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1. Gamintojo identifikacija 

 

Šio medicininio CRYOMEMO prietaiso gamintojas yra "Cryopal": 

 
Cryopal 

Parc Gustave Eiffel 

8 Avenue Gutenberg 

CS 10172 Bussy Saint Georges 

F - 77607 Marne la Vallée Cedex 3 

Tel.: +33 (0)1.64.76.15.00 

Faks.: +33 (0)1.64.76.16.99 

 

el. paštas: sales.cryopal@airliquide.com arba maintenance.cryopal@airliquide.com 

internetinė svetainė: http://www.cryopal.com 
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2. Apie ši ą instrukcij ą 

2.1. Šios instrukcijos paskirtis 

Ši instrukcija išskirtinai susijusi su CRYOMEMO kriogeninėmis talpomis, jų kontrolės bloku ir 

susijusia tinklo serverio paslauga. Ji išsamiai aprašo prietaisą, jo parametrus ir tai, kaip šia 

įranga naudotis. Joje taip pat aprašoma tinklo serverio programa, Ethernet jungtys, kurias 

vartotojas turi atlikti prie pagrindinio PC kompiuterio arba bendrojo vietinio serverio, aprašomi 

parametrai ir jų naudojimas. 

 Kadangi jokia sistema negali būti absoliučiai saugi, rekomenduojame, kad jos naudotojai 

nuolatos stebėtų šios sistemos mazgus ir talpas, kuriose laikomi mėginiai. 

*Įspėjimas naudotojui : Programinės įrangos sistema suderinama ir veikia tik su "Windows 

Explorer" naršykle. 

2.2. Kas privalo perskaityti ši ą instrukcij ą 

Ši instrukcija skirta profesionalams, kurie ketina naudotis CRYOMEMO sistema bei kriogeniniais 

indais iš serijos GT 40, ARPEGE, RCB, ESPACE. Versijos GT 40 ir ARPEGE 40 

komplektuojamos tik su lygio ir temperatūros matuokliais, todėl joms kontrolės funkcija gali 

neveikti. 

2.3. Svarbi pastaba 

Norint prijungti kontrolės bloką prie kompiuterinio tinklo gali reikėti autorizacjos ir tinklo 

administratoriaus techninės pagalbos, gali tekti priskirti fiksuotą (statinį) IP adresą ir pajungti 

RJ45 tipo kabelį, atlikti konfigūraciją. 

2.4. Atvirkštin ė inžinerija 

Šioje instrukcijoje aprašyta programinė įranga, įskaitant ir pačią instrukciją bei kitus susijusius 

dokumentus, yra susieta su licenzijos numeriu. Šie objektai yra Cryopal ir kitų atitinkamų savininkų 

nuosavybė, kuri patikima naudotis licenzijos turėtojui.  

Tik vienas programinės įrangos paketas gali veikti viename prietaise tuo pat metu. Draudžiama 

platinti, reprodukuoti, perdarinėti, ardyti, dekompiliuoti, analizuoti, adaptuot, modifikuoti, įdiegti ar 

kombinuoti šią programinę įrangą su kita programine įranga, išskyrus atvejus, jei tai leidžia įstatymai. 
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3. Saugos informacija 

3.1. Naudojami simboliai 

Simbolis Reikšm ė 

 
Ši informacija pateikiama kaip dalis šios įrangos. Nesilaikant šių įspėjimų galite 

sukelti pavojų sau ir kitiems. 

 

 

Atsargiai!  Jei nesilaikysite šių saugos nurodymų, ypač nurodymų, kurie pažymėti 

šiuo simboliu, arba jei šiuos nurodymus vykdysite neteisingai, galite susižaloti 

arba apgadinti įrangą ir kitas instaliacijas. 

 

Atsargiai!  Jei nesilaikysite šių saugos nurodymų, ypač nurodymų, kurie pažymėti 

šiuo simboliu, arba jei šiuos nurodymus vykdysite neteisingai, galite nusikrėsti 

elektra ir/arba mirtinai susižaloti. 

 

Privaloma : apsaugokite savo rankas naudodami atitinkamą asmeninės apsaugos 

įrangą.  

 

Dėmesio! Dėvėkite apsauginius akinius. 

 

Dėmesio!  Privaloma vėdinti patalpas. 

 

Dėmesio! Žema temperatūra.  
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3.2. Operatoriaus sauga 

Šie prietaisai naudojami sveikatos apsaugos laboratorijų aplinkoje. Prietaisai išsiunčiami iš 

gamyklos idealioje techninėje ir saugos būklėje. Tam, kad būtų palaikomos šios sąlygos ir 

užtikrintas saugus prietaisų naudojimas, naudotojas privalo laikytis pateiktų instrukcijų bei 

nurodymų, suprasti įspėjamuosius šioje instrukcijoje esančius simbolius. 

Prieš sumontuodami prietaisą, patikrinkite maitinimo tinklo atitiktį prietaiso maitinimo 

parametrams. 

Tam, kad būtų išvengta nusikrėtimo elektra, šis prietaisas turi būti jungiamas tik į lizdą, kuris turi 

įžeminimą.  

Jei saugus naudojimasis prietaisu neįmanomas, prietaisas turi būti išjungtas ir apsaugotas nuo 

netyčinio įjungimo. 

Prietaisas turi būti pajungtas į maitinimą su maitinimo įranga, kuri komplektuojama su prietaisu. 

Maitinimo kištukas tarnauja kaip atjungimo įrenginys.  

Saugus prietaiso naudojimas negarantuojamas šiais atvejais: 

� Matosi prietaiso apgadinimas vizualiai. 

� Prietaisas neveikia. 

� Prietaisas buvo naudojamas ilgą laiką sudėtingomis sąlygomis. 

� Prietaisas buvo rimtai apgadintas transportavimo metu. 

3.2.1. Bendroji sauga 

Šiuo prietaisu leidžiama naudotis tik tiems asmenims, kurie perskaitė visą šią instrukciją ir turi 

visus reikiamus įgaliojimus naudotis tokiais prietaisais. 

Šis prietaisas, kaip aprašyta šioje instrukcijoje, skirtas naudotis tik specialiai apmokytiems 

asmenims. Siekiant užtikrinti, kad prietaisas bus saugiau naudojamas ir prižiūrimas, būtina, kad 

juo besinaudojantis personalas laikytųsi įprastų saugos taisyklių. 

 

Prevencinę techninę priežiūrą leidžiama atlikti tik tiems specialistams, kurie ya 

specialiai apmokyti gamintojo ir kurie turi specialias kvalifikacijas. 

 
Techninės priežiūros dažnumas yra tik indikacinis ir jis turi būti koreguojamas paties 

operatoriaus pagal kriogeninio prietaiso naudojimo specifiką. 
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 Leidžiama naudoti tik originalias CryopAL dalis techninei priežiūrai. Jei bus 

naudojamos ne originalios atsarginės dalys, tai gali turėti rimtos įtakos saugiam šio 

medicininio prietaiso naudojimui, o CryopAL dėl to neprisiims jokios atsakomybės. Jei 

bus naudojamos ne originalios atsarginės dalys, taip pat bus panaikinta ir prietaisui 

suteikta garantija. 

3.2.2. Sauga, susijusi su skysto azoto naudojimu 

Skysto azoto temperatūra yra -196 °C. Todėl:  

 

Draudžiama plikomis rankomis liestis prie bet kokių paviršių, kurie kontaktuoja ar 

kontaktavo su skustu azotu. 

Draudžiama dirbti su skystu azotu nedėvint apsauginių pirštinių ir apsauginių 

akinių. 

 

Skystas azotas, kuris laikomas talpose, gali išgaruoti į patalpą; 1 litras skysto azoto 

sudaro apie 700 litrų azoto dujų. Skystos azoto dujos yra inertiškos ir nėra 

toksiškos, tačiau patekusios į orą jos išstumia deguonį. Jei deguonies kiekis ore 

sumažėtų žemiau 19%, tai pavojinga žmogaus organizmui. 

Bet kokios patalpos ar vietos, kuriose laikomas skystas azotas, privalo būti gerai ir 

nuolatos vėdinamos, jose turi būti sumontuotas bent vienas deguonies sensorius. 

Visas personalas privalo žinoti pavojus, kurie susiję su azoto naudojimu. 

3.3. Pagrindiniai rizikos faktoriai 

Šiame paragrafe aprašomi pagrindiniai identifikuoti rizikos faktoriai. Įvairi skirtinga informacija, 

kuri susijusi su rizika ir kontrolės priemonėmis, išdėstyta įvairiuose šios instrukcijos 

paragrafuose. 

Rizika, susijusi su elektros energijos naudojimu  

Jei visos naudojamos elektros instaliacijos atliktos pagal geros inžinerinės praktikos 

reikalavimus, su jomis susijusi rizika "įprastomis" sąlygomis yra minimali, nes tokiais atvejais bet 

koks sugedęs prietaisas izoliuojamas ir nemodifikuojamas.  

Rizika, susijusi su skysto azoto naudojimu 

Ši rizika gali būti minimali, jei operatoriams suteikiama tinkama informacija, jie tinkamai 

apmokomi ir dėvi visą reikiamą apsaugos įrangą. 

Rizika, susijusi su aplinkoje esan čia elektros ir elektronikos įranga 
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Ši rizika apribojama, jei prietaisai atitinka visus galiojančius standartus (emisijos ir 

elektromagnetinio suderinamumo). 

Rizika, susijusi su prietaiso įrengimu 

Ši rizika apribojama, kada prietaisų ir įrangos įrengimas atliekamas apmokyto personalo, o su 

įranga dirbantys naudotojai turi pakankamai žinių apie visą sistemą. Dėl ypatingos šio prietaiso 

konstrukcijos, prieigos teisės gali būti ribojamos. 

Rizika, susijusi su produkto eksportu 

Ši rizika apribojama, jei jos įrengėjas turi pakankamai žinių, susijusių su savo veiklos sritimi. 

Rizika, susijusi su norimos temperat ūros ar lygio gavimu 

Rizikos kontrolei naudojamos įvairios apsaugos sistemos (įvairūs temperatūros sensoriai ir t.t.). 

Reguliari šios įrangos priežiūra užtikrina jos veikimo patikimumą. 

Pavojai, susij ę su netinkamu kriogenin ės talpos naudojimu 

Jei laikysitės bendrųjų saugos reikalavimų, tinkamai įrengsite įrangą (žinomoje aplinkoje, 

automatika ir t.t.) ir reguliariai prižiūrėsite įrangą, sumažinsite šiuos pavojus iki priimtinos 

įrangos. 

Pavojai, susij ę su azoto injekcija 

Rizika sumažinama integruojant apsaugos sistemos įrangą (2 solenoidiniai nuosekliai pajungti 

vožtuvai) ir komunikacijos sistema. 

Rizika, susijusi su duomen ų gavimu ir įrašymu 

Ši rizika nesusijusi su saugomų mėginių sauga ir yra sietina tik su galimais neteisingais 

prietaiso parametrų nustatymais. 

Rizika, susijusi su komunikacija su serveriu naudoj ant kompiuteri ų tinkl ą 

Ši rizika susijusi su kompiuterinių virusų tikimybe, kurie gali patekti į serverį, turint omenyje tai, 

kad tai nėra PC platforma ir kad kompiuterių tinklo saugumą turi užtikrinti serveriai. Kadangi 

serveris yra "nepriklausomas", tik įrašyti duomenys gali b9ti sugadinti, tačiau kontrolės sistemai 

tai nepadarys jokios įtakos. 

Rizika, susijusi su komunikacija tarp skirting ų įrangos komponent ų 

Kai sistema bus įrengta, rizikos, kuri būtų susijusi su sistemos reguliavimu ir panašiais dalykais, 

nėra. 

Rizika, susijusi su garsiniu aliarmu 

Šis aliarmas nekelia jokios rizikos laikomiems mėginiams. 

Rizika, susijusi su s ąsajos defektais 



12 | C R Y O M E M O  –  N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

 

Tai nekelia jokio pavojaus laikomiems mėginiams, o triktį gali nustatyti nuotolinės sistemos. 

Rizika, susijusi su degazavimu 

Šis aliarmas nekelia jokios rizikos laikomiems mėginiams. Jei standartinė įranga sumontuota 

tinkamoje kriogeninėje patalpoje, visada turi įsijungti jos aliarmas.  

Rizika, susijusi su pirminiais parametrais * 

(*parametrais, kurie susiję su įrangos nustatymo parametrais) 

Rizika sumažinta. Operatoriaus apmokymas, reguliari techninė priežiūra ir įrangos 

eksploatavimas tinkamose patalpose yra svarbūs saugos reikalavimai. Jų laikymasis sumažina 

rizika iki priimtino lygmens. 

3.4. Atsargumo priemon ės trikties atveju 

Jei kiltų įtarimų, kad prietaisas nesaugus naudoti (pvz., dėl apgadinimo transportavimo arba 

naudojimo metu), jis turi būti pristatytas techninei apžiūrai. Būtina užtikrinti, kad tokiu prietaisu 

niekas negalėtų naudotis atsitiktinai. Įrangą tokiu atveju turi apžiūrėti įgalioti technikai. Jei 

nutrūktų įrangos maitinimo tiekimas, duomenys įrangoje nebebus saugomi. 

3.5. Žymėjimo etiket ėmis aprašas 

 

Standartinė maitinimo etiketė 
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D. Britanijos maitinimo etiketė 

 

Elektroninės dėžutės etiketė 
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3.6. Simboli ų aprašymai 

 

Gamintojas 

 

Elektros ir elektronikos 

įrangos atliekos

 

Katalogo numeris

 

Temperatūros ribos

 

  

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

Elektroninio displėjaus etiketė 

 

 

Žiūrėkite instrukcij

Elektros ir elektronikos 

rangos atliekos 
 

CE ženklas, atitiktis 

direktyvai 93/42/EB

Katalogo numeris 

 

Partijos numeris

ūros ribos 

 

Dėmesio! 

 

ėkite instrukciją 

CE ženklas, atitiktis 

direktyvai 93/42/EB 

Partijos numeris 
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4. Bendrojiinformacija

4.1. Prietaiso pristatymas  

Prietaisas CRYOMEMO - tai elektronikos 

ir nustato sąsajos konfigūraciją.  

Tai prietaisas, kuris skirtas kontroliuoti ir reguliuoti azoto lyg

induose (GT 40, ARPEGE, ESPACE ir RCB) naudojant zondus ir solenoidinius vožtuvus azoto 

padavimo ir degazavimo metu. Ji leidžia valdyti ir gauti aliarmus.  

 

 

Prietaisas užtikrina šias savo funkcijas:

• Automatinis reguliavimo lygis 

(sausasis kontaktas) ant sole

CRYOMEMO sistema turi du reguliavimo lygmenis:

- Lygio reguliavimą (iki numatytos ribos)

- Temperatūros reguliavim

• Priemon ės: 

- Skysto azoto lygis reguliuojamas lygio sensoriumi ir rodomas š

displėjuje. 

- Temperatūros kontrolei naudojami du temperat

- Atmintyje išsaugomi duomenys iki 40 dien

• Sauga : 

- Stebima temperatūra pagal nurodyt

- Stebimas talpos užpildymo saugumas trikties atveju naudojant skysto azoto lygio 

kontrolės sistemą. 

  

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

Bendrojiinformacija  

 

tai elektronikos įrenginių komplektas, kuris matuoja kiekį

 

Tai prietaisas, kuris skirtas kontroliuoti ir reguliuoti azoto lygį ir temperatūrą

40, ARPEGE, ESPACE ir RCB) naudojant zondus ir solenoidinius vožtuvus azoto 

padavimo ir degazavimo metu. Ji leidžia valdyti ir gauti aliarmus.   

 

Prietaisai CRYOMEMO sudaryti iš kelių

kontroliuoja kiekvienam jų skirta programin

1- Ekrano blokas 

2- Kontrolės blokas  

3- Maitinimo blokas 

4- Temperatūros ir lygio sensoriai 

5- Maitinimo laidas 

Prietaisas užtikrina šias savo funkcijas: 

Automatinis reguliavimo lygis kriogeniniam skysčiui talpoje atliekamas rel

(sausasis kontaktas) ant solenoidinio vožtuvo, kuris paduoda skystą azotą

sistema turi du reguliavimo lygmenis: 

ą (iki numatytos ribos) 

ros reguliavimą (iki nustatytos ribos) 

Skysto azoto lygis reguliuojamas lygio sensoriumi ir rodomas šio skys

ros kontrolei naudojami du temperatūros sensoriai ir displėjus.

Atmintyje išsaugomi duomenys iki 40 dienų trukmės (faktiniai matavimai)

ūra pagal nurodytą vietą talpoje. 

užpildymo saugumas trikties atveju naudojant skysto azoto lygio 

 komplektas, kuris matuoja kiekį, temperatūrą 

ūrą kriogeniniuose 

40, ARPEGE, ESPACE ir RCB) naudojant zondus ir solenoidinius vožtuvus azoto 

sudaryti iš kelių mazgų, kuriuos 

 skirta programinė įranga:  

 

iui talpoje atliekamas relės principu 

ą azotą. 

io skysčio kiekis 

ėjus. 

s (faktiniai matavimai) 

užpildymo saugumas trikties atveju naudojant skysto azoto lygio 
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- Degazavimo metu, kada atidaromos dujos į talpos viršutinio padavimo vamzdelius. 

- Perduodant aliarmo signalus (vaizdo, garso ir relės kontaktais). 

• Matavim ų rodymas (lygis, temperatūra) ir parametrizavimas naudojant dedikuotą 

rodmenų dėžutę. 

• Informacijos perdavimas per Ethernet, naudojant 4-20 mA arba RS 485. Šis mazgas 

kontroliuojamas naudojant specialią integruotą programinę įrangą, kuri kleidžia gauti ir 

rodyti azoto temperatūrą ir lygį (dujų ir skysčio) stebimoje talpoje. Tinklo serverio 

taikomoji programa suteikia prieigą prie parametrizacijos duomenų ir matavimo, susijusių 

su kontroliuojamu vienetu, naudojant http sąsają ir tiesioginį taškų modulį. Šios reikšmės 

gali būti prižiūrimos ir modifikuojamos naudojant PC kompiuterio Internet Explorer 

naršyklę, kuris pajungtas prie kontrolės bloko naudojant Ethernet laidą. Todėl naudojant 

PC galima kontroliuoti bet kokį skaičių vienetų, kurie pajungti per Ethernet tinklą. 

 

 

Pavadinimas CRYOMEMO 

Aprašas  Naudojamas su Cryopal kriogeniniais indais 

Kontraindikacijos 

 Nenaudokite su netinkamomis talpomis, nenaudokite tokiose 

temperatūros, drėgmės ir slėgio ribose, kurios nenurodytos šiose 

instrukcijose 

Veikimas 
Naudojama siekiant palaikyti kriogeninę temperatūrą biologinių pavyzdžių 

užkonservavimui  

Tarnavimo laikas 10 metų 

Kontrolin ė dėžutė 

Matmenys: 260*310*62mm 

Svoris: 2,5 kg 

Elektroninės charakteristikos:  

Duomenų perdavimas per 4/20 mA, RS485 arba Ethernet RJ45 

Vidinės jungtys, sausas kontaktas CT ir CRT (24V AC, 2A maks.) 

40 dienų atmintis, atminties talpa apie 1MB 

Maitinimas: 230 V, 50 Hz 

Galia: 80 VA 

11 įvesčių/išvesčių (M12, M8, RJ45, DIN, …) 

Displ ėjaus d ėžutė 

Matmenys: 140*195*82 mm 

Svoris: 0,3 kg 

Elektroninės charakteristikos: 
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Grafinis LCD displėjus  

Priekinio skydelio LED indikatoriai 

Garsinis su LED sujungtas aliarmas 

Komutatorius M12 kontrolinės dėžutės prijungimui 

Maitinimo 

padavimas  
230 V AC vienfazis 80VA 50 Hz 

Temperat ūros 

sensoriai 
Termometrų varža Pt100 1/3 Klasė B pagal IEC751 

Lygio matuoklis Matavimo tipas (reikšmė nurodyta ant talpos) 

Susij ę solenoidiniai 

vožtuvai 
24V AC 50hz  

Medžiagos, kurios 

tiesiogiai arba 

netiesiogiai 

kontaktuoja su 

naudotoju 

Nerūdijantysis plienas, injekcinis plastikas, PVC (displėjaus korpusas), 

 

4.2. Veikimo principas 

4.2.1. Stebimas talpos užpildymo sandarumas 

Sensorius, elektroninė programinė įranga ir solenoidinis vožtuvas stebi talpos sandarumą. 

Apsauginio prietaiso solenoidinis vožtuvas, kuris stebi talpos sandarumą, veikia įprastomis 

sąlygoms (nėra trikties); jis veikia kartu su užpildymo solenoidiniu vožtuvu. Jei lygio sensorius 

nustato, kad viršytas maksimalus azoto lygis, apsauginis pildymo solenodinis vožtuvas 

užsidaro, blokuoja azoto padavimą. 

4.2.2. Lygio reguliavimas  

Šią funkciją turi visa ARPEGE talpų gama, tačiau neturi GT 40 ir ARPEGE 40 talpos. Jei 

stebimas skysto azoto lygis tūrio sensoriumi nukrenta žemiau nustatytos ribos, pirmiausia 

atliekamas degazavimas (jei yra tokia funkcija). Dėl šio veiksmo pasišalina šaltesnės dujos į 

išorę ir taip sumažinami skysčio nuostoliai inde. Tada atsidaro degazuojantis solenoidinis 

vožtuvas.  
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Kai tik degazavimo zondo temperatūra nukris žemiau užprogramuotos ribos, informacija 

displėjaus bloke (žr. skyrelį 10.6) arba serveryje (žr. skyrelį 11.6.2.3) rodys didesnį šaltį, 

degazavimo solenoidinis vožtuvas užsidarys ir užpildymo solenoidinis vožtuvas atsidarys.  

Kai bus pasiektas nustatytas lygis, lygio-tūrio sensoriumi matuojamu įtaisu, skysto azoto 

solenoidinis vožtuvas užsidarys ir uždarys pildymą. 

 

Jei bus naudojama kokia nors kita kontrolės įranga, nei CRYOMEMO, Cryopal 

neprisiima jokios atsakomybės už kriogeninio prietaiso veikimą. 

Gamintojas taip pat neprisiima jokios atsakomybės už saugomus produktus, kurie gali 

būti prarasti ar apgadinti dėl prietaiso konfigūracijos, net ir kriogeninio prietaiso 

garantiniu laikotarpiu. 

Lygio ir temperatūros kontrolei galima naudoti tik Cryopal įrangą. 

CRYOMEMO kontrolės įrangos buvimas ir naudojimas nereiškia, kad įrangos 

operatorius neprivalo stebėti įrangos. 

4.2.3. Temperat ūros reguliavimas  

Esantys ties išleidimo ertme du temperatūros sensoriai matuoja vidinę talpos temperatūrą. Kai 

tik temperatūra pakyla aukščiau nustatytos ribos, o maksimali riba nepasiekiama, atliekamas 

dalinis užpildymas azotu. Temperatūros kompensavimo režime, pagrindinis tikslas yra įpurkšti 

dujas tam kad būtų pamažinta temperatūra nepildant talpos. 

 
Dėl saugumo, naudojami du temperatūros sensoriai. Jei skirtumas tarp dviejų sensorių 

rodmenų didesnis nei 5°C, generuojamas aliarmas ir aktyvuojama aliarmo relė. 

Jei talpos temperatūra nukrenta žemiau užprogramuotos ribos, arba jei nustatytas lygis yra 

pasiekiamas, kurį išmatuoja lygio sensorius, skysto azoto vožtuvas uždaromas dėl 

kompensacijos. 

 

Jei bus naudojama kokia nors kita kontrolės įranga, nei CRYOMEMO, Cryopal 

neprisiima jokios atsakomybės už kriogeninio prietaiso veikimą. 

Gamintojas taip pat neprisiima jokios atsakomybės už saugomus produktus, kurie gali 

būti prarasti ar apgadinti dėl prietaiso konfigūracijos, net ir kriogeninio prietaiso 

garantiniu laikotarpiu. 

Lygio ir temperatūros kontrolei galima naudoti tik Cryopal įrangą. 
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CRYOMEMO kontrolės įrangos buvimas ir naudojimas nereiškia, kad įrangos 

operatorius neprivalo stebėti įrangos. 

4.3. Mazgų dalių išdėstymas ant talpos 

Valdymo dėžutė nuolatos sumontuojama ant galinės kriogeninės talpos dalies, kada displėjaus 

korpusas sumontuojamas ant priekinės. 

 

Šie mazgai skirti tik naudojimui patalpose. 

4.3.1. GT40 ir ARPEGE 

 

Paveikslėlis 4-1: CRYOMEMO, sumontuota ant Arpège talpų 

Elementai, kurie siūlomi vartotojui, yra identiški 

visos gamos modeliams ir yra aprašyti žemiau. 
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Paveikslėlis 4-2: galinis talpos Arpège vaizdas. 

 

1: Užpildymas ir apsauginiai užpildymo 

vožtuvai (nerodoma iliustracijoje). 

2: Kriogeninis azoto padavimo 

pajungimas prie prietaiso. 

3: Degazavimo solenoidinis vožtuvas. 

(pasirinktis) 

4: Valdymo blokas prižiūri prietaiso 

elektronikos komponentus (solenoidinius 

vožtuvus, displėjaus korpusą). Priedai 

galinėje prietaiso dalyje. Maitinimo 

padavimas iš nepriklausomo ant sienos 

sumontuoto mazgo. 

5: Temperatūros sensorius PT100, kuris 

valdo degazavimo įjungimą (pasirinktis) 

6: Degazavimo išvestis (pasirinktis) 

 

Paveikslėlis 4-3: Arpège talpos vaizdas iš viršaus. 

 

 

1: Temperatūros zondas PT100. 

Naudojami tik tie temperatūros sensoriai, 

kuriuos patvirtino Cryopal. Siūlomas ir 

laikiklis 3 temperatūros sensoriams; du 

šiuos sensorius valdo CRYOMEMO, 

trečias sensorius skirtas operatoriui 

stebėjimui arba nuotoliniam stebėjimui 

(išorinė sistema, kuri montuojama su 

CRYOMEMO). 

2: Azoto lygio kiekio sensoriaus 

stebėjimas 

3: Per didelio kiekio sensorius  

4: Azoto prietaiso užpildymo vamzdis 

 

6 

5 
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4.3.2. ESPACE 

 

Paveikslėlis 4-4: CRYOMEMO, montuojama ant talpų Espace ir RCB 

Elementai, kurie siūlomi vartotojui, yra 

identiški visos gamos modeliams ir yra 

aprašyti žemiau. 
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Paveikslėlis 4-5: vidinis vaizdas iš galo (dangtelis nuimtas). 

 

6: Apsauginio sensoriaus azoto pildymui 

vietos nustatymas išjungiant dedikuotą 

solenoidinį vožtuvą. 

7: Pildymo solenoidiniai vožtuvai ir pildymo 

sauga. 

8: Kiekio sensoriaus nustatymas skysto azoto 

lygiui matuoti. 

9: Temperatūros zondas PT100. Naudojami 

tik tie temperatūros sensoriai, kuriuos 

patvirtino Cryopal. Taip pat siūlomas laikiklis 

3 temperatūros sensoriams; du iš šių 

sensorių yra CRYOMEMO, trečiasis yra 

skirtas operatoriui stebėti sistemą arba ją 

kontroliuoti nuotoliniu būdu (išorinė sistema 

prie CRYOMEMO). 

10: Kriogeininis azoto padavimo pajungimas 

prie talpos. 

11: Elektroninis kontrolės blokas tvarko 

talpos elektroniką (solenoidinį vožtuvą, 

displėjaus korpusą). Pritvirtinimas galinei 

talpos daliai. 

12: Elektronikos kontrolės dėžutė, kuri 

maitina kontrolės bloką. Fiksavimas prie 

sienos. 

Paveikslėlis 4-6: vaizdas iš galo. 
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1: Degazavimo sensorius 

2: Užpildymo solenoidinis vožtuvas 

3: Pildymo saugos solenoidinis vožtuvas.  

4: Lygio sensorius. 

5: Pildymo saugos sensorius. 

6: Temperatūros sensorius Nr. 1. 

7: Temperatūros sensorius Nr. 2. 

8: Degazavimo išėjimas. 

9: Degazavimo solenoidinis vožtuvas. 

10: Azoto atėjimas. 

11: Apsauginis vožtuvas. 

12: Išėjimas į talpos pildymą. 

Paveikslėlis 4-7: submazgų vietos (sensoriai ir kontroliuojami 

elementai). 

4.3.3. RCB 

Elementai, kurie siūlomi vartotojui, yra identiški visos gamos modeliams ir yra aprašyti žemiau. 

  



24 | C R Y O M E M O  –  N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

 

 

Paveikslėlis 4-8: RCB tipo kriogeninės talpos bendrasis vaizdas. 

5: Grafinio displėjaus korpusas, pajungimas 

prie kontrolinės dėžutės. Tai apima kriogeninio 

skysčio lygį, aliarmo būklę ir matuojamas 

temperatūras. Žr. NH78397 dėl išsamesnės 

informacijos. 

6: Elektroninis kontrolės blokas, skirtas 

kontroliuoti ir administruoti displėjų ir 

perduodamą į jį informaciją. 

7: Temperatūros sensorius: Temperatūros 

matavimas naudojant 2 temperatūros 

sensorius. Be to, produkcijos tobulinimo 

pasekoje, bus pasiūlytas variantas ir su 3 

temperatūros sensoriais; du sensoriai bus 

naudojami Cryomemo, o trečiasis bus skirtas 

operatoriui stebėti ar nuotoliniu būdu valdyti 

įrangą (per išorinę sistemą, t.y. ne su 

Cryomemo). 

8: Apsauginis pildymo solenoidinis vožtuvas. 

9: Pildymo solenoidinis vožtuvas. 

10: Kriogeininis azoto padavimo pajungimas 

prie talpos. 

11: Kiekio matuoklio blokelis: Kiekio 

sensoriaus nustatymas skysto azoto lygiui 

matuoti. 

12: Pildymo apsauginis sensoriaus blokelis: 

Šis sensorius veikia saugodamas nuo azoto 

perpildymo - jis atjungia dedikuotą solenoidinį 

vožtuvą. 

13: Elektronikos kontrolės dėžutė, kuri maitina 

kontrolės bloką. Fiksavimas prie sienos. 
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4.4. Modeli ų gamos pristatymas 

Gama Komercin ė nuoroda 

ARPEGE ARPEGE40N-L-101 

ARPEGE ARPEGE55N-L-101 

ARPEGE ARPEGE55N-L-101-UK 

ARPEGE ARPEGE55N-L-102 

ARPEGE ARPEGE55N-L-103 

ARPEGE ARPEGE75N-L-101 

ARPEGE ARPEGE75N-L-102 

ARPEGE ARPEGE75N-L-103 

ARPEGE ARPEGE70N-L-101 

ARPEGE ARPEGE70N-L-102 

ARPEGE ARPEGE70N-L-103 

ARPEGE ARPEGE70N-G-102 

ARPEGE ARPEGE70N-G-103 

ARPEGE ARPEGE110N-L-101 

ARPEGE ARPEGE110N-L-102 

ARPEGE ARPEGE110N-L-102-UK 

ARPEGE ARPEGE110N-L-103 

ARPEGE ARPEGE110N-G-102 

ARPEGE ARPEGE110N-G-102-UK 

ARPEGE ARPEGE110N-G-103 

ARPEGE ARPEGE140N-L-101 

ARPEGE ARPEGE140N-L-102 

ARPEGE ARPEGE140N-L-103 

ARPEGE ARPEGE140N-G-102 

ARPEGE ARPEGE140N-G-103 

ARPEGE ARPEGE170N-L-101 

ARPEGE ARPEGE170N-L-102 

ARPEGE ARPEGE170N-L-102-UK 

ARPEGE ARPEGE170N-L-103 

ARPEGE ARPEGE170N-L-103-UK 

ARPEGE ARPEGE170N-G-102 

ARPEGE ARPEGE170N-G-102-UK 

ARPEGE ARPEGE170N-G-103 

ARPEGE ARPEGE170N-L-104 

ARPEGE ARPEGE170N-L-105 

ARPEGE ARPEGE170N-G-104 

NATAL NATAL40N-1 

ESPACE ESP151N-LC-4 
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ESPACE ESP151N-LC-5 

ESPACE ESP151N-LC-5-UK 

ESPACE ESP151N-GC-3 

ESPACE ESP151N-GC-4 

ESPACE ESP331N-LC-7 

ESPACE ESP331N-LC-8 

ESPACE ESP331N-LC-9 

ESPACE ESP331N-LC-10 

ESPACE ESP331N-GC-5 

ESPACE ESP331N-GC-5-UK 

ESPACE ESP331N-GC-6 

ESPACE ESP331N-GC-7 

ESPACE ESP331N-GC-8 

ESPACE ESP331N-LNC-7 

ESPACE ESP331N-LNC-8 

ESPACE ESP331N-LNC-9 

ESPACE ESP331N-LNC-10 

ESPACE ESP331N-GNC-5 

ESPACE ESP331N-GNC-6 

ESPACE ESP331N-GNC-7 

ESPACE ESP331N-GNC-8 

ESPACE ESP661N-LNC-4 

ESPACE ESP661N-LNC-5 

ESPACE ESP661N-GNC-3 

ESPACE ESP661N-GNC-4 

RCB RCB500N-L-9 

RCB RCB500N-L-10 

RCB RCB500N-L-11 

RCB RCB500N-L-12 

RCB RCB600N-L-9 

RCB RCB600N-L-10 

RCB RCB600N-L-11 

RCB RCB600N-L-12 

RCB RCB600N-G-5 

RCB RCB600N-G-6 

RCB RCB600N-G-7 

RCB RCB600N-G-8 

RCB RCB1001N-L-9 

RCB RCB1001N-L-10 

RCB RCB1001N-L-11 

RCB RCB1001N-L-12 

RCB RCB1001N-G-5 

RCB RCB1001N-G-6 
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RCB RCB1001N-G-7 

RCB RCB1001N-G-8 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ATNAUJINIMAS-ESP-RCB 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ATNAUJINIMAS-ESP151 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ATNAUJINIMAS-ESP331NC 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ATNAUJINIMAS-ESP331C 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ATNAUJINIMAS-ESP661 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ATNAUJINIMAS-RCB 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-18 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-19 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-20 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-21 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-22 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-23 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-24 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-25 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-26 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-27 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-28 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-29 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-30 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-31 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-32 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-33 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-34 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-35 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-36 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-37 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-38 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-39 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-40 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ACC-ARPN-41 

KOMPLEKTAS CRYOMEMO ATNAUJINIMAS-RCB 
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5. Naudojimosi indikacija 

5.1. Vartotojo profilis 

Šis prietaisas skirtas naudoti laboratorijų arba ligoninių aplinkoje apmokytam personalui. 

5.2. Paskirtis 

CRYOMEMO sistema padeda palaikyti kriogenines temperatūras ir taip užtikrina biologinių 

mėginių išsaugojimą ir laikymą.  

Šis prietaisas naudojamas kaip Cryopal kriogeninių talpų papildymas. 

5.3. Numatytas veikimas 

Šio prietaiso numatytas veikimas - palaikyti optimalią kriogeninę temperatūrą biologinių mėginių 

išsaugojimui reguliuojant skysčio lygį ir temperatūrą. 

5.4. Prietaiso tarnavimo laikas 

Prietaiso CRYOMEMO tarnavimo laikas garantuojamas 6 metams. Realus CRYOMEMO 

tarnavimo laikas įprasto naudojimo metu yra 10 metų. 

5.5. Kontraindikacijos 

Draudžiama CRYOMEMO naudoti su kitų gamintojų kriogeniniais indais. 

5.6. Galimi nepageidaujami reiškiniai 

5.6.1. Naudotojui 

Yra du pagrindiniai nepageidaujami reiškiniai, kurie susiję su skysto azoto naudojimu:  

1. Nusideginimas šalčiu arba kriogeninis nusideginimas. 

2. Anoksija 

Be to, yra nusikrėtimo elektra pavojus, jei prietaiso maitinimas nėra įrengtas taip, kaip nurodyta 

šioje instrukcijoje.  Dėl šios priežasties su rizika susijusi piktograma turi būti pritvirtinta prie 

įrangos ir patalpose. Tam, kad būtų išvengta šių nepageidaujamų reiškinių, visada laikykitės 

saugos instrukcijų, kurios aprašytos šiame dokumente. 
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6. Naudojamos medžiagos 

 

Medžiagos, kurios 

tiesiogiai arba 

netiesiogiai 

kontaktuoja su 

naudotoju 

Nerūdijantysis plienas, injekcinis plastikas, PVC (displėjaus korpusas), 
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7. Kontrolin ė dėžutė 

Šios dėžutės pagalba gaunami ir fiksuojami temperatūros r lygio talpose duomenis tam, kad šie 

parametrai būtų reguliuojami, perdavimas vyksta per 4/20 mA, RS485 arba Ethernet. 

7.1. Mechanin ės charakteristikos 

 

Paveikslėlis 7-1: matmenų charakteristikos 

(matmenys mm). 

Duomenys Pagrindin ės charakteristikos 

Matmenys Žr. Paveikslėlis 7-1. 

Masė Apie 2,5 kg. 

Korpusas  Nerūdijantysis plienas. 

Korpusas Nuimamas dangtis, kuris laikomas 4 

fiksuojančių varžtų arba fiksatoriaus, 

priklausomai nuo versijos, bus nuimtas 

pajungiant periferinę vartotojui specifinę 

įrangą. 
 

7.2. Elektros charakteristikos 

Duomenys Pagrindin ės charakteristikos 

Funkcija: Duomenų apie temperatūrą ir lygį gavimas talpoje tam, kad būtų atliekamas 

reguliavimas ir duomenų perdavimas per 4/20 mA, RS485 arba Ethernet 

RJ45. 

Duomenų 

užrašymas 

Apie 40 dienų duomenų užrašymas (fiksuotu dažniu). Atminties talpa apie 1 

MB. 

Vidinės jungtys: Terminalai ant spausdintos jungčių schemos: 

(varžtų jungtys) Bendrieji aliarmai: sauso kontakto išvestis CRT (24 V AC, 2 A maks.). 

Aktyvus užpildymas: sauso kontakto išvestis CT (NO) (24 V AC, 2 A 

maks.). 

Automatinio užpildymo kontrolė: sauso kontakto išvestis CT (NO) (24 V AC, 

2 A maks.). 

Užpildymas tuo pat metu: loginė įvestis (teigiamas impulsas apie 2 

sekundes) nuo sauso kontakto NR. 
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Duomenys Pagrindin ės charakteristikos 

Dangčio kontaktas: loginė įvestis, kuri pajungta prie sauso išorinio kontakto 

- uždarytas kontaktas, kada atidarytas talpos dangtis. 

Rankinio užpildymo kontrolė: loginė įvestis nuo įprastai atidaryto kontakto - 

atidaro paspaudimo mygtuko kontaktą 

Komunikacija Išvesties terminalo blokas RS485 (JBus). 

Išvesties terminalo blokas 4-20 mA (temperatūra) (4 mA atitinka 0°C ir 20 

mA atitinka -200 °C). 

Išvesties terminalo blokas 4-20 mA (lygis) (4 mA atitinka 0% ir 20 mA 

atitinka 100% lygį). 

RJ 45 Ethernet jungtis. 

Jungtys: Įvadas A (žr. Paveikslėlis 7-9) 

M12 prisukamas: prie displėjaus korpuso. 

M12 prisukamas: prie užpildymo solenoidinio vožtuvo. 

M12 prisukamas: prie solenoidinio vožtuvo pildymo apsaugai. 

M8 prisukamas: prie degazavimo solenoidinio vožtuvo. 

DIN fiksatorius: prie degazavimo sensoriaus. 

DIN fiksatorius: prie pildymo apsauginio sensoriaus. 

DIN fiksatorius: prie temperatūros sensoriaus Nr. 2. 

DIN fiksatorius: prie temperatūros sensoriaus Nr. 1. 

Ertmė kiekio ir lygio sensoriui praeiti. 

Įvadas B (žr. Paveikslėlis 7-10) 

Laido šarvas pajungimui prie vidinių terminalų relės išvesčių jungčiai. 

RJ45 skirtas jungčiai su Ethernet. 

DIN užraktas: į maitinimo padavimo dėžutę. 

Įvadas C (žr. Paveikslėlis 7-11) 

Užrakto autorizacija IP adreso keitimui serveryje. 

Aliarmo relė: 1 relė CRT (sausi kontaktai) – 24 VAC, 2A. 
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Duomenys Pagrindin ės charakteristikos 

Maitinimo 

įtampa: 

Maitinimo padavimo informacija: NH104718 

Pirminis: 230v 50 Hz. Antrinis: 24 V AC, 80 VA maks.  

Aukštis < 2000 m; viršįtampio kategorija II. 

Laikinasis saugiklis, 0,5 A, didelio atsparumo; 250 V. 

Saugiklis kontrolinei plokštei NH104174 ir korpusui NH104690: 

-  FUS1 delsos, 4 A, 

 Mažo atsparumo; 250 V.  

-  FUS2 delsos, 800 mA, mažo atsparumo; 250 V. 

Sąnaudos: 80 VA maks. 

7.3. Tinklo funkcijos 

7.3.1. Skirting ų tipų tinklai 

 
Toliau čia naudojama ši terminologija: 

• Dedikuotasis interneto serveris: tai elektroninė schema, kuri integruota i valdymo 

bloką ir leidžia IP komunikaciją tarp integruotų internetinio serverių ir PC 

naršyklės.  

• Perjungimas: kompiuterių tinklo įranga, kuri naudojama perjungti kompiuteriams 

vietiniame tinkle su dažnių optimizacija. 

• Serveris: Kompiuteris, kuris prijungtas prie tinklo ir teikia vartotojams tam tikrus 

failus ir programinę įrangą. Šiuo atveju tai bendrasis kompanijos serveris, kuris 

tvarko visus kompanijos Ethernet tinklus.  
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Tinklas su vieninteliu reguliavimo bloku  

 

Paveikslėlis 7-2: tiesioginis Ethernet pajungimas tarp kontrolės bloko ir vienintelio PC kompiuterio naudojant kryžminį kabelį. 

 

Paveikslėlis 7-3: Ethernet jungtis tarp kontrolės bloko ir vienintelio PC kompiuterio naudojant jungiklį.  

Pastarajam sprendimui nereikia naudoti kryžminės jungties kabelio, tačiau būtinas jungiklis. 

Tinklas su jungikliu  

Niekada nenaudokite kryžminių Ethernet laidų jei naudojate jungiklį. 
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Paveikslėlis 7-4: Ethernet jungtys tarp vieno arba daugiau kontrolės mazgų ir vieno arba daugiau PC kompiuterių per įmonės 

serverį. 

Tinklas su serveriu  

Niekada nenaudokite kryžminių Ethernet jungties kabelių, jei naudojamas vietos serveris.  
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Paveikslėlis 7-5: Ethernet jungtys tarp vieno arba daugiau kontrolės mazgų ir vieno arba daugiau PC kompiuterių per įmonės 

serverį. 

Internetinis tinklas  

Dedikuotasis internetinis serveris, kuris susietas su kontrolės bloku, taip pat gali būti 

parametrizuotas ir pritaikytas naudojimui su įprastiniu internetiniu ryšiu, jei internetinio ryšio 

teikėjas suteikia fiksuotąjį IP adresą. Šiuo atveju prisijungimas prie interneto bus identiškas 

bet kokiam IP adresuotam elementui (maršrutizatoriui, kito tinklo serveriui ir t.t.). 
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7.3.2. Galimos tinklo konfig ūracijos 

Faktin ė konfig ūracija  

CRYOMEMO konfigūruojama pagal fiksuotą IP vietos adresą. Prievadai 80 (internetinis 

puslapis) ir 21 (FTP prieiga) yra atidaromi fiksuotam vietiniam CRYOMEMO IP adresui. 

Prieiga prie CRYOMEMO įmanoma tik iš vietinio tinklo su duomenų failų perdavimu. 

URL: ftp://IP_vietinis/A/failo_pavadinimas 

Prieiga prie CRYOMEMO įmanoma tik iš vietinio tinklo ir tik prie internetinių puslapių, jei 

kompanijos kompiuterinės sistemos konfigūracija neleidžia prieigos prie prievado 80 iš 

išorinio IP. 

Be to, kompanijos kompiuteriams prievadas 80 leidžiamas tik norint išeiti į išorę. Prievadai 21 

ir 25 yra paprastai blokuojami. 

 

Paveikslėlis 7-6: faktinė konfigūracija. 

Ideali konfig ūracija prieigai prie CRYOMEMO internetu  

Ideali konfigūracija atitinka CRYOMEMO jungtį per atskirą tinklą ir kuris nepriklauso nuo 

kompanijos, todėl reikia atskiros priskyros per interneto paslaugos teikėją (FAI). 
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Prievadas  Funkcija Būklė 

80 Internetinis 

puslapis 

Atvira prieigai prie CRYOMEMO. 

21 Prieiga prie 

FTP 

Atvira prieigai prie CRYOMEMO. 

Kalbant apie URL konstrukcijas prieigai prie duomenų 

perdavimo per FTP, būtina gauti, konfigūracijos pagrindu, 

išorinį IP adresą prisijungimui (maršrutizatorius/ugniasienė). 

25 SMTP Ideali išvestis elektroniniams laiškams 

 

Paveikslėlis 7-7: ideali konfigūracija prieigai prie CRYOMEMO internetu. 

Bendrojo naudojimo diagrama  

Žemiau pateiktame paveikslėlyje pavaizduota architektūra prieigai prie įvairių puslapių ir 

susijusių skyrių. 

Puslapiai, kurie yra raudonoje zonoje, prieinami tik autorizuotiems asmenims, t.y. jiems 

prieiga suteikiama prisijungimo vardu ir slaptažodžiu. 
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Paveikslėlis 7-8: dedikuotojo serverio aplikacijos bendroji puslapi

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

: dedikuotojo serverio aplikacijos bendroji puslapių diagrama. 
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7.4. Kabeli ų jungtys 

Kontrolinė dėžutė jungiama prie pagrindinio elektros kabelio, o kabelio atšakos naudojamos periferinei 

įrangai pajungti. 

7.4.1. Kabeli ų kontaktai 

Kai talpa pristatoma, žemiau nurodyti kontaktai būna pajungti prie nuotoliniu būdu valdomos 

įrangos. Šiame paragrafe aprašoma kiekviena jų funkcija. 

Šioje pusėje yra šie kontaktai: 

 

Paveikslėlis 7-9: pajungimų funkcijos. 

Rep. Funkcija Informacija 

1. Išvestis degazavimo solenoidiniam 

vožtuvui. 

(žr. Pastabą 2)  

Pagrindinis pajungimas, kuris gali būti 

fiksuojamas su degazavimo vožtuvu talpai.  

2. Išėjimas į solenoidinį vožtuvą ir pildymo 

sauga. 

(žr. Pastabą 1)  

Pajungimo pagrindas galo būti užfiksuotas prie 

solenoidinio pildymo ir apsauginio pildymo 

vožtuvo talpai.  

3. Išvestis į LCD displėjų.  Pajungimo pagrindas prie LCD displėjaus. 

Kabelio ilgis 2,50 metro. 

Displėjus ir jo specifinės funkcijos aprašytos 

skyrelyje 9. 

4. Įvestis degazavimo sensoriui.  Jungties pagrindas pritvirtinamas prie 

degazavimo zondo. 

5. Užpildymo saugos sensoriaus įvestis Pajungimo pagrindas gali būti pritvirtintas prie 

užpildymo saugos sensoriaus. Maksimalus 

leistinas skysto azoto kiekis nustatomas 

mechaniškai patalpinant sensorių PT100. Kai tik 

skystas azotas pradeda kontaktuoti su 

sensoriumi, talpos pildymas skystu azotu 



40 | C R Y O M E M O  –  N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

 

sustabdomas apsauginiu pildymo vožtuvu. 

6. Įvesties sensorius Nr. 2 talpos 

temperatūrai.  

Pajungimo pagrindas fiksuojamas prie 

temperatūros sensoriaus Nr.2 talpoje. 

7. Įvesties sensorius Nr. 1 talpos 

temperatūrai (žr. Pastabą 3). 

Pajungimo pagrindas fiksuojamas prie 

temperatūros sensoriaus Nr.1 talpoje. 

8. Mechaninis praėjimas lygio sensoriui 

(žr. Pastabą 4). 

Elektros jungtis prie tūrio sensoriaus, esančio 

kriogeninio talpoje (su pertvara).  

  

  

Pastaba 

1: 

Apsaugo talpą nuo perpildymo tais atvejais, jei sugenda skysto azoto kontrolės 

sistema. Pildymo saugos vožtuvas aktyvuojamas pildymo etapų metu.  

Pastaba 

2:  

Automatinis degazavimas leidžia pašalinti azotą dujinėje formoje talpoje. Degazavimas 

neaktyvuojamas rankinio užpildymo metu arba kompensuojamojo užpildymo metu 

(lygio reguliavimas įsijungia nuo temperatūros padidėjimo talpos viduje).  

Pastaba 

3: 

Temperatūros skirtumas 5 °C tarp sensoriaus Nr.1 ir Nr. 2 įjungia aliarmą. 

Temperatūros sensoriaus klaida rodoma tada, kai išmatuotos reikšmės yra žemiau -

200 °C arba aukščiau +55 °C.  

Pastaba 

4: 

Lygio sensoriaus klaida rodoma tada, kai išmatuotos reikšmės yra mažiau -6% nuo 

minimalaus azoto lygio (reikšmė nustatoma be apkrovos kalibravimo metu) arba 

didesnės nei 106% pagal maksimalų azoto kiekį. Šiuo atveju, temperatūros kontrolė 

tampa aktyvi, temperatūra palaikoma iki Temperatūros aliarmo minus 16 °C (ATH – 16 

°C).  

7.4.2. Kabelio pajungimas 

Pristačius talpą, nurodytos žemiau jungtys būna jau pajungtos prie periferinės įrangos. Šiame 

paragrafe aprašoma kiekviena jų funkcija. 
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Šioje pusėje yra šie kontaktai: 

 

Paveikslėlis 7-10: pajungimų funkcijos. 

Rep. Funkcija Informacija 

1. Maitinimo jungtis  Jungties pagrindas jungiamas prie 24 V AC išvesties prie 

maitinimo padavimo dėžutės su atitinkama įranga. 

Standartiškai, maitinimo padavimas neturi rezervo, todėl 

lygio ir temperatūros kontrolė išsijungia energijos tiekimo 

trikties atvejais. Tačiau indikacijos lieka aktyvios. 

2. Jungtis RS485  Spaustukas užrakinamai jungčiai RS485, išvestis. Ši jungtis 

yra sumontuota Paveikslėlis 7-10.  

3. Jungtis Ethernet  RJ45 jungtis pajungimui prie PC, kuris palaiko internetinę 

programą (naršyklę).  

4. Kabelio gysla Pajunkite laidus nuo vidinės terminalų dėžutės ant kontrolės 

bloko prie periferinės įrangos. 

7.5. Raktas ir užraktas 

Šioje pusėje yra tik vienas užraktas su 2 pozicijomis. 

 

Paveikslėlis 7-11: 2-jų padėčių užraktas. 

Rep. Funkcija Informacija 

1. Užraktai Leidimas pakeisti IP adresą serveryje.  

-  prieinama parametrizacija. 

- "Neleistina IP konfigūracija" neprieinama. 
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8. Sensoriai ir solenoidiniai vožtuvai 

Sensoriai, kurie skirti CRYOMEMO sistemai, turi būti priderinti prie skirtingų talpų tam, kad jie idealiai 

veiktų. Tai iš esmės susiję su talpų dydžiais ir laikymo terpe (skysta arba dujine)m nes matuoklių lygiai 

nebus tokie pat, kaip ir temperatūros zondų vietos. 

 

Leidžiama naudoti tik Cryopal patvirtintus sensorius GT 40, ARPEGE, ESPACE ir 

RCB talpoms. 

 

8.1. Vamzdyn ų ir prietais ų išdėstymo diagrama (PID) 

Nr. Elementas 

1 Degazavimo sensorius 

2 Užpildymo solenoidinis vožtuvas 

3 Pildymo saugos solenoidinis vožtuvas 

4 Lygio sensorius 

5 Užpildymo saugos sensorius 

6 Temperatūros sensorius Nr.1 

7 Temperatūros sensorius Nr.2 

8 Degazavimo išvestis 

9 Solenoidinis degazavimo vožtuvas 

10 Azoto padavimas 

11 Apsauginis vožtuvas 

12 Talpos pildymo įvestis 
 

 

Paveikslėlis 8-1: Submazgų vietos (sensoriai ir solenoidiniai 

vožtuvai) 
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8.2. Aliarm ų ir lygi ų ribos 

Žemiau esančioje lentelėje pateikiame sąsajas tarp aliarmų ribų ir azoto luygmenų įrangoje bei 

fizines sensorių viertas ant talpos. 

 

 

Paveikslėlis 8-2: aliarmų ribos ir fizinės sensorių vietos ant talpos. 

Rep. Sensoriaus tipas Aliarmo tipas 

1. Lygio sensorius. Žemo kiekio aliarmas. 

2. Lygio sensorius. Žemo kiekio kontrolės riba. 

3. Lygio sensorius. Aukšto kiekio kontrolės riba. 

4. Lygio sensorius. Aukšto kiekio aliarmas. 

5. Apsauginis užpildymo 

sensorius. 

Užpildymo sensoriaus aliarmas. 

6. Temperatūros sensoriai. Aukštos temperatūros aliarmas. 

7. Tūrio sensoriai. Lygio rodymas. 
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8.3. Mechanin ės charakteristikos 

8.3.1. Lygio sensoriai 

 GT 40 ir ARPEGE ESPACE ir RCB 

S
ky

st
a 

te
rp
ė
 

 

8-3: skysto azoto kiekio matuoklis, 

skirtas Arpège 55 ir 75 (kairioji 

iliustracija) ir Arpège 70, 110, 140 bei 

170 (dešinioji iliustracija). 

Išdėstymas toks, koks pavaizduotas žemiau. 

 

8-4: Lygio matuoklis skysto azoto terpei. 

Skystos terpės sensorius turi atitinkamą ilgį, 

kuris pritaikytas pagal kriogeninės talpos 

matmenis.  

D
uj

in
ė

 te
rp
ė
 

 

8-5: azoto dujų lygio matuoklis, skirtas 

Arpège 70 ir 110 (kairioji iliustracija) ir 

Arpège 140 bei 170 (dešinioji 

iliustracija). Šie matuokliai 

nekomplektuojami su Arpège 40, 55 ir 

75. 

 

Išdėstymas toks, koks pavaizduotas žemiau. 

 

8-6: Lygio matuoklis dujinei azoto terpei.  

Šiuo atveju lygio matuoklio ilgis yra ribotas; 

matavimo diapazonas yra nustatomas tik 

esant papildomam dugnui. 

Kontrolės diapazonas nereguliuojamas, bet 

yra fiksuotas; reguliavimas įsijungia arba 

išsijungia priklausomai nuo azoto kiekio 

talpoje. 
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Šaltas lygio matuoklis turi būti tinkamai džiovinamas naudojant tinkamą prietaisą 

(pvz., karšto oro pūtiklį) prieš vėl įstatant į talpą. 

Nerekomenduojama nustatinėti skystos terpės reguliavimo lygio 80% - 90% ribose, 

nes tai gali apgadinti dangtelį 

Dėl lygio matuoklio matavimo principo, būtina užtikrinti, kad matavimo prietaisas 

būtų įdėtas į talpą. 

Jei jį reikėtų išimti, reikia tai atlikti labai atsargiai ir būtina gerai nudžiovinti tinkamu 

prietaisu (pvz., plaukų džiovintuvu).  

8.3.2. Lygio sensori ų sumontavimas 

 

Visų sensorių (tiek lygio, tiek temperatūros) sumontavimas turi būti atliekamas 

technikų, kurie tinkamai apmokyti ir turi visas gamintojo suteiktas kvalifikacijas.  

8.4. Elektros specifikacijos 

Rep. Funkcija Informacija 

6. 7. Temperat ūros 

sensoriai Termometrų varža Pt100 1/3 Klasė B pagal IEC751 

4. Lygio sensorius Matavimo tipas (reikšmė nurodyta ant talpos) 

2. 3. 9. Susij ę solenoidiniai 

vožtuvai 24V AC 50hz  

8.5. Gamykliniai nustatymai 

Gamykliniai nustatymai atliekami pagal talpos tipą ir naudotojo pasirinkimą (skysta arba dujinė 

terpė). 
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8.5.1. Gamykliniai kontrolini ų ribų nustatymai 

Derinant ir reguliuojant "gamyklinius nustatymus", šie nustatymai atliekami visoms talpoms: 

Parametras Talpa 

Lygis   

Viršutinė riba 80 

Apatinė riba 50 

Aukšto lygio aliarmas 90 

Žemo lygio aliarmas 40 

Vienetas % 

Lygio parametrus gali pakeisti naudotojas (žr. skyrelį 11.6, puslapis 90), lygio parametrai yra 

fiksuoti tik talpoms, kurios skirtos naudojimui su dujine terpe. 

Šie parametrai gali būti koreguojami pagal šias ribas: 

� Maksimalus lygis tarp 90% ir 20%. 

� Minimalus lygis tarp 80% ir 10%. 

� Kartu su minimaliu lygmeniu ir maksimaliu lygmeniu 10 %. 

8.5.2. Gamykliniai temperat ūros nustatymai 

Parametras Talpa 

Temperat ūra  

TP aktyvavimosi riba TAIP 

Tp aliarmas -135 

Vienetas  °C 

Kritinis temperatūros slenkstis fiksuojamas ir jo naudotojas negali pakeisti. 

 

CRYOMEMO konfigūracija atliekama pirmojo talpos perdavimo eksploatavimui 

metu. 
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9. Displ ėjaus korpusas 

Displėjaus blokas yra skaitmenų ir raidžių LCD tipo. Jis perteikia įvairią informaciją nuo paleidimo iki naudojimo ar 

nustatymų.  

9.1. Bendrieji rodmenys 

Priekiniame skydelyje displėjus grupuoja vienetus kartu su šiais elementais: 

 

Paveikslėlis 9-1: displėjaus korpuso priekinis ir galinis vaizdas. 

Nr. Funkcija Žr. § 

1. Skaičių ir raidžių LCD displėjus su foniniu apšvietimu. 9.5 

2. Trikties aliarmas ekrane (LCD)  

- Žalia: normalu. 

- Raudona: triktis. 

9.6 

3. Vidinis garsinis aliarmas (nematomas)  9.7 

4. Lankstus klavišas . 9.4 

5. Lankstus klavišas . 9.4 

6. Lankstusis klavišas, kuris patvirtina garsinį aliarmą  ir displėjuje rodomus 

aktyvius aliarmus. 

9.4 

7. Lankstusis klavišas : 

- patvirtinimui. 

- garsinio aliarmo patvirtinimui. 

- pasirinkimui. 

9.4 

8. Lankstusis klavišas :  9.4 
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Nr. Funkcija Žr. § 

- įrašo panaikinimui. 

- arba kiekvieno ekrano rodymui be galimybės keisti rodomas reikšmes. 

- arba grįžti į pagrindinių rodmenų ekraną. 

9. Pajungimo pagrindas displėjaus korpusui prie kontrolės dėžutės. - 

 

9.2. Mechanin ės charakteristikos 

 

Paveikslėlis 9-2 matmenų charakteristikos (matmenys 

mm). 

Duomenys Pagrindin ės charakteristikos 

Matmenys Žr. Paveikslėlis 9-2. 

Masė Apie 0,3 kg. 

Korpusas Injekcinis plastikas. 

Elektroninės 

charakteristikos: 

 

Grafinis LCD displėjus  

Priekinio skydelio LED 

indikatoriai 

Garsinis su LED sujungtas 

aliarmas 

Komutatorius M12 kontrolinės 

dėžutės prijungimui 
 

 

9.3. Elektros specifikacijos 

Duomenys Pagrindin ės charakteristikos 
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Funkcija: Temperatūros, lygio, parametrų ir aliarmų rodymas. 

Rodymas: LCD grafinis. 

 -  azoto lygis talpoje (%, cm, coliais pagal sąranką). 

 -  vieno arba dviejų sensorių temperatūra (°C arba °F, pagal sąranką). 

 -  triktys. 

 Tiesioginė prieiga prie sąrankos meniu. 

Rodoma: LED priekiniame skydelyje (triktys). 

Garsinis 

aliarmas: 

susietas su ekranu (ta pati indikacija). Patvirtinamas klavišu  arba . 

Jungtis: M12 jungtis prie kontrolės bloko. 

9.4. Klavišai 

Penki iš nurodytų keičiamųjų klavišų (Paveikslėlis 9-1, rep. 4 - 8) turi šias funkcijas:  

 

Paveikslėlis 9-3: Funkcijos klavišai. 

 
Priklausomai nuo rodmenų, klavišai turi funkcijas, kurios nurodomos romenų 

apačioje, šios funkcijos yra šios: 

 

Paveikslėlis 9-4: sąsajos tarp funkcinių klavišų ir ekrane esančių nurodymų. 
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Klavišas Funkcija 

 
Reikšmių didinimas arba navigavimas ekrane.  

 Reikšmių mažinimas arba navigavimas ekrane.  

 - Garsinio aliarmo patvirtinimas. Jei pasigirsta garsinis aliarmas, šio klavišo 

paspaudimas (garsas išjungiamas) patvirtina šį aliarmą. Aliarmo išvestis lieka 

aktyvi. Praėjus nustatytam delsos laikui, aliarmas vėl aktyvuojamas ir…  

- ...rodoma aliarmų istorija. Viršutinė ekrano dalis rodo esamą lygį ir temperatūrą.  

 

Paveikslėlis 9-5: aliarmų istorijos pavyzdys. 

Naudokite klavišus  ir  norėdami, kad būtų rodomos paslėptos eilutės. Grįžimas į 

matavimų ekraną yra automatinis po 30 sekundžių neveikimo arba paspaudus 

grįžties klavišą .  

 - Patvirtinimas naudojant meniu  

- Eiti į sekantį žingsnį tam tikruose meniu.  

- Perjunginėjimui Temperatūros sensorius 1 / Temperatūros sensorius 2 

pagrindiniame ekrane.  

- Garsinio aliarmo patvirtinimas. Jei pasigirsta garsinis aliarmas, šio klavišo 

paspaudimas (garsas išjungiamas) patvirtina šį aliarmą. Aliarmo išvestis lieka 

aktyvi.  

 - skirtingų ekranų rodymas (lygis, temperatūra, komunikacija, konfigūracija, talpa, 

versija), bet be rodomos informacijos modifikacijų. 

- Grįžimas į ankstesnį ekraną.  
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9.5. Skaičių ir raidži ų ekranas

9.5.1. Aprašymas 

Skaičių ir raidžių LCD ekranas (Paveiksl

� įprastame režime , žr. skyrelį 

Paveikslėlis 9-6: ekrano rodmenys įprastame režime.

� sąrankos režime, paspaudus klaviš

universaliųjų klavišų funkcijos. Žr. skyrel

Paveiksl

 
Dėl kontrasto lygio reguliavimo žr. §

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

ų ekranas  

Paveikslėlis 9-1, rep. 1) foninis apšvietimas su šia informacija:

, žr. skyrelį 0, puslapiai 56 dėl naudojimosi. 

 

: ekrano rodmenys įprastame režime. 

Nr. Funkcija 

1. Kriogeninio skysčio kiekis.

2. Aliarmo statusas (  arba 

3. Rodomos kurios nors talpos dvi 

vidinės temperatūros (T1 arba 

T2). 

4. Funkcijos, susijusios su 

universaliaisiais displ

korpuso klavišais. 
 

paspaudus klavišą , pateikiami tokie meniu. Apatinėje eilut

 funkcijos. Žr. skyrelį 0, puslapis 56, dėl išsamesnės informacijos.

 

Paveikslėlis 9-7: displėjaus pavyzdys sąrankos režime. 

l kontrasto lygio reguliavimo žr. §10.8, puslapyje 64. 

 

, rep. 1) foninis apšvietimas su šia informacija: 

Žr. § 

čio kiekis. - 

arba ). - 

Rodomos kurios nors talpos dvi 

ūros (T1 arba 

- 

Funkcijos, susijusios su 

rsaliaisiais displėjaus 

9.5.2 

ėje eilutėje rodomos 

ės informacijos. 
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9.5.2. Įprasto režimo naudojimas

Displėjus rodo tokią informaciją: 

Paveiksl

Nr. Funkcija 

1. Rodo kriogeninio skysčio kiek

2. Aliarmo piktograma:  

 : aliarmo nėra. 

 : aliarmas yra. Aktyvuotas bent vienas iš ši

� Perteklius (aktyvus aliarmas net tada, kai triktis pradingsta).

� Temperatūros sensoriaus gedimas (netinkami rodmenys).

� Lygio sensoriaus gedimas

� Temperatūros sensoriaus Nr.1 gedimas.

� Temperatūros sensoriaus Nr.2 gedimas.

� Viršyta azoto lygio aukšto aliarmo riba

� Viršyta azoto lygio žemo aliarmo riba.

� Viršyta temperatūros riba.

� Komunikacijos triktis su serveriu

� Degazavimo triktis. 

� Maitinimo triktis. 

� EEPROM triktis. 

� Atviro gaubto (dangčio) triktis

3. Temperatūra (T1 arba T2) vieno iš dviej

sensoriaus temperatūra, paspauskite universal

4. Prieiga prie Parametrų meniu paspaudus klaviš

išsamesnės informacijos. 

5. Aliarmų istorijos rodymas. Viršutin

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

prasto režimo naudojimas  

 

 

Paveikslėlis 9-8: ekrano rodmenys įprastame režime. 

čio kiekį talpoje matuojant% nuo maksimalaus kiekio.

: aliarmas yra. Aktyvuotas bent vienas iš šių aliarmų: 

rmas net tada, kai triktis pradingsta). 

ros sensoriaus gedimas (netinkami rodmenys). 

Lygio sensoriaus gedimas. 

ros sensoriaus Nr.1 gedimas. 

ros sensoriaus Nr.2 gedimas. 

Viršyta azoto lygio aukšto aliarmo riba. 

azoto lygio žemo aliarmo riba. 

. 

Komunikacijos triktis su serveriu Cryopal. 

čio) triktis. 

ra (T1 arba T2) vieno iš dviejų sensorių. Norėdami, kad būtų

ūra, paspauskite universalų klavišą (�) po piktograma.

meniu paspaudus klavišą . Žr. skyrelį 0, puslap

 

 istorijos rodymas. Viršutinė ekrano dalis rodo esamą lygį ir temperat

 talpoje matuojant% nuo maksimalaus kiekio. 

ūtų rodoma kito 

) po piktograma. 

, puslapį 56, dėl 

į ir temperatūrą.  
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Nr. Funkcija 

Naudokite klavišus  ir  norėdami, kad būtų rodomos paslėptos eilutės. Grįžimas į 

matavimų rodmenų ekraną yra automatinis po 30 sekundžių neaktyvumo arba grįžtama 

paspaudus . 

6. - T1T2: pasirinkite vieną iš dviejų temperatūrų paspausdami mygtuką  piktogramos 

apačioje. Bus rodoma pasirinkta temperatūra (poz. 3): 

-  T1T2 norint, kad būtų rodoma temperatūra T1. 

-  T1T2 norint, kad būtų rodoma temperatūra T2. 

 Pastaba: aliarmas taip pat įsijungs, jei abiejų temperatūrų skirtumas bus didesnis už 5 

°C (temperatūros sensoriaus triktis). 

7. Ekranų rodymo seka: Lygis, Temperatūra, Komunikacija, Konfigūracija, Talpa, Versija, 

Kalibravimas kiekvienu paspaudimu. Dėl išsamesnės informacijos žr. skyrelį 56, 

puslapis 56. Paspaudus , išeisite iš ekranų. 

9.5.3. Naudojimasis s ąrankos režimu 

Žr. skyrelį 10, puslapyje 56. 
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9.5.4. Prieinam ų puslapi

Čia Paveikslėlis 9-9 rodomi ekranai 

Paveiksl

9.6. Aliarmo indikatorius  

Kada maitinimas įjungiamas, šis indikatorius (

Žr. skyrelį 0, puslapyje 56

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

ų puslapi ų reklama  

rodomi ekranai ir meniu, prie kurių prieinama iš pagrindinio ekrano.

Paveikslėlis 9-9: prieinamų meniu ir funkcijų diagrama. 

 

jungiamas, šis indikatorius (Paveikslėlis 9-1 , rep. 2) šviečia žaliai.

Žr. § 9.5.2, 
punktas 3. 

Žr. §9.4, 
piktograma 

ir §9.5.2 , punktas 

56. 

Žr. skyrelį 0, puslapyje 

 prieinama iš pagrindinio ekrano. 

 

čia žaliai. 

, puslapyje 56. 
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Šis indikatorius ima šviesti raudonai, kada nustatoma bent viena aliarmo priežastis (žr. §9.5.2, 

rep. 2) praėjus 30 sekundžių. Indikatorius švies nuolatos raudonai, jei bus nustatytas 

nepašalintas aliarmas. Po to indikatorius vėl švies žaliai, kada: 

� Automatiškai, kai pranyks aliarmo priežastis; tuo pat metu, kada aktyvuojamas aliarmo 

kontaktas.  

� Rankiniu būdu, kada pildymo apsaugos triktis bus pranykusi ir operatorius tai patvirtint 

veiksmais ekrane ( ).  

9.7. Garso indikatorius 

Garsinis indikatorius (zumeris) įjungiamas po kelių sekundžių delsos, kada yra nors viena 

aliarmo priežastis. Garsinio aliarmo aktyvavimo sąlygos yra identiškos kitų aliarmų indikatorių 

sąlygoms (žr. §9.6). Zumeris yra displėjaus korpuso viduje. Garsinis indikatorius (akustinio 

signalo išjungimas) patvirtinamas tada, kai paspaudžiamas universalusis klavišas  

(Paveikslėlis 9-1, rep. 7). 
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10. Sąrankos meniu 

10.1. Bendroji diagrama

Žemiau pateiktame paveikslėlyje pateikiamas bendrasis prieinam

meniu.  

Paveikslėlis 

10.2. Įėjimas į "Sąrankos" meniu

 
Su prielaida, kad kontrolė

aprašus 12, puslapis 104

įvadas) bei kada paduodamas 

 

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

rankos meniu – Displ ėjaus korpusas 

Bendroji diagrama  

ėlyje pateikiamas bendrasis prieinamų meniu aprašas iš 

 

ėlis 10-1: aliarmų ribos ir fizinės sensorių vietos ant talpos. 

į ąrankos" meniu  

Su prielaida, kad kontrolės blokas (-ai) pajungtas pagal šiame sky

104 (Linijų pajungimas) ir skyriuje 13, puslapis 

) bei kada paduodamas įprastas maitinimas. 

Žr. §9.4. 

Žr. §10.2. 

Žr. §10.3

Žr. §10.5

Žr. §10.6

Žr. §10.7

Žr. §

Žr. §

Žr. §

Žr. §0

 meniu aprašas iš Sąrankos 

ai) pajungtas pagal šiame skyriuje pateiktus 

, puslapis 107 (Elektros 

10.3. 

10.5. 

10.6. 

10.7. 

Žr. §10.8. 

Žr. §10.9. 

Žr. §10.9.2. 

0. 
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Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

 
Displėjuje rodomas rodmenų ekranas. 

 Spauskite klavišą . 

 
Jei rodomas Sąrankos meniu, spauskite §10.3. 

 
Jei rodomas priešais esantis ekranas, tęskite procedūrą, kuri aprašyta 

etapuose 4 ir 8. 

Pastaba: šis ekranas rodo, kad reikalaujama slaptažodžio norint įeiti į 

Sąrankos meniu (§10.3, puslapis 57). 

 
Ekranas rodo slaptažodžio reikalavimus. 

 
Naudokite  arba  klavišus norėdami padidinti arba sumažinti esamą 

rodmenį. 

 Jei reikėtų, spauskite klavišą  norėdami pasirinkti teisingą simbolį. 

 
Pakartokite etapą 5 tiek, kiek reikėtų tam, kad įvestumėte reikalaujamą 

slaptažodį (atitinkamų simbolių ilgio). 

 Kai užbaigsite įvestį ir įvesite reikiamą slaptažodį, spauskite . 

 
Bus rodomas Sąranka. Tęskite punktu §10.3. 

10.3. "Sąrankos" meniu 

Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

 
Displėjus rodys šiuos meniu ekranus. 

 
Pasirinkite norimą meniu spausdami klavišą  arba . 

 Patvirtinkite pasirinkimą spausdami . 

 Tęskite toliau pagal nustatytą pasirinkimą. 

 1. Lygis 

 
Nustatomi viršutiniai ir apatiniai aliarmo slenksčiai, o taip pat rodmenų 

vienetas (%, cm arba coliai). 
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Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

Žr. §10.5, puslapyje 59. 

 2. Temperat ūra 

 
Kontrolės aktyvavimas, aukšto temperatūros slenksčio aktyvavimas ir 

displėjaus blokas. 

Žr. §10.6, puslapyje 61. 

 2. Komunikacija  

 
Valdomas modulio adresas magistralėje, magistralės komunikacijos greitis, 

21 CFR režimo aktyvavimas ir kiti duomenys, kuriuos reikia nustatyti 

suvedant komandas (pajungimas, Modbus). 

Žr. §10.7, puslapyje 63. 

 4. Konfig ūracija 

 
Nustatoma meniu rodymo kalbam, ekranų kontrastai, zumerio veikimo 

laikas, degazavimo slenkstis, rankinis užpildymas (įjungimas, išjungimas) ir 

veikimas naudojant slaptažodžio įvestį. 

Žr. §10.8, puslapyje 64. 

 5. Talpa  

 
Nustato pajungiamos talpos tipą, kontrolės tipą, talpą, pavadinimą ir serijos 

numerį. Suteikia galimybę kalibruoti lygio sensorių. 

Žr. §10.9, puslapyje 65. 

 6. Versija  

 
Rodo programinės įrangos versijos numerius, kuri skirta kontrolės blokui, 

ekraną, serverį ir aktyvias bei neaktyvias funkcijas: RS 485 komunikaciją, 

4-20 mA bei duomenų serveryje atsekamumą. 

Žr. §10.10, puslapyje 67. 

 Jei reikėtų, grįžkite į pagrindinį meniu paspausdami . 
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10.4. Kaip naudotis klavišais 

Klavišai naudojami taip:  

Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

 

Iš Sąrankos meniu, pasirinkite norimą meniu punktą (Lygis, Temperatūra ir t.t.) 

naudodamiesi mygtukais  arba  -. 

 Patvirtinkite pasirinkimą spausdami . 

 
Arba, norėdami pakeisti, naudokite klavišus  arba . 

 Patvirtinkite pasirinkimą spausdami . 

 
Arba naudokite klavišus  arba  norėdami koreguoti įvestą reikšmę. 

 
Patvirtinkite pakeitimą paspausdami . 

 
Grįžkite į meniu Sąranka naudodami . 

 
Grįžkite į rodmenų ekraną paspausdami . 

10.5. Meniu "Lygis" 

 
Lygio slenksčiai nustatomi Dujų režimui ir gali būti koreguojami Skysčio režimui.  

 

Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

 
Indikatorius rodo ekraną Lygis. 

Rodmenims % Naudokite klavišus, kaip pavaizduota paragrafe 0, puslapis 59. 

 Rodoma informacija bus tokia: 

 Aukštas slenkstis : išmatuotas skysčio kiekis virš šio slenksčio sustabdo 

azoto užpildymą. Leidžiamos reikšmės kinta nuo 20 iki 90%. Šis slenkstis 

turi būti žemesnis, nei aukštasis aliarmo slenkstis.  

 Žemas slenkstis : išmatuotas skysčio kiekis žemiau šio slenksčio aktyvuoja 

azoto pildymą. Leidžiamos reikšmės kinta nuo 10 iki 80%. Šis slenkstis turi 

būti aukštesnis už žemo aliarmo slenkstį.  
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 Aukštas aliarmas : išmatuotas skysčio kiekis virš šio slenksčio aktyvuoja 

garsinį ir vaizdinį aliarmą. Leidžiamos reikšmės yra nuo 25 iki 95%. 

Rezoliucija yra 1%. Pirminė reikšmė yra 90%. Šis slenkstis turi būti 

aukštesnis už žemo aliarmo slenkstį.  

 Žemas aliarmas : išmatuota reikšmė žemiau šio slenksčio aktyvuoja azoto 

pildymą. Leidžiamos reikšmės kinta nuo 5 iki 75%. Rezoliucija yra 1%. 

Pirminio nustatymo reikšmė yra 40%. 

 Vienetas : rodo lygio matavimus %, centimetrais arba coliais.  

 Grįžkite į Sąrankos meniu paspausdami . 

 Grįžkite prie matavimų rodymo paspausdami . 

 

Žemiau pateiktoje grafinėje schemoje pavaizduotos įvairių slenksčių vietos. 

 

Paveikslėlis 

10-2: Lygio 

kontrolės ciklas 

(skystis arba 

dujos).  
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Rep. Paskirtis 

1. Aktyvuojama pildymo solenoidinio vožtuvo relė. 

2. Aktyvuojami garsinis ir vaizdinis aliarmai (zumeris ir LED). 

Rodoma aliarmo piktograma ir aliarmo relės aktyvavimas. 

Užpildymo solenoidinio vožtuvo relė lieka aktyvi. 

3. Deaktyvuojami garsinis ir vaizdinis aliarmai (zumeris ir LED).  

Panaikinamos aliarmo piktogramos ir išjungiama aliarmo relė. 

4 Deaktyvuojama pildymo solenoidinio vožtuvo relė. 

5. Aktyvuojami garsinis ir vaizdinis aliarmai (zumeris ir LED).  

Rodoma aliarmo piktograma ir aliarmo relės aktyvavimas. 

Pildymo solenoidinio vožtuvo relė lieka deaktyvuota. 

6. Deaktyvuojami garsinis ir vaizdinis aliarmai (zumeris ir LED). 

Panaikinamos aliarmo piktogramos ir išjungiama aliarmo relė. 

Pildymo solenoidinio vožtuvo relė lieka deaktyvuota. 

7. Deaktyvuojama pildymo solenoidinio vožtuvo relė. 

Rodoma aliarmo piktograma ir aliarmo relės aktyvavimas. 

8. Aktyvuojama pildymo solenoidinio vožtuvo relė. 

10.6. Meniu "Temperat ūra" 

Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

 
Ekranas rodo užrašą Temperatūra. 

 Naudokite klavišus kaip pavaizduota §0, puslapyje 59. 

 Rodoma informacija bus tokia: 

 Aktyvavimo slenkstis Tp :  

 � Jei pasirenkama Taip, temperatūros kontrolė bus aktyvi. 

 � Jei pasirenkama Ne, temperatūros kontrolė nebus aktyvi. 

 Aliarmas Tp : išmatuota temperatūra virš šio slenksčio aktyvuoja garsinį ir 

vaizdinį aliarmus ir aliarmo relę, leistinos reikšmės yra nuo -170 iki -130 °C. 

Rezoliucija yra 1 °C. Pirminė nustatyta reikšmė yra -130 °C.  
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 Vienetas : rodomi rodmenys laipsniais °C ir °F.  

 Grįžkite į Sąrankos meniu paspausdami . 

 Grįžkite prie matavimų rodymo paspausdami . 

Žemiau pateiktoje grafoje pavaizduoti parametrizuoti slenksčiai. 

 

Paveikslėlis 10-3: Temperatūros veikimo ciklas. 

*HTA: Aukštos temperatūros aliarmas 

 

Rep. Reikšm ė 

1. Aktyvuojama pildymo relė (komanda EV valdymui). 

2. Aktyvuojami garsinis ir vaizdinis aliarmai (zumeris ir LED).  

Rodoma aliarmo piktograma ir aliarmo relės aktyvavimas. 

3. Deaktyvuojami garsinis ir vaizdinis aliarmai (zumeris ir LED).  

Panaikinamos aliarmo piktogramos ir išjungiama aliarmo relė. 

4. Deaktyvuojama pildymo relė (pildymo EV kontrolė). 

HTA reiškia "High Temperature Alarm" (aukštos temperatūros aliarmas). 

* 
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10.7. Meniu "Komunikacija" 

Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

Displėjus rodo ekraną Komunikacija. 

 Naudokite klavišus kaip pavaizduota §0, puslapyje 59. 

 Rodoma informacija interpretuojama taip: 

 Nuotolinis pildymas:   

 � Pajungimas: funkcija Užpildymas tuo pat metu aktyvuojama per atitinkamą 

jungčių bloką. 

 � Modbus: funkcija Užpildymas tuo pat metu aktyvuojama per RS485 

grandinę. 

 Magistral ės adresas : loginis magistralės kontrolės blokas (diapazonas nuo 1 

iki 254 tame pačiame tinkle).  

 Magistral ės greitis : greitis, kuriuo perduodami duomenys tarp kontrolės bloko 

ir kontrolerio (2400, 4800, 9600 arba 19 200 baudų).  

 Režimas 21 CFR : ši informacija perduodama serveriu ir jos rankiniu būdu 

pakeisti nėra įmanoma. Aktyvavimas ir deaktyvavimas atliekamas per serverį. 

21CFR, dalies 11, atsekamumas užtikrinamas tada, kai parametras 

aktyvuojamas.  

 Grįžkite į Sąrankos meniu paspausdami . 

 Grįžkite prie matavimų rodymo paspausdami . 
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10.8. Meniu "Konfig ūracija" 

Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

 
Indikatorius rodo meniu Konfigūracija. 

 Naudokite klavišus kaip pavaizduota §0, puslapyje 59. 

 Rodoma informacija interpretuojama taip: 

 Kalba : pasirenkama meniu kalba (prancūzų, anglų, vokiečių, ispanų, italų, 

portugalų, olandų).  

 Kontrastas : reikšmė nuo 5 (šviesus ekranas) iki 20 (tamsus ekranas).  

 Zumerio periodas (trukm ė): zumeris aktyvuojamas pagal pasirinktą laiką 

(nuo 1 iki 90 valandų) paspaudus mygtuką  arba . 

 Degazavimo slenkstis : temperatūra, kurią pasiekus solenoidinis 

degazavimo vožtuvas bus uždarytas. 

 Automatinis užpildymas : Įjungimas/Išjungimas atitinka automatinio 

užpildymo paleistį su galimybe eigą sustabdyti. 

 Slaptažodis :  

 � Ne: parametrus gali pakeisti bet kuris asmuo. 

 
� Taip : nustatymų pakeitimas gali būti atliktas tik įvedus slaptažodį. Po šio 

pasirinkimo patvirtinimo, rodomas specifinis ekranas (priešais esantis): 

 Įveskite slaptažodį nuo 1 iki 4 simbolių, kiekvienas jų gali būti bet kuri 26 

raidžių abėcėlės raidė. Naudokite klavišus  arba  norėdami pakeisti 

raides arba perjungti prie dešiniojo simbolio . Patvirtinkite naudodami 

. 

 Grįžkite į Sąrankos meniu paspausdami . 

 Grįžkite prie matavimų rodymo paspausdami . 
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10.9. Meniu "Talpa" 

10.9.1. Pagrindinis meniu 

Ši informacija turi būti nustatyta, kada talpa naudojama pirmą kartą. Šis meniu naudojamas 

kliento turimai talpai nustatyti. Prietaisas CRYOMEMO dar gamykloje nustatomas, prie kurio 

prietaiso jis bus tvirtinamas. 

Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

 
Displėjaus ekrane rodomas ekranas Talpa. 

 Naudokite klavišus kaip pavaizduota §0, puslapyje 59. 

 Rodoma informacija interpretuojama taip: 

 Tipas : talpos tipas (GT 40, ARPEGE, RCB arba ESPACE). 

 Reguliavimas : dujų arba skysčio. 

 Kiekis :  

� Serijai GT 40 liquide: 40 

� Serijai Arpège liquide: 40, 55, 75 

� Serijai Arpège liquide: 70, 110, 140, 170 

� Serijai Arpège gaz: 70, 110, 140, 170 

� Serijai Espace liquide: 151, 331, 661 

� Serijai Espace Gaz: 151, 331, 661 

� Serijai RCB liquide: 500, 600, 1001 

� Serijai RCB Gaz: 600, 1001 

Pastaba: norėdami pasirinkti talpą, pirmiausia įveskite tipą (ESPACE / 

RCB), tada reguliavimą (dujos/skystis) ir kiekį. 

 Pavadinimas : pirminė įvestis yra ESPACE. 

 Elektroninis Nr. : kiekvienai talpai priskirtas specialus numeris, kuris 

skiriasi nuo serijos numerio. 

 Kalibravimas : procedūra, kuri skirta matavimų sekai, susijusiai su lygiu 

talpoje, kalibruoti. Tęskite nuo §6610.9.2. 

 Grįžkite į Sąrankos meniu paspausdami . 

 Grįžkite prie matavimų rodymo paspausdami . 
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10.9.2. Kalibravimo meniu 

Šis meniu prieinamas taip, kaip aprašyta §10.9.1, Kalibravimas. Kai nustatoma pasirinktis 

"Kalibravimas: Taip" patvirtinama ekranuose ir rodoma ši informacija. Šie meniu palikti tik 

Cryopal technikams. 

Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

 
Displėjaus ekranas rodo Slaptažodis. 

 Įveskite slaptažodį nuo 1 iki 4 simbolių, kiekvienas jų gali būti bet kuri 26 

raidžių abėcėlės raidė. Naudokite klavišus  arba  norėdami pasirinkti 

raides ir  pereiti prie dešiniojo simbolio. Patvirtinkite paspausdami . 

 
Kai bus rodomas ekranas Kalibravimas, įveskite kalibravimo duomenis: 

Nuokrypis sensoriui 1 : nustatoma -5 ir +5°C. 

 Nuokrypis sensoriui 2 : nustatoma -5 ir +5°C. 

 Tuščias lygis: skaitinė reikšmė (pF vienetais) pagal talpos kiekį reiškia 

minimalų lygmenį. Žr. dokumentą Cryopal NH103108 dėl skaitinės reikšmės 

ir kiekio sąsajos. 

 Tuščias lygis: skaitinė reikšmė (pF vienetais) pagal talpos kiekį reiškia 

maksimalų azoto lygį. Žr. dokumentą Cryopal NH103108 dėl skaitinės 

reikšmės / kiekio sąsajos. 

 Kai įvesite duomenis, grįžkite į meniu Talpa paspausdami . Toliau tęskite 

§10.9.1, žingsnis 4. 
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10.10. Meniu "Versija" 

Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

 
Displėjus rodys ekraną "Versija". 

 Naudokite klavišus kaip pavaizduota §0, puslapyje 59. 

 Rodoma informacija interpretuojama taip: 

 Versijos d ėžutė: versijos numeris programinės įrangos, kuri integruota į 

kontrolės dėžutę. 

 Versijos ekranas : versijos numeris programinės įrangos, kuri integruota į 

IHM. 

 Versijos serveris : versijos numeris programinės įrangos, kuri integruota į 

serverį. 

 RS485 aktyvi : Taip nurodo, kad tokia funkcija yra (*). 

 4-20 mA aktyvi : Taip nurodo, kad tokia funkcija yra (*). 

 MEMO aktyvi : Taip nurodo, kad tokia funkcija (atsekamumas) yra (*). 

 Grįžkite į Sąrankos meniu paspausdami . 

 Grįžkite prie matavimų rodymo paspausdami . 

(*) parametrų nustatymas atliekamas per serverį. 

10.11. Išeikite iš meniu "S ąranka" 

Iš meniu Sąranka galima išeiti taip: 

� Naudojant klavišą . 

� Nespaudžiant jokio klavišo per 30 sekundžių. Tokiu atveju bet kokie atlikti pakeitimai nebus 

išsaugoti. 
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11. Sąrankos meniu - Web serveris 

Tinklo serverio taikomoji programa suteikia prieigą prie parametrizacijos duomenų ir matavimo, susijusių 

su kontroliuojamu vienetu, naudojant http sąsają ir tiesioginį taškų modulį. Šias reikšmes galima peržiūrėti 

ir pakeisti naudojantis PC kompiuterio Internet Explorer naršykle, kuri pajungta prie kontrolės bloko 

naudojant Ethernet laidą. 

Reikalingos priemon ės:  

Naudotojas privalo turėti šiuos elementus, kurie reikalingi darbui: 

� PC kompiuterį su operacine sistema Windows XP/Vista/7/8/10. 

� Ethernet ryšį tarp kontrolės bloko (-ų) ir PC kompiuterio (žr. §7.3.1, puslapis 32). 

� Vieną ar kelis norimus parametrizuoti įrangos komplektus. 

11.1. Sąrankos puslapis 

Šiame skyrelyje aprašomas puslapis Sąranka. Jame pateikiami jungčių parametrai atitinkamam kontrolės blokui. 

11.1.1. Prieiga prie puslapio Sąranka  

 
Su prielaida, kad kontrolės blokas (-ai) pajungtas pagal šiame skyriuje pateiktus 

aprašus 12, puslapis 104 (Linijų pajungimas) ir skyriuje 13, puslapis 107 (Elektros 

įvadas) bei kada paduodamas įprastas maitinimas. 

 

Atlikite šią procedūrą: 

1. PC kompiuteryje paleiskite naršyklę. 

2. Naršyklės adreso juostoje įveskite kontrolės bloko IP numerį, kurį reikia parametrizuoti. 

Forma yra tokia http://xxx.xxx.xxx.xxx.  

 

Paveikslėlis 11-1: įveskite dedikuotojo tinklo serverio adresą, kurį reikia parametrizuoti. 

 
Priminimas: Kontrolės blokų IP adresai užrašyti lentelėje puslapyje 164. 
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3. Rodomas Pagrindinis puslapis (žr. Paveikslėlis 11-2).  

4. Rodomas meniu Sąranka; prie šio puslapio gali prieiti tik administratorius, žr. §11.1, puslapis 

68). 

 Iš Pagrindinio puslapio paspauskite Sąranka, įveskite administratoriaus duomenis (pirminis 

administratorius) ir paspauskite Patvirtinti. Naujame puslapyje paspauskite Sąranka, įveskite 

administratoriaus duomenis (pirminis administratorius) ir įveskite slaptažodį, tada 

paspauskite OK. 

 

 

Paveikslėlis 11-2: Pagrindinio puslapio pavyzdys. 
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11.1.1. Puslapio turinys

Šiame paveikslėlyje pavaizduotas puslapis 

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

Puslapio turinys  

lyje pavaizduotas puslapis Sąranka. 

Paveikslėlis 11-3: puslapis Sąranka. 
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11.1.1.1. Talpos informacija 

Etiket ė Funkcija 

Temperatūros 

matavimas 

Duomenys nemodifikuojami. 

Esama reikšmė, °C, t.y. temperatūra talpos viduje. 

Azoto lygmens 

matavimas 

Duomenys nemodifikuojami. 

Rodoma esama vertė, %, azoto lygio talpos viduje. 

Aktyvusis 

aliarmas 

Duomenys nemodifikuojami. 

Šis laukelis įspėja apie nustatytą ir galintį įsijungti aliarmą. 

� Nėra: Nėra nustatyta jokio aktyvaus aliarmo. 

� Lygio sensoriaus aptarnavimas, Apsauga nuo trikties arba perpylimo, 

Viršytas Temperatūros slenkstis, Neteisingi nustatymai, Komunikacijos 

klaida, Žemo lygio aliarmas, Aukšto lygio aliarmas, Temperatūros sensorius 

Nr.1, Temperatūros sensorius Nr.2. Degazavimo triktis, Padavimo triktis, 

DEF EPROM, Ištrynimo priemonės: paskutinio tipo aliarmas aktyvuotas. 

11.1.1.2. Pajungimo parametrai 

Etiket ė Funkcija 

IP adresas Duomenys gali būti modifikuojami. 

Esamas IP adresas (Interneto protokolas), susietas su dedikuotu tinklo 

serveriu. 

Galima pakeisti duomenis stulpelyje Reikalaujami duomenys. Įveskite naują 

reikšmę dešimtainės formatu xxx.xxx.xxx.xxx. Jei įvestas IP adresas būtų 

netinkamas, dedikuotasis tinklo serveris nepakeis priskyros pagal tokį 

adresą. 

Pastaba: kai naujas IP adresas patvirtinamas, atsiranda nukreipimas į 

internetinį puslapį dėl jungties klaidos. Įveskite naują IP adresą į naršyklės 

adreso juostelę ir iš naujo pajunkite ją prie dedikuotojo tinklo serverio. 

Tinklo kaukė Duomenys gali būti modifikuojami. 

Serveris leidžia prisijungimą prie tam tikrų dedikuotų tinklo serverių. Kaukė 

taip pat gali riboti prisijungimą arba jo neriboti. Pavyzdys: su kauke 

255.255.255.0 (dažniausia), paskutinis skaičius leidžia 254 mašinas su tuo 

pačiu potinkliu. 
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Etiket ė Funkcija 

Jei kaukė, kurią įvedėte, nėra galiojanti IP kaukė, dedikuotasis tinklo 

serveris neatliks pakeitimų priskyroje. 

Tinklų sąsaja Duomenys gali būti modifikuojami. 

Tinklų sąsajos IP adresas. Įveskite naują reikšmę dešimtainės formatu 

xxx.xxx.xxx.xxx. 

Susisiekite su tinklo administratoriumi dėl šios informacijos. 

Administratoriaus 

prisijungimas 

Duomenys gali būti modifikuojami. 

Esamas administratoriaus vardas prieigai prie šio ekrano ir talpos 

konfigūracijos ekranas. 

Pakeiskite šį prisijungimo vardą kitu vardu iki 20 simbolių ilgio. 

Administratoriaus 

slaptažodis 

Duomenys gali būti modifikuojami. 

Esamas administratoriaus slaptažodis suteikia prieigą prie šio ekrano ir 

talpų konfigūracijos ekrano. 

Galite pakeisti šį slaptažodį į kitokį slaptažodį iki 10 simbolių ilgio. 

Naujas kodas 

serverio funkcijai 

Pagal produkto lygmenį, yra trys funkcionalumo lygmenys: 

Aktyvi 

funkcija 

Funkcija 

1 

Funkcija 

2 

Funkcija 

3 

RS485 Ne Taip Taip 

4-20 mA lygis / 

T° 

Ne Taip Taip 

Atsekamumas 

(MEMO) 

Ne Ne Taip 

Dedikuotasis 

internetinis 

serveris 

susietas su 

baze 

Taip Taip Taip 

Lygmenyje 3, duomenys saugomi dedikuotojo internetinio serverio atmintyje 

ir juos galima iš jo pasiimti. 

Kodas, kuris gaunamas iš Cryopal, priklauso ir nuo užsakytos versijos. Bet 
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Etiket ė Funkcija 

kuriuo metu įmanoma informaciją atnaujinti į aukštesnę versiją dėl 

programinės įrangos funkcionalumo. 

Šioje zonoje įvestas kodas rankiniu būdu leidžia aktyvuoti vieną iš žemiau 

nurodytų lygmenų. 

Norėdami pakeisti su Cryopal susietą funkciją, atlikite šiuos veiksmus: 

1. Gauti serijos numerį iš kontrolės bloko. Žiūrėti puslapį Pagrindinis, laukelį 

Serijos numeris (§11.2.2.2, puslapis 76). 

2. Susisiekite su Cryopal, kad Jums būtų suteiktas kodas. 

3. Įveskite gautą kodą Naujo kodo funkcijos langelyje. 

4. Spauskite Patvirtinti. Sistema dabar turi naujas funkcijas. 

5. Išsaugokite šį numerį (žr. psl. 164). Taigi, jei dedikuotasis internetinis 

serveris atjungiamas nuo savo jungties, esančios ant motininės plokštės 

kontrolinio bloko, šį kodą reikės įvesti iš naujo taip, kaip aprašyta etape 2. 

11.1.2. Sistemos datos ir laiko atnaujinimas 

Tęskite taip.  

1. Eikite į puslapį Sąranka, kuris aprašytas §11.1.1, puslapyje 68. 

2. Kai bus rodomas šis puslapis, paspauskite langelį Atnaujinti laikrodį. 

 

Paveikslėlis 11-4: Sąrankos puslapio viršus. 

3. Įveskite naują laiko reikšmę ir paspauskite Patvirtinti. 

 Laiko nustatymai tokie ( 1 <= dienos <= 31), mėnesiai ( 1 <= mėnuo <= 12), valandos (0 <= 

valandos <= 23) ir/arba minutės (0 <= minutės <= 59), klaidos (ERROR) pranešimas 

siejamas su neteisingai rodoma reikšme. 

 Laikrodis bus išsaugotas, įskaitant atvejus po perkrovimo arba maitinimo nutrūkimo. 
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Paveikslėlis 11-5: laiko ir datos pakeitimas. 

4. Spauskite Grįžti norėdami uždaryti puslapį. 

 
Dienos laiko ir žiemos-vasaros laiko funkcijos ši programa nepalaiko.  

11.2. Puslapis Pagrindinis 

Šiame skyrelyje aprašomas Pagrindinis puslapis. Čia rodoma pagrindinė informacija, susijusi su stebima talpa. 

11.2.1. Pagrindinio puslapio perži ūra 

 
Su prielaida, kad kontrolės blokas (-ai) pajungtas pagal šiame skyriuje pateiktus 

aprašus 12, puslapis 104 (Linijų pajungimas) ir skyriuje 13, puslapis 107 (Elektros 

įvadas) bei kada paduodamas įprastas maitinimas. 

Atlikite šią procedūrą: 

1. PC kompiuteryje paleiskite naršyklę. 

2. Naršyklės adreso juostoje įveskite kontrolės bloko IP numerį, kuris rodomas. Forma yra tokia 

http://xxx.xxx.xxx.xxx.  

 

Paveikslėlis 11-6: įvesties zona dedikuotame tinklo serveryje pagal peržiūrimą adresą. 

3. Rodomas puslapis Pagrindinis. 

11.2.2. Puslapio turinys 

Puslapis atrodo taip, kaip žemiau pateiktame pavyzdyje (Paveikslėlis 11-7). 
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Paveikslėlis 11-7: Pagrindinio puslapio pavyzdys. 

Paspaudus ant skirtingų zonų atidaromas atitinkamas papildomas puslapis po slaptažodžio 

įvedimo; žr. paragrafus žemiau. 

11.2.2.1. Prisijung ęs asmuo 

 

Paveikslėlis 11-8: Talpos aprašo laukelis. 

Kiekvienas internetinis puslapis identifikuojamas dedikuotame interneto serveryje pagal jo 

santykinį kelią, šiuo atveju Pagrindinis>. 

Laikrodis išsaugomas modulio ir Prisijungiantys asmenys rodomi dedikuotame internetiniame 

serveryje. Ši informacija pateikiama visuose puslapiuose dedikuotame internetiniame serveryje. 
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Žr. §11.1.2, puslapį 73, dėl laikrodžio atnaujinimo. 

11.2.2.2. Talpos duomenys 

 

Paveikslėlis 11-9: Talpos aprašo laukelis. 

Su šiais duomenimis susieta  

Etiket ė Funkcija 

Tipas Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo talpos tipą. Tipai, kurie gali būti rodomi: Espace, RCB ir Arpège. 

Reguliavimas Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo tipą - kontrolė Skysčio arba Dujų. 

Kiekis Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo pajungtos talpos kiekį litrais.  

Pavadinimas Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo pajungtos talpos vartotojo nustatytą pavadinimą. Šią etiketę galima 

modifikuoti per kontrolės bloko ekraną. (ekranas Talpa). Žr. kodo pranešimą 

NH78397. 

Serijos 

numeris 

Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo pajungtos talpos elektroninės dėžutės numerį (kodą). 

Serverio 

versija 

Nemodifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. 

Rodo dedikuotojo serverio pajungtos programinės įrangos numerį.  

Vieta Modifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. Žiūrėkite išsamią 

informaciją paragrafe Talpos aprašas, puslapyje 97. 

Rodo pajungtos talpos turinio informaciją. 

Mėginys Modifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. Žiūrėkite išsamią 

informaciją paragrafe Talpos aprašas, puslapyje 97. 

Rodo papildomą pajungtos talpos informaciją. 

Kita Modifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. Žiūrėkite išsamią 

informaciją paragrafe Talpos aprašas, puslapyje 97. 
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Etiket ė Funkcija 

Rodo papildomą su pajungta talpa susijusią informaciją. 

Paspaudus šioje vietoje atidaromas puslapis Vartotojo administravimas. Žr. skyrelį 11.4, 

puslapyje 82. 

11.2.2.3. Matavimai 

 

Paveikslėlis 11-10: Matavimo zonos. 

Šioje grafoje rodomi temperatūros matavimo duomenys. Azoto lygio ir faktinės temperatūros 

talpoje duomenys rodomi dešinėje šios grafos pusėje. Kai maitinimas įjungiamas, grafa 

formuojama progresyviai. Puslapio atnaujinimas atliekamas periodiškai: kas "x" sekundžių (10 

sekundžių reikšmė rekomenduojama ekranui Sąranka. Žr. §11.1, puslapis 68, etiketė 

Atnaujinimo periodas.).  

Matmenų rodmenys išsaugojami dedikuotajame tinklo serveryje kas 30 sekundžių. 

 
Šią grafą įmanoma peržiūrėti tik tada, kai naršyklė leidžia kodų ("scripts") naudojimą fone. 

Naudojant Internet Explorer, pasirinkite ‘Įrankiai’ / ‘Interneto pasirinktys’ / ‘Išsamūs nustatymai’ / 

‘Sauga’, o tada pažymėkite aktyvų turinį, kad būtų paleidžiami atitinkami failai kompiuterio zonoje".  

Paspaudus šioje vietoje atveriamas Stebėjimo puslapis. Žr. skyrelį 11.5, puslapyje 84. 

Laukeliai Temperat ūros matavimas  ir Azoto lygio matavimas  

Laukeliai Temperatūros matavimas ir Azoto lygio matavimas rodo esamą temperatūros ir azoto 

lygmens statistiką. Temperatūros duomenys pavaizduojami centrinėje grafoje. 

Laukelis Aktyvusis aliarmas  

Laukelis Aktyvusis aliarmas rodo aliarmo nebuvimą (Jokio) arba įsijungusio aliarmo buvimą (žr. 

§11.1.1.1, puslapyje 71), etiketė Aktyvusis aliarmas. 

Dėmesio! Jei įsijungtų keli aliarmai vienu metu, tik paskutinis nustatytas aliarmas bus rodomas. 
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Jei vartotojas ištrintų rodomo aliarmo priežastį arba jei aliarmas pradingtų, tada bus rodomas 

chronologiškai kitas aliarmas ir t.t. 

Laukelis Užpildymas  

Laukelis Užpildymas rodo užpildymo skystu azotu funkciją talpoje: 

� Neaktyvi: užpildymas nevyksta.  

� Aktyvi: užpildymas vyksta.  

Laukelis Dangtis  

Laukelis Dangtis nurodo esamą talpos dangčio būklę, t.y. Uždaryta arba Atidaryta. Ši 

informacija paduodama nuo dangtelio, esančio ant talpos, kontakto. 

Grafa 

Grafos ašis "x" gali būti nustatyta nuo 1 minutės iki 2 valandų (parametrus galima nustatyti 

ekrane Sąranka. Žr. §11.1, puslapis 68, etiketė Mėginių periodiškumas). Šis periodas atitinka 

periodą tarp dviejų rodomų matavimo taškų.  

Šioje grafoje neįmanoma perkrauti mėginių ėmimo dažnumo. Tačiau vertikalus brūkšnys nurodo 

pakeitimą mėginių periode, kaip pavaizduota aprašyme žemiau.  

 

Paveikslėlis 11-11: vertikalus brūkšnys su pertrūkiais reiškia mėginių atlikimo periodą, laiko skalė netikra prieš vertikalų brūkšnį su 

pertrūkiais. 
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Jei atliekamas pakeitimas pavyzdžio periode, laiko skalė yra neteisinga iki vertikalaus taškinio 

brūkšnio. Kai grafa užpildo visą puslapį, grafa persikelia į kairę puse ir atnaujina paskutinę 

reikšmę toliausiai dešinėje. 

Jei temperatūra viršija nustatytą slenkstį, tada slenkstis rodomas raudonais taškeliais, o 

matavimo duomenys rodomi raudonai. Taip pat, jei lygis viršija aukštą arba žemą aliarmus, lygis 

bus rodomas raudona spalva. 

11.2.2.4. Aliarm ų sąrašas 

Penki dažniausiai atsirandantys aliarmai aprašyti laukelyje Aliarmų sąrašas. 

 

Paveikslėlis 11-12: Aliarmų sąrašo langelis. 

tekstas su papildoma funkcija Atsekamumas. Žr. §11.5.1.3 " 

Laukelis Duomenų atstatymas", puslapyje 87.  

Paspaudus šioje vietoje atidaromas puslapis Vartotojo administravimas. Žr. skyrelį 11.4, 

puslapyje 82. 

11.2.2.5. Talpos konfig ūravimas 

 

Paveikslėlis 11-13: Talpos konfigūravimo zona. 

Ši vieta surenka talpos duomenis. 
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� Azoto lygio parametrai talpoje: Aukšto lygio aliarmas, Aukšto lygio slenkstis, Žemo lygio 

slenkstis ir Žemo lygio aliarmas. 

� Azoto lygio parametrai talpoje: Reguliavimo Įjungimas/Išjungimas (aktyvi arba neaktyvi 

kontrolė), Temperatūros slenkstis (aliarmas, kada temperatūra yra aukštesnę, nei nurodyta 

reikšmė). 

Šių duomenų modifikacija atliekama per puslapį Talpos konfigūracija (žr. skyrelį 11.6, puslapyje 

90). 

11.2.2.6. Vėliausia rezervin ė kopija 

 

Paveikslėlis 11-14: Vėliausia rezervinės kopijos zona. 

Dešinėje nuo Vėliausios rezervinės kopijos yra data, kada vėliausia rezervinė kopija buvo 

padaryta. Šią rezervinę kopija sudaro duomenys, kurie išsaugomi dedikuotajame serveryje ir 

išsaugoti tekstiniu formatu pagal pagalbą specifiniam vartotojui. 

Ši apsauginė procedūra aprašyta §11.5.1.3, puslapis 87 " 

Laukelis Duomenų atstatymas". Rezervinę kopiją rekomenduojame padaryti kas 25 paras. 

Rezervinės kopijos failas išsaugo ekvivalentą iki 27 dienų. Be rezervinio failo kopijos, seniausi 

duomenys bus automatiškai ištrinti. 
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11.3. Aktyvios zonos 

Iš šio puslapio naudotojas gali perkelti save į vieną iš šių šešių puslapių: 

 

Paveikslėlis 11-15: aktyvios zonos ir nuorodos. 

 

Rep. Zona arba nuoroda 

A Parametrai : nukreipkite puslapį Sąranka (puslapis 68), jei administratorius jau 

prisijungęs arba prisijungimo puslapyje administratorius dar nėra identifikuotas 

(administratoriaus prieiga tik §11.1, puslapis 68). 

B Internetin ės svetain ės žemėlapis : nukreipiama į puslapį Internetinės svetainės 

(puslapių) žemėlapis (puslapis 100), kas informuos naudotoją apie dedikuotojo tinklo 

serverio architektūrą ir įmanomą prieigą. 

C Talpos aprašymas : nukreipiama į puslapį Talpos aprašymas (puslapis 97), jei 

naudotojas jau prisijungęs arba į prisijungimo puslapį, jei naudotojas dar 

neidentifikuotas. 
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D Priemon ės: nukreipiama į puslapį Stebėjimas (puslapis 84), jei naudotojas jau 

prisijungęs arba į prisijungimo puslapį, jei naudotojas dar neidentifikuotas. 

E Aliarm ų sąrašas: nukreipiama į puslapį Stebėjimas (puslapis 84), jei naudotojas jau 

prisijungęs arba į prisijungimo puslapį, jei naudotojas dar neidentifikuotas. 

F Talpos konfig ūracija :nukreipiama į puslapį Talpos konfigūracija (puslapis 90), jei 

naudotojas jau prisijungęs arba į prisijungimo puslapį, jei naudotojas dar 

neidentifikuotas (administratoriaus prieiga tik §11.1, puslapis 68). 

11.4. Naudotojo administravimo puslapis 

Šis puslapis suteikia prieigą prie apsaugotų puslapių (Stebėjimo, Talpos konfigūracijos, Talpos aprašymo, 

Parametrų), kai tik tinkamai identifikuojamas vartotojas. 

11.4.1. Puslapio perži ūra 

Atlikite šią procedūrą: 

1. PC kompiuteryje paleiskite naršyklę. 

2. Naršyklės adreso juostoje įveskite kontrolės bloko IP numerį, kuris rodomas. Forma yra tokia 

http://xxx.xxx.xxx.xxx.  

 

Paveikslėlis 11-16: įveskite dedikuotojo tinklo serverio adresą norėdami peržiūrėti. 

 

Prieinamų kontrolės blokų IP adresai buvo pažymėti puslapyje 164. 

3. Rodomame puslapyje Pagrindinis, spauskite bet kurioje Naudotojo administravimo 

puslapiovietoje. 

11.4.1. Puslapio turinys 

Puslapis atrodo kaip pateiktame pavyzdyje. Šiame puslapyje prašoma vartotojo prisijungti prie 

apsaugotų puslapių. Naudotojas pirmiausia turi įvesti savo naudotojo vardą laukelyje Naudotojo 

vardas. 
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Paveikslėlis 11-17: Puslapis prieš prisijungimą. 

� Jei naudotojo vardas (prisijungimo vardas) nėra nurodytas dedikuotame tinklo serveryje, 

naudotojo bus prašoma prijungti dar kartą. 

 

Paveikslėlis 11-18: Puslapis po jungimosi nežinomu naudotojo vardu. 

� Jei naudotojo vardas yra įrašytas į dedikuotą tinklo serverį, vartotojui bus suteikta prieiga prie 

šių puslapių: 

 

Paveikslėlis 11-19: Puslapis po prisijungimo. 

- Stebėjimas: žr. skyrelį 11.5, puslapyje 84. 

- Naudotojo konfigūravimas: žr. skyrelį 11.6, puslapyje 90. 

- Talpos aprašymas: žr. skyrelį 11.7, puslapyje 97. 

- Parametrai: žr. skyrelį §11.1, puslapyje 68. 

Kai paspaudžiama ant pasirinkto puslapio, naudotojas turės save vėl identifikuoti šiuo 

prisijungimu (kurį jis jau naudojo) bei slaptažodžiu.  
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Paveiksl

� Kai bus prisijungęs, vartotojas bus prisijung

minutes. Šio parametro pakeisti ne

� Jei identifikuotas naudotojas uždaryt

priežasties riekės atlikti naują identifikacij

prie apsaugotų puslapių. Tač

vardu, senas vartotojas bus identifikuojamas dedikuotame tinklo serveryje tol, kol praeis 3 

minutės. 

11.5. Puslapis Steb ėjimas

Prie šio puslapio prieiga įmanoma tik po naudotojo identifikacijos. Steb

panašią informaciją, kaip ir Pagrindinis puslapis, tik skirtumas yra prieiga prie Rezervin

duomenų kopijos funkcijos ir įvykių

11.5.1. Kaip perži ūrėti puslap

Atlikite veiksmus, kaip tai aprašyta §

Puslapis Stebėjimas atrodo taip: 

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

 

Paveikslėlis 11-20: pasveikinimo lango pavyzdys 

s, vartotojas bus prisijungęs fiksuotą laiką, pagal pirminį

minutes. Šio parametro pakeisti neįmanoma. 

Jei identifikuotas naudotojas uždarytų naršyklę, jis bus automatiškai atjungtas. D

s atlikti naują identifikaciją su prisijungimo vardu ir slaptažodžiu norint prieiti 

ų. Tačiau, kol naujas naudotojas neprisijungs su nauju prisijungimo 

vardu, senas vartotojas bus identifikuojamas dedikuotame tinklo serveryje tol, kol praeis 3 

ėjimas  

įmanoma tik po naudotojo identifikacijos. Stebėjimo puslapis rodo 

, kaip ir Pagrindinis puslapis, tik skirtumas yra prieiga prie Rezervin

įvykių sąrašo. 

ū ėti puslap į Stebėjimas  

Atlikite veiksmus, kaip tai aprašyta §11.3, puslapis 81, norėdami prieiti prie šio puslapio. 

 

, pagal pirminį nustatymą - 3 

, jis bus automatiškai atjungtas. Dėl šios 

laptažodžiu norint prieiti 

iau, kol naujas naudotojas neprisijungs su nauju prisijungimo 

vardu, senas vartotojas bus identifikuojamas dedikuotame tinklo serveryje tol, kol praeis 3 

ėjimo puslapis rodo 

, kaip ir Pagrindinis puslapis, tik skirtumas yra prieiga prie Rezervinės 

dami prieiti prie šio puslapio. 
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Paveikslėlis 11-21: puslapis Stebėjimas. 

11.5.1. Puslapio turinys 

11.5.1.1. Prisijung ęs asmuo 

 

Paveikslėlis 11-22: Talpos aprašo laukelis. 

Kiekvienas internetinis puslapis identifikuojamas dedikuotojo tinklo serverio pagal susijusį takelį: 

Pagrindinis > Stebėjimas šiuo atveju. 
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Laikrodis išsaugomas modulio ir Prisijungiantys asmenys rodomi dedikuotame internetiniame 

serveryje. Ši informacija pateikiama visuose puslapiuose dedikuotame internetiniame serveryje. 

Pastaba: žr. §11.1.2, puslapis 73, dėl laikrodžio atnaujinimo. 

11.5.1.2. Talpos duomenys 

 

Paveikslėlis 11-23: Talpos aprašo laukelis. 

Etiket ė Funkcija 

Tipas Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas.  

Rodo talpos tipą. Tipai, kurie gali būti rodomi: Espace, RCB, Arpège ir GT 40. 

Reguliavimas Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo tipą - kontrolė Skysčio arba Dujų. 

Kiekis Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo pajungtos talpos kiekį litrais.  

Pavadinimas Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo pajungtos talpos vartotojo nustatytą pavadinimą. Šią etiketę galima 

modifikuoti per kontrolės bloko ekraną. (ekranas Talpa). Žr. kodo pranešimą 

NH78397. 

Serijos 

numeris 

Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo prijungtos talpos serijos numerį.  

Serverio 

versija 

Nemodifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. 

Rodo dedikuotojo serverio pajungtos programinės įrangos numerį.  

Vieta Modifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. Žiūrėkite išsamią 

informaciją paragrafe Talpos aprašas, puslapyje 97. 

Rodo pajungtos talpos turinio informaciją. 

Mėginys Modifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. Žiūrėkite išsamią 

informaciją paragrafe Talpos aprašas, puslapyje 97. 

Rodo papildomą pajungtos talpos informaciją. 

Kita Modifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. Žiūrėkite išsamią 

informaciją paragrafe Talpos aprašas, puslapyje 97. 
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Etiket ė Funkcija 

Rodo papildomą su pajungta talpa susijusią informaciją. 

11.5.1.3. Matavimai 

 

Paveikslėlis 11-24: Matavimo zonos. 

Šioje grafoje rodomi temperatūros matavimo duomenys. Azoto lygio ir esamos temperatūros 

talpoje reikšės yra rodomos dešinėje grafos pusėje. Kai maitinimas įjungiamas, grafa 

formuojama progresyviai. Puslapio atnaujinimas atliekamas periodiškai, kas "x" sekundžių (10 

sekundžių reikšmė rekomenduojama ekranui Sąranka. Žr. §11.1, puslapis 68, etiketė 

Atnaujinimo periodas.).  

Matmenų rodmenys išsaugojami dedikuotajame tinklo serveryje kas 30 sekundžių. 

 
Šią grafą įmanoma peržiūrėti tik tada, kai naršyklė leidžia kodų ("scripts") naudojimą fone. 

Naudojant Internet Explorer, pasirinkite ‘Įrankiai’ / ‘Interneto pasirinktys’ / ‘Išsamūs nustatymai’ / 

‘Sauga’, o tada pažymėkite aktyvų turinį, kad būtų paleidžiami atitinkami failai kompiuterio zonoje". 

 

Laukelis Duomen ų atstatymas  

Gali būti naudojama tik su aktyvia Atsekamumo funkcija. Ji leidžia atstatyti matavimų duomenys 

(lygus ir temperatūrą T1), įvykius, aliarmus ir parametrų pakeitimus, kurie išsaugoti dedikuotojo 

tinklo serverio atmintyje, tekstinio formato faile.  

Paspaudus laukelį Duomenų atstatymas, rodomas šis puslapis. 
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Paveikslėlis 11-25: Duomenų atstatymo puslapis. 

Naudokitės šia procedūra norėdami gauti duomenis: 

1. Spauskite ant eilutės Duomenų atstatymas (Paveikslėlis 11-25).  

2. Atsidaro lankas tiek tiesiogiai atidarant failą DataMS.csv, arba saugant jį į laikmeną (standųjį 

diską, USB atmintinę ir pan.). 

3. Failo duomenys gali būti vertinami naudojantis dinamine elektronine lentele (ExcelTM). Norma 

pagal standartą 21CFR atnaujinama netaikant jos reikalavimų visai rinkmenai. 

 

Paveikslėlis 11-26: Atstatyti duomenys. 

4. Išsaugokite failą iš meniu Failas > Išsaugoti kaip iš meniu juostos, esančios atidarytame 

tekstiniame faile (Paveikslėlis 11-26).  

 Duomenys dedikuotame tinklo serveryje negali būti modifikuoti iš PC kompiuterio naudojant 

Internet Explorer; todėl koduoti šiuos duomenis dedikuotame tinklo serveryje nėra tikslo. Iš 

kitos pusės, pats naudotojas (tinklo administratorius ir kt.) atsakingas už tai, kad užtikrintų 

rezervinių duomenų kopijų padarymą, duomenų apsaugojimą ir integralumą, kurie įrašyti į 

PC. 
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Laukelis Sąranka  

Prieiga prie puslapio Sąranka. Žr. §11.1, puslapyje 68. 

Grafa 

Grafos ašis "x" gali būti nustatyta nuo 1 minutės iki 2 valandų (parametrus galima nustatyti 

ekrane Sąranka. Žr. §11.1, puslapis 68, etiketė Mėginių periodiškumas). Šis periodas atitinka 

periodą tarp dviejų rodomų matavimo taškų.  

Šioje grafoje neįmanoma perkrauti mėginių ėmimo dažnumo. Tačiau vertikalus brūkšnys nurodo 

pakeitimą mėginių periode, kaip pavaizduota aprašyme žemiau. 

 

Paveikslėlis 11-27: vertikalus brūkšnys su pertrūkiais reiškia mėginių atlikimo periodą, laiko skalė netikra prieš vertikalų brūkšnį su 

pertrūkiais. 

Laiko skalė yra padalinta po valandą (valandomis); ji automatiškai pakeičia savo dydį pagal 

pasirinktą mėginių tikrinimo dažnumą. Jei atliekamas pakeitimas pavyzdžio periode, laiko skalė 

yra neteisinga iki vertikalaus taškinio brūkšnio. Kai grafa užpildo visą puslapį, grafa persikelia į 

kairę puse ir atnaujina paskutinę reikšmę toliausiai dešinėje. 

Jei temperatūra viršija nustatytą slenkstį, matavimo rodmuo rodomas raudonai. Taip pat, jei 

lygis viršija aukštą arba žemą aliarmus, lygis bus rodomas raudona spalva. 

Kreivės, esančios grafoje, atitinka duomenis, kurie įrašyti į failą .txt. 
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11.5.1.4. Įvykiai 

Šioje vietoje pateikiama vėliausių įvykių istorija dedikuotame tinklo serveryje. Įvykis yra aliarmas 

ir funkcionalumo keitimas. 

 

Paveikslėlis 11-28: Įvykių zona. 

11.6. Puslapis Talpos konfig ūravimas 

Šis puslapis prieinamas po administratoriaus identifikavimo; administratorius apibūdinamas §11.1, puslapis 68. 

11.6.1. Prieiga prie puslapio 

Atlikite veiksmus, kaip tai aprašyta §11.6, puslapis 90, norėdami prieiti prie šio puslapio. 

Puslapis Talpos konfigūravimas rodomas taip. 
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Paveikslėlis 11-29: Talpos konfigūravimo puslapis. 

11.6.2. Puslapio turinys 

11.6.2.1. Talpos informacija 

Rodoma informacija bus tokia: 

 

Paveikslėlis 11-30: Talpos konfigūravimo puslapio viršus. 
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Etiket ė Funkcija 

Temperatūros 

matavimas 

Duomenys nemodifikuojami. Esama reikšmė, °C, t.y. temperatūra talpos viduje. 

Azoto 

lygmens 

matavimas 

Duomenys nemodifikuojami. Rodoma esama vertė, %, azoto lygio talpos viduje. 

Aktyvus 

aliarmas 

Duomenys nemodifikuojami. Šis laukelis įspėja apie nustatytą ir galintį įsijungti 

aliarmą. 

� Nėra: Nėra nustatyta jokio aktyvaus aliarmo. 

� Lygio sensoriaus aptarnavimas, Apsauga nuo trikties arba perpylimo, Viršytas 

Temperatūros slenkstis, Neteisingi nustatymai, Komunikacijos klaida, Žemo 

lygio aliarmas, Aukšto lygio aliarmas, Temperatūros sensorius Nr.1, 

Temperatūros sensorius Nr.2. Degazavimo triktis, maitinimo triktis, DEF 

EPROM, Matavimo perrašymas: paskutinio aktyvuoto aliarmo tipas. 

11.6.2.2. Parametr ų lygmuo 

 

Paveikslėlis 11-31: dalis Parametrų lygmuo. 

Etiket ė Funkcija 

Aukšto lygio 

aliarmas 

Pastaba: Negalėsite pakeisti šios reikšmės, jei lygio vienetas (žr. etiketę Lygis) 

yra centimetrais arba coliais. 

Skysta terp ė 

Išmatuotas skysčio kiekis virš šio slenksčio aktyvuoja garsinį ir vaizdinį aliarmus. 

Leidžiamos reikšmės yra nuo 28 iki 94%. Rezoliucija yra 1%. Pirminė reikšmė 

yra 90%. Šis slenkstis turi būti aukštesnis už žemo aliarmo slenkstį.  

Dujin ė terp ė 

Šiame režime slenkstis automatiškai nustatomas į 94%. 

Aukšto lygio 

slenkstis 

Pastaba: Negalėsite pakeisti šios reikšmės, jei lygio vienetas (žr. etiketę Lygis) 

yra centimetrais arba coliais. 
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Etiket ė Funkcija 

Skysta terp ė 

Išmatuotas skysčio kiekis virš šio slenksčio sustabdo azoto pildymą. Leidžiamos 

reikšmės kinta nuo 22 iki 88%. Šis slenkstis turi būti žemesnis, nei aukštasis 

aliarmo slenkstis. Pirminė reikšmė yra 80%. 

Dujin ė terp ė 

Šiame režime slenkstis automatiškai nustatomas į 80%. 

Žemo lygio 

aliarmas 

Pastaba: Negalėsite pakeisti šios reikšmės, jei lygio vienetas (žr. etiketę Lygis) 

yra centimetrais arba coliais. 

Skysta terp ė 

Išmatuotas skysto azoto lygio parametras žemiau šio slenksčio įjungia azoto 

pildymą. Leidžiamos reikšmės kinta nuo 7 iki 75%. Rezoliucija yra 1%. Pirminė 

reikšmė yra 40%. 

Dujin ė terp ė 

Šiame režime slenkstis automatiškai nustatomas į 25%. 

Žemo lygio 

slenkstis 

Pastaba: Negalėsite pakeisti šios reikšmės, jei lygio vienetas (žr. etiketę Lygis) 

yra centimetrais arba coliais. 

Skysta terp ė 

Išmatuotas skysto azoto lygio parametras žemiau šio slenksčio įjungia azoto 

pildymą. Leidžiamos reikšmės kinta nuo 12 iki 80%. Rezoliucija yra 1%. Pirminė 

reikšmė yra 50%. 

Dujin ė terp ė 

Šiame režime slenkstis automatiškai nustatomas į 40%. 

Vienetas Pirminis lygio nustatymas yra procentais (%). Tačiau naudotojas gali pasirinkti ir 

kitokius vienetus - centimetrus (cm) arba colius ("). Šiuo atveju reikšmės yra 

konvertuojamos pagal tipą (Espace arba RCB), reguliavimą (Skystis arba Dujos) 

ir talpų tūrį. 

Dėmesio!  Slenksčių reikšmes bus pakeisti neįmanoma, kaip ir lygių aliarmus, 

kada lygio vienetas yra centimetrai arba coliai 

Jei kuri nors iš nurodytų sąlygų būtų neįgyvendinta, bus rodomas raudonas klaidos pranešimas, 

susijęs su neteisinga rodoma reikšme. Naujosios reikšmės nėra patvirtinamos dedikuotame 

tinklo serveryje ir todėl į jas kontrolės blokas neatsižvelgs. 
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11.6.2.3. Temperat ūros nustatymai 

 

Paveikslėlis 11-32: dalis Parametrų lygmuo. 

Etiket ė Funkcija 

Reguliavimas Skys čio režime 

ĮJUNGTI: aktyvuotas temperatūros reguliavimas. Bus aktyvuota azoto 

papildymo delsa, kada talpos temperatūra bus virš nustatyto temperatūros 

slenksčio.  

IŠJUNGTI: temperatūros reguliavimas neaktyvus. Nebus aktyvuota azoto 

papildymo delsa, kada talpos temperatūra bus virš nustatyto temperatūros 

slenksčio. Slenksčio aliarmas nebus toliau paisomas ir temperatūra toliau nebus 

rodoma kaip raudona pagrindiniame puslapyje.  

Dujų režimas 

ĮJUNGTI: temperatūros reguliavimas visada aktyvus (ĮJUNGTAS); laukelis 

tampa nematomas 

Temperatūros 

slenkstis 

Skys čio režime 

Išmatuota temperatūra virš šio slenksčio aktyvuoja garsinį ir vaizdinį aliarmus ir 

aliarmo relę. Leistinos reikšmės yra nuo -170 iki 0 °C. Rezoliucija yra 1 °C. 

Pirminė reikšmė yra -130 °C. 

Modifikuota reikšmė privalo atitikti šią sąlygą: 

-170°C (-274°F) <= Temperatūros slenkstis <= 0°C (32°F) 

Jei bus nepaisoma šių sąlygų, bus rodomas klaidos pranešimas (raudonos 

spalvos). Naujoji reikšmė nebus patvirtinta dedikuotojo tinklo serverio ir nebus 

perduodama. 

Dujų režimas 

Dujų režime, temperatūros reguliavimas visada aktyvus (ĮJUNGTAS) ir 

temperatūra nustatoma į -135 °C (-202 °F). 
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Etiket ė Funkcija 

Vienetas Rodomi parametrų vienetai °C arba °F. Pirminiai temperatūros rodmenų 

nustatymai yra Celsijaus laipsniais (°C). 

11.6.2.4. Komunikacija 

 

Paveikslėlis 11-33: dalis Parametrų lygmuo. 

Etiket ė Funkcija 

Nuotolinis 

valdymas 

Užpildymo komandos pasirinkimas. 

Laidinis : Funkcija Užpildymas tuo pat metu yra aktyvi per atitinkamą jungčių 

bloką. 

Nuotolinis : Funkcija Užpildymas tuo pat metu yra aktyvi per tarpinę RS485 

grandinę. 

Magistralės 

adresas 

Loginis kontrolės bloko adresas (diapazonas nuo 1 iki 254 tame pačiame tinkle). 

Jei ši sąlyga nebus tenkinama, bus rodomas klaidos pranešimas (raudona spalva). 

Naujoji reikšmė nebus patvirtinta dedikuotojo serverio ir į ją nebus atsižvelgta. 

21CFR Jungtinių Amerikos Valstijų įstatymas, kuris standartizuoja prisijungusių vartotojų ir 

jų duomenų autentifikavimo tvarkymą. 

IŠJUNGTA : atsekamumas per 21CFR, dalis 11, nėra užtikrinamas. Šiuo atveju visi 

reguliavimai įmanomi per displėjaus kontrolės bloką.  

ĮJUNGTA : atsekamumas pagal 21CFR, dalis 11, užtikrinamas. Šiuo atveju jokie 

koregavimai nėra įmanomi per valdymo bloko displėjų. 
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11.6.2.5. Talpos konfig ūravimas 

 

Paveikslėlis 11-34: dalis Parametrų lygmuo. 

Etiket ė Funkcija 

Kalba Pasirenkama kalba iš rodomo meniu (prancūzų, anglų, vokiečių, ispanų, italų, 

portugalų, olandų). 

Referencinė kalba matavimo ir parametrų rezervinės kopijos failui visada yra 

anglų. 

Degazavimo 

slenkstis 

Tai temperatūra, ties kuria uždaromas solenoidinis degazavimo vožtuvas. Šis 

parametras gali būti pakeistas su tokia sąlyga:  

-190°C (-310°F) < Degazavimo slenkstis < -150°C (-238°F). 

Jei šios sąlygos nesilaikoma, bus rodomas klaidos pranešimas (raudona spalva). 

Naujoji reikšmė nebus patvirtinta dedikuotojo tinklo serverio ir į ją nebus 

atsižvelgta. 

Nebus įmanoma pakeisti degazavimo slenksčio reikšmės, jei temperatūros 

vienetas yra °F. 
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Etiket ė Funkcija 

Patvirtinti Patvirtina atliktus pakeitimus. 

Atšaukti Ištrinama patvirtinimo laukianti reikšmė. 

11.7. Puslapis Talpos aprašymas 

Prieiga prie šio puslapio suteikiama tik po naudotojo identifikacijos; administratorius nustatomas 

kaip aprašyta §11.1, puslapis 68. Puslapyje Talpos aprašymas leidžiama pridėti su talpa 

susijusios informacijos. Šie duomenys bus rodomi laukelyje Talpos aprašymas ekranuose, 

kuriuose yra šių rodmenų vieta. 

11.7.1. Prieiga prie puslapio 

Atlikite veiksmus, kaip tai aprašyta §11.3, puslapis 81, norėdami prieiti prie šio puslapio.  

11.7.2. Puslapio turinys 

Šiame paveikslėlyje pateikiamas pavyzdinis puslapis. 

 

Paveikslėlis 11-35: Sąrankos puslapio viršus. 
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11.7.2.1. Prisijung ęs asmuo 

 

Paveikslėlis 11-36: Talpos aprašo laukelis. 

Kiekvienas internetinis puslapis identifikuojamas dedikuotojo tinklo serverio pagal susijusį takelį: 

Pagrindinis > Stebėjimas šiuo atveju. 

Bus rodomas laikrodis, kurį išsaugos dedikuotojo tinklo serverio modulis per Pasijungęs asmuo. 

Ši informacija pateikiama visuose puslapiuose dedikuotame internetiniame serveryje. 

Pastaba: žr. §11.1.2, puslapis 73, dėl laikrodžio atnaujinimo. 

11.7.2.2. Talpos duomenys 

 

Paveikslėlis 11-37: Talpos aprašo laukelis. 

Etiket ė Funkcija 

Tipas Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo talpos tipą. Tipai, kurie gali būti rodomi: Espace, RCB ir vėliau Arpège. 

Reguliavimas Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo tipą - kontrolė Skysčio arba Dujų. 

Kiekis Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo pajungtos talpos kiekį litrais.  

Pavadinimas Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo pajungtos talpos vartotojo nustatytą pavadinimą. Šią etiketę galima 

modifikuoti per kontrolės bloko ekraną. (ekranas Talpa). Žr. kodo pranešimą 

NH78397. 

Serijos 

numeris 

Nemodifikuojamus duomenis teikia kontrolės blokas. 

Rodo prijungtos talpos serijos numerį.  
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Etiket ė Funkcija 

Serverio 

versija 

Nemodifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. 

Rodo dedikuotojo serverio pajungtos programinės įrangos numerį.  

Vieta Modifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. Žiūrėkite išsamią 

informaciją paragrafe Talpos aprašas, puslapyje 97. 

Rodo pajungtos talpos turinio informaciją. 

Mėginys Modifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. Žiūrėkite išsamią 

informaciją paragrafe Talpos aprašas, puslapyje 97. 

Rodo papildomą pajungtos talpos informaciją. 

Kita Modifikuojamus duomenis teikia dedikuotasis tinklo serveris. Žiūrėkite išsamią 

informaciją paragrafe Talpos aprašas, puslapyje 97. 

Rodo papildomą su pajungta talpa susijusią informaciją. 

11.7.2.3. Talpos aprašo pakeitimas 

 

Paveikslėlis 11-38: Talpos aprašo laukelis. 

Etiket ė Funkcija 

Vieta Įveskite pajungtos talpos vietą. Leidžiamas informacijos ilgis - iki 50 simbolių. 

Mėginys Įveskite pajungtos talpos vietą. Leidžiamas informacijos ilgis - iki 50 simbolių. 

Kita Įveskite papildomą pajungtos talpos informaciją. Leidžiamas informacijos ilgis - iki 50 

simbolių.  

Kai duomenys bus įvesti, paspauskite mygtuką Patvirtinti ir uždarykite puslapį. Mygtukas 

Atšaukti išvalo laukelius Vieta, Mėginys ir Kita. 
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Paveikslėlis 11-39: Talpos aprašymo laukelis ir atitinkami rodmenys pateikiami skirtingose programos puslapiuose. 

11.8. Tinklapio žem ėlapis 

Šis puslapis, prie kurio galima prieiti tik iš Pagrindinio puslapio, pateikia tinklapio programinių 

puslapių struktūrą. 

11.8.1. Puslapio perži ūra  

Iš puslapio Pagrindinis, spauskite ant Tinklapio žemėlapis. 
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Paveikslėlis 11-40: Tinklapio žemėlapis. 

11.8.1. Puslapio turinys 

11.8.1.1. Talpos informacija 

 

Paveikslėlis 11-41: Talpos informacijos sritis. 

Etiket ė Funkcija 

Temperatūros 

matavimas 

Duomenys nemodifikuojami. Esama reikšmė, °C, t.y. temperatūra talpos viduje. 

Azoto lygmens 

matavimas 

Duomenys nemodifikuojami. Rodoma esama vertė, %, azoto lygio talpos viduje. 

Aktyvusis 

aliarmas 

Duomenys nemodifikuojami. Šis laukelis įspėja apie nustatytą ir galintį įsijungti aliarmą. 

❧ Nėra: joks aliarmas šiuo metu nėra aktyvus. 

❧ Lygio sensoriaus tarnavimo laikas, Apsauga nuo trikties pildant ir perpildymo, Viršytas 

temperatūros slenkstis, Pirminė sąranka, Pirminė komunikacija, Žemo lygio aliarmas, 

Aukšto lygio aliarmas, Sensoriaus Nr.1 temperatūra, Sensoriaus Nr.2 temperatūra. 

Degazavimo triktis, maitinimo triktis, DEF EPROM, Matavimo perrašymas: paskutinio 

aktyvuoto aliarmo tipas. 
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11.8.1.2. Tinklapio architekt ūra 

 

Paveikslėlis 11-42: tinklapio architektūra. 

● Vietos šviesia mėlyna spalva fone atitinka puslapius, prie kurių gali prieiti bet kuris 

programos naudotojas. 

● Vietos raudona spalva fone atitinka puslapius, prie kurių gali prieiti naudotojas po to, kai 

įveda savo prisijungimo vardą ir atitinkamą slaptažodį. 

● Vietos tamsia mėlyna spalva atitinka puslapį, kurio prieiga suteikta tik Cryopal techniniam 

personalui. Čia suteikiama galimybė pridėti pastabas apie techninės priežiūros intervenciją, 

vizualizavimą, susijusią su kalibravimo sustabdymais reguliuojant susijusios talpos lygio 

sensorių.  
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Paveikslėlis 11-43: puslapis, kuris prieinamas tik Cryopal personalui.  
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12. Jung čių linijos 

 
Šiame paragrafe pateikta informacija susijusi tik su tais kriogeniniais prietaisais, kurie naudojami 

su automatiniu CRYOMEMO užpildymu ir yra nuolatos pajungti prie kriogeninės tiekimo linijos, 

dar vadinamos paprastai vakuumo linija. 

Dėl kriogeninių prietaisų, kurie neturi automatinio pildymo, pildymas turi būti atliekamas rankiniu 

būdu (Žr. atitinkamos talpos naudojimo instrukciją). 

Plėtimosi terminius vožtuvus rekomenduojama montuoti už patalpos ribų ir gerai vėdinamoje 

vietoje. 

 

Maksimalus slysto azoto padavimo slėgis neturi viršyti 3 bar (rekomenduojame 1,5 bar). Jei bus 

naudojamas didesnis slėgis, gali būti apgadintas solenoidinis vožtuvas arba sutrikti prietaiso 

veikimas.  

 

Atlikite šią procedūrą: 

1. Pajunkite skysto azoto kriogeninio prietaiso padavimą prie vakuuminės linijos 

naudodami lanksčią kriogeninę žarną. Ši jungtis yra galinėje kriogeninio prietaiso pusėje. 

2. Priveržkit jungtį rankomis.  

3. Patikrinkite, ar žarnos jungtys sandarios po atvėsinimo. 
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12.1. GT 40 ir Arpège

Paveikslėlis 12-1: Skysčio padavimo schema.

 

12.2. Espace 

Paveikslėlis 12-3: schematinis žarnos pajungimo vaizdas.

 

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

GT 40 ir Arpège  

 

io padavimo schema. 

 

Paveikslėlis 12-2: Kriogeninės talpos pajungimas prie kriogenin

padavimo linijos. 

 

: schematinis žarnos pajungimo vaizdas. 

 

Paveikslėlis 12-4: Kriogeninės talpos pajungimas prie 

kriogeninės padavimo linijos.

Kriogeninio azoto 
padavimo jungtis 

Kriogeninio azoto 
padavimo jungtis

s talpos pajungimas prie kriogeninės 

 

s talpos pajungimas prie 

s padavimo linijos. 

riogeninio azoto 
padavimo jungtis 
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12.3. RCB 

 

Paveikslėlis 12-5: Schematinis žarnos pajungimo vaizdas. 
 

Paveikslėlis 12-6: Kriogeninės talpos pajungimas prie 

kriogeninės padavimo linijos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Skysto azoto padavimo žarna ir 
"auselė" 

Skysto azoto padavimo 
jungtis 

Kriogeninis 
pajungimo 
vamzdis 

Azoto padavimas

Vakuuminė linija
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13. Elektros įvadas 

Šiame skyrelyje aprašomas gamyklinis prietaisų elektros įvadas (žr. puslapius toliau). 

13.1. Gamyklinis prietaiso įvadas 

Žr. §7.1, puslapyje 30. 

13.2. Būtini laidai 

Funkcija Papildoma informacija Tipas 

Ethernet 

jungtis  

Pajungimas prie nuotolinio PC kompiuterio 

stebėjimui ir sąrankai. 

Ethernet jungtis su RJ45 

lizdais (netiekiama). 

13.3. Rekomenduojami laidai pagal norimas pasirinkt is 

Funkcija Papildoma informacija Tipas 

Lygio 

matavimas  

Išvestis 4-20 mA. 2 laidai 6/10 ekranuoti ir 

feritiniai. 

Temperatūros 

matavimas  

Išvestis 4-20 mA. 2 laidai 6/10 ekranuoti ir 

feritiniai. 

Su vartotoju 

susieti 

matavimo 

įrašai  

Išvestis RS 485. 2 laidai 6/10 ekranuoti ir 

feritiniai. 

Užpildymo 

tuo pat metu 

kontrolė 

Įvestis ir užpildymas iš įprastai atidarytos 

jungties (NE).  

2 laidai 6/10 be ekranavimo. 

Išvestis 

"Aktyvus 

užpildymas" 

Sauso kontakto išvestis NE-NF. Pajungimas 

prie informacijos prietaiso (LED ir t.t.). 

Kontaktas aktyvuojamas užpildymo ciklo metu. 

2 arba 3 laidai 6/10 be 

ekranavimo. 

Aliarmo 

išvestis 

Sauso kontakto išvestis NE-NF, pajungimui 

prie informacijos prietaiso (LED ir t.t.). 

2 arba 3 laidai 6/10 be 

ekranavimo, reikia pritaikyti 

pagal prietaiso sąnaudas, 

kuris pajungiamas prie šios 
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išvesties. 

13.4. Lizdas Ethernet  

Galimybė pajungti prie išvesties Ethernet (Paveikslėlis 7-10, rep. 3) Ethernet tinklo pajungimui, 

kontrolinė dėžutė prie Cryopal serverio naudojama tinklo funkcijoms (vizualizavimui, 

atsekamumui).  

13.5. Jungtis RS 485 

Jungties linija su RS485 atliekama naudojant 

RS485 tipo Clipper jungtį, kuri yra ant 

kontrolinės dėžutės. 

Pastaba: ĮŽEMINIMAS (rep. 2 ir paveikslėlis 

žemiau) jungiama prie "0 V" lizdo, prie RS 485 

imtuvo.   

Paveikslėlis 13-1: pajungimų funkcijos. 

13.6. Maitinimo padavimas 

 

Prieš pajungiant bet kokią jungtį, patikrinkite, ar tenkinamos šios sąlygos:  

� Ar atitinka esamos maitinimo tinklo charakteristikos (perdavimo linijos) ir įrangos / 

jos komplekto patalpoje charakteristikos. 

� Maitinimo padavimo tinklo kokybė privalo atitikti tam tikrus kriterijus, tokius, kaip 

maitinimo tinklo įtampa, dažnis, įžeminimo parametrai, tiekimo stabilumas ir kiti 

parametrai. 
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Kontrolinės dėžutės pajungimas ( 

Paveikslėlis 13-2, rep. 1), pirmiausia 

pajunkite pačią dėžutę (rep. 2) naudodami 

pridedamą laidą (rep. 3) tada junkite prie 

230 V vienfazio 80VA 50 Hz maitinimo 

tinklo (rep. 4). 

 

Paveikslėlis 13-2: Maitinimo pajungimo lizdas. 

 

 
Laikinai nutrūkus maitinimui, išsaugoti duomenys neišsijungs. Tačiau dėl to, kad modulis 

nebebus maitinamas, Ethernet komunikacija ir duomenų įrašymas sustos. 

 

Maitinimą junkite prie sienos tokioje vietoje, kad būtų tinkamas įžeminimas ir apsaugotumėte jį 

nuo aptaškymo valydami grindis: 

� Prie maitinimo tinklo (230 V AC, 1 A, su įžeminimu).  

� Kontrolinė kriogeninės talpos dėžutė turi būti jungiama pridedama 2,5 n maitinimo laidą, kuris yra 

pritaikytas 24 V AC. 

 

Būtina sumontuoti srovės išjungiklį ir liekamosios srovės grandinės išjungiklį ant 

maitinimo padavimo į kriogeninį prietaisą; tiekiant įrangą, joks atjungimo prietaisas 

nebūna sumontuotas su maitinimo dėžute. 

Jokiais būdais netvirtinkite elektros dėžutės (lizdo) prie paties prietaiso. 
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14. Pagrindiniai naudojimo reikalavimai  

Šiame skyrelyje aprašomi pagrindiniai reikalavimai, susiję su tinkamu įrangos naudojimu. Tiesiog laikykitės žemiau 

esančiose paragrafuose pateiktos informacijos ir nuorodų tam, kad tinkamai galėtumėte naudotis šia įranga. 

14.1. Elektros įvadas 

Žr. skyrių13, puslapis 107. 

Kontrolinis blokas yra kriogeninės talpos galinėje dalyje, kontrolės blokas jungiamas prie 

naudotojo įrangos (PC kompiuterio, aliarmo įtaisų, fiksatoriaus ir t.t.) taip, kaip aprašyta šioje 

instrukcijoje. 

14.1.1. Maitinimo įjungimas 

 
Su prielaida, kad kontrolės blokas (-ai) pajungtas pagal šiame skyriuje pateiktus 

aprašus 12, puslapis 104 (Linijų pajungimas) ir skyriuje 13, puslapis 107 (Elektros 

įvadas) bei kada paduodamas įprastas maitinimas. 

 Atjunkite Ethernet ir/arba Modbus jei tai jau buvo pajungta tam, kad būtų išvengta 

klaidingo tinklo aliarmo. Maitinimo įjungimo metu gali įsijungti tam tikri aliarmai ir jie gali 

būti paduoti į serverį. Patariame apie šiuos pastebėtus dalykus pranešti už saugą 

atsakingam asmeniui, kuris perduoda kriogeninį prietaisą. 

1. Maitinimo atjungimo apsauginis jungiklis yra padėtyje "Įjungta". 

2. Reikia iš naujo sujungti Ethernet ir/arba Modbus jungtį. 

14.2. Kontrolin ės dėžutės sąranka 

Kontrolinė dėžutė privalo būti nustatyta pagal šioje instrukcijoje aprašytus reikalavimus. 

 

Saugus darbas bus užtikrintas su sistema tik tada, kai sistema bus teisingai nustatyta, 

įvesti tam tikri reikalingi parametrai, bus garantuojamos tinkamos sistemos darbo 

sąlygos - už tai atsako sistemos operatorius. 

 

Atlikite šią procedūrą:  

Veiksmas Žr. § 

Įeikite į meniu Sąranka. 10.2 
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Rodomos kalbos nustatymas  

Pasirinkite Konfigūravimas. 10.3 

� Nustatykite slaptažodį, jei reikia 10.8 

Grįžkite į meniu Sąranka. 10.3 

Talpos parametr ų nustatymas  

Pasirinkite Talpa. 10.3 

� Nustatykite talpos parametrus. 10.9 

Grįžkite į meniu Sąranka. 10.3 

Slenks čių ir vienet ų nustatymas (lygiai ir 

temperat ūros) 

 

Pasirinkite Lygmenys. 10.3 

� Nustatykite slenksčius, aliarmus ir lygmens vienetus. 10.5 

Grįžkite į meniu Sąranka. 10.3 

Pasirinkite Temperatūros. 10.3 

� Nustatykite temperatūros slenksčius ir vienetus. 10.6 

Grįžkite į meniu Sąranka. 10.3 

Komunikacijos parametr ų nustatymas  

Pasirinkite Komunikacija. 10.3 

� Nustatykite komunikacijos parametrus. 10.7 

Grįžkite į meniu Sąranka. 10.3 

Grįžkite į meniu Sąranka. 10.3 

Slaptažodžio nustatymas  

Pasirinkite Konfigūravimas. 10.3 

� Jei reikėtų, nustatykite slaptažodį. 10.8 

Grįžkite į reikšmių rodymą. 9.5.1 

Naudojimasis indikatoriumi  

Indikatorius parengtas naudoti. 9.5.2 
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14.3. IP adreso nustatymas - tinklo serveris  

Pirmasis laikinasis  nustatymas bus atliktas PC kompiuteryje, kuris tiesiogiai pajungtas prie kontrolės bloko kryžminiu 

kabeliu (Paveikslėlis 7-2, žr. psl. 33). 

 
Įrangos pristatymo metu kontrolės bloko nustatytas IP adresas yra 172.31.80.35. Dėl 

šios priežasties, jį reikia pakeisti tam, kad nekiltų kokių nors IP adreso konfliktų su kita 

lygiagrečiai pajungta kontrolės įranga. 

 

Naudotojas privalo turėti šiuos elementus, kurie reikalingi darbui: 

� PC kompiuterį su Windows XP/Vista/7/8/10 operacine sistema. 

� Kryžminį Ethernet kabelį. 

� Vieną arba daugiau įrangos blokų, kuriems bus priskiriami fiksuoti (statiniai) IP adresai. 

14.3.1. Bendrosios eksploatacin ės proced ūros 

Šiame skyrelyje, supaprastintai, pateikiami veiksmai, kuriuos reikia atlikti su kiekvienu 

kontroliuojamu mazgu, kuris prijungtas prie PC kompiuterio per Ethernet jungtį. Ši informacija 

išsamiau pateikiama §14.3.2 ir 14.3.6. 

Operacijos, kurios aprašytos šiame skyrelyje, bus atliekamos vietoje su kiekvienu kontrolės 

bloku išskirtinai  naudojant Ethernet kryžminį kabelį, kuris pajungtas nuo Ethernet išvesties prie 

kontroliuojamo vieneto, kuris sumontuotas ant talpos, ir PC kompiuterio; šiuo metu nebus 

atliekamas joks pajungimas prie tinklo. Veiksmai bus atliekami tokia tvarka: 

� PC kompiuterio IP adresu nustatymas (§14.3.2). 

� Vietinės jungties pajungimas prie dedikuotojo tinklo serverio, kuris turės būti sukonfigūruotas 

per PC naudojant kryžminį Ethernet kabelį  

� Kontrolės bloko adreso, prijungto prie PC kompiuterio, nurodymas (§14.3.4). 

� Kryžminio Ethernet kabelio atjungimas (§14.3.5). 

� Jei reikėtų, bus kartojami visi šiuose keturiuose punktuose nurodyti veiksmai kiekvienam iš 

kryžminiu kabeliu jungiamam reguliuojamam įrenginiui (§14.3.6). 

� Atvejams, kada jungiamas daugiau nei vienas kontrolinis blokas, pajunkite visus kontrolinis 

blokus prie tinklo arba sujunkite juos visus ne kryžminiais kabeliais su perjungikliu (§14.3.7). 

Atvejams, kada yra vienas kontrolės blokas, pajunkite jį prie PC kompiuterio naudodami 
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kryžminį Ethernet kabelį (Paveikslėlis 7-2, puslapis 33) arba per perjungiklį (Paveikslėlis 7-3 

arba Paveikslėlis 7-4) naudodami paprasta (ne kryžminį) kabelį. 

� Kontrolės bloko (-ų) parametrų sąrankos užbaigimas (per displėjaus dėžutę - §10.3, puslapis 

57 arba per tinklo serverį - §11.2.2.5, puslapis 79). 

14.3.2. PC kompiuterio IP adreso kontrol ė 

Atlikite šią procedūrą:  

1. Kontrolės blokas paprastai montuojamas ant talpos ir maitinamas 24 V DC. 

2. Pajunkite kryžminį Ethernet kabelį tarp PC kompiuterio ir Ethernet jungties ir sujunkite su 

kontrolės bloku Paveikslėlis 7-2, puslapis 33. 

 

Paveikslėlis 14-1: Ethernet jungties vieta ir pajungimas prie PC naudojant kryžminį Ethernet kabelį. 

3. PC kompiuteryje paleiskite Windows. 

4. Nueikite į tinklo konfigūraciją pasirinkdami Paleisti > Sąranka > Tinklo plokštės > Vietinio 

tinklo jungtis.  

 

Paveikslėlis 14-2: Piktograma "Vietinio tinklo jungtis". 
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5. Du kartus paspauskite ant šios piktogramos. Kortelėje Bendrai, paspauskite ant mygtuko 

Savybės.  

 

Paveikslėlis 14-3: Bendroji kortelė. 

6. Įėję į kortelę Vietinio tinklo jungties savybės, pasirinkite Interneto protokolas (TCP/IP) ir 

spauskite OK.  

 

Paveikslėlis 14-4: Bendroji kortelė. 

7. Rodomame lange patikrinkite, ar PC kompiuterio IP adresas skirtingas  nei 172.31.80.35. 

Šis adresas, kuris yra priskirtas PC kompiuteriui, privalo skirtis nuo pirminio adreso, kuris 

priskirtas dedikuotajam tinklo serveriui. 

 Jei šis adresas yra 172.31.80.35, paspauskite Naudoti IP adresą žymeklį ir laikinai pakeiskite 

šį adresą, pavyzdžiui, įvesdami skirtingą adresą, kaip kad 172.31.80.36.  
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Paveikslėlis 14-5: čia rodomas PC kompiuterio IP adresas turi būti skirtingas, nei 192.168.1.100. 

8. Spauskite OK ir uždarykite visus atidarytus langus. 

14.3.3. Laikinas prijungimas prie dedikuotojo tinkl o serverio 

Atlikite šią procedūrą:  

1. PC kompiuteryje paleiskite Interneto naršyklę (Internet Explorer, Firefox, ir t.t.). 

2. Adresų juostoje įveskite http://172.31.80.35. 

 

Paveikslėlis 14-6$: įveskite pagrindinį dedikuotojo tinklo serverio adresą. 

3. Tai patvirtinkite paspausdami klavišą Enter. Bus rodomas dedikuotojo tinklo serverio 

puslapio Pagrindinis langas. 
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Paveikslėlis 14-7: Pagrindinis dedikuotojo tinklo serverio langas. 

14.3.4. Kontrol ės bloko adreso nustatymas 

Įeikite į puslap į Sąranka:  

Atlikite šią procedūrą: 

1. Ant kontrolinės įrangos, įjunkite IP adreso konfigūravimo klavišą (Paveikslėlis 14-8, rep. 1) 

vertikalioje padėtyje.  

 
Šis klavišas neleidžia modifikuoti parametrų (išskyrus IP adresą), tačiau tik nuotolinį IP 

adreso modifikavimą.  
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Paveikslėlis 14-8: 2-jų padėčių užraktas turi būti viršutinėje padėtyje norint konfigūruoti IP adresą Sąrankos puslapyje. 

2. Kai Interneto naršyklė rodys Pagrindinį dedikuotojo tinklo serverio puslapį (žr. Paveikslėlis 

14-7), spauskite Sąranka. 

 

Paveikslėlis 14-9: Pagrindinis dedikuotojo tinklo serverio puslapis. 

3. Įveskite Naudotojo pavadinimą ir paspauskite Patvirtinti. 

 Pagal pirminius nustatymus Naudotojo pavadinimas yra "admin". 

 

Paveikslėlis 14-10: Naudotojo administravimo pirmasis puslapis. 

4. Rodomame puslapyje, paspauskite Sąranka ir Patvirtinti. 

 

Paveikslėlis 14-11: Naudotojo administravimo antrasis puslapis. 
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5. Įveskite Naudotojo vardą ir Slaptažod

 Naudotojo vardas ir Slaptažodis

Paveikslėlis 14-12: Į

5. Rodomas dedikuotojo tinklo serverio nustatym

Paveikslėlis 

Dedikuotojo tinklo serverio IP adreso nustatymas

Atlikite šią procedūrą: 

 
Priminimas: raktas turi bū

laukelį IP adresas. 

 

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

Slaptažodį ir paspauskite OK. 

Slaptažodis yra "admin" pagal nutylėjimą. 

 

: Įveskite dedikuotojo tinklo serverio prisijungimą ir slaptažodį. 

Rodomas dedikuotojo tinklo serverio nustatymų puslapis. 

ėlis 14-13: Dedikuotojo tinklo serverio Sąrankos puslapis. 

Dedikuotojo tinklo serverio IP adreso nustatymas : 

Priminimas: raktas turi būti nustatytas horizontaliai tam, kad jį būtų įmanoma 

 

į ū ų įmanoma įrašyti į 
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1. Jei kontrolės blokas turi būti montuojamas su 

administratoriaus. Tinklo adresą

2. Rodomame puslapyje paspauskite IP adreso laukel

IP adresą. 

Paveikslėlis 14-14: IP adreso pakeitimas dedikuotojo tinklo serveri

3. Užsirašykite šį adresą iš lentelė

4. Tada paspauskite mygtuką Patvirtinti

serverio IP adresą tam, kad prieitum

 Dabar dedikuotasis tinklo serveris turi nauj

 
Šis puslapis po tam tikro neaktyvumo lai

5. Kiti pakeitimai, kuriuos gali atlikti vartotojas, aprašyti §

14.3.5. Kryžminio Ethernet kabelio atjungimas

1. Atjunkite Ethernet kabelį nuo kontrol

2. Dabar kontrolės bloko IP adresas sukonfig

N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

ūti montuojamas su Ethernet tinklu, gaukite IP adres

administratoriaus. Tinklo adresą įveskite tokia forma xxx.xxx.xxx.xxx. 

Rodomame puslapyje paspauskite IP adreso laukelį ir įveskite naują dedikuoto tinklo serverio 

: IP adreso pakeitimas dedikuotojo tinklo serverių nustatymuose. 

ą iš lentelės puslapyje 164. 

Patvirtinti. Tada iš naujo paleiskite Internet Explorer

 tam, kad prieitumėte prie puslapio Pagrindinis. 

Dabar dedikuotasis tinklo serveris turi naują adresą. 

Šis puslapis po tam tikro neaktyvumo laikotarpio automatiškai uždaromas.  

Kiti pakeitimai, kuriuos gali atlikti vartotojas, aprašyti §11.1, puslapis 68. 

Kryžminio Ethernet kabelio atjungimas  

į nuo kontrolės bloko jungties. 

s bloko IP adresas sukonfigūruotas. 

tinklu, gaukite IP adresą iš tinklo 

ikuoto tinklo serverio 

 

Internet Explorer pagal naują 
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14.3.6. Kiti dedikuotieji tinklo serveriais 

Jei reikėtų įdiegti kitus dedikuotus tinklo serverius į tinklą ir/ar ant pajungimo, atlikite kiekvienam 

iš jų atitinkamą procedūrą (§ 14.3.2 ir 14.3.5) tam, kad priskirtumėte unikalų IP adresą šiam 

tinklui.  

Santraukos lentelė šiuo klausimu yra pateikta puslapyje 164. 

14.3.7. Kontrol ės blok ų pajungimas prie šio tinklo 

Vieno kontrolės bloko pajungimui galima naudoti kelių dešimčių metrų ilgio kryžminį kabelį. 

Tačiau rekomenduotina naudoti bent vieną perjungiklį. 

Pajungimui prie tinklo (viena iš topologijų, kurios aprašytos §7.3.1, puslapis 32), atlikite viską 

tokia tvarka: 

1. Atjunkite kryžminį kabelį ir pajunkite kontrolės bloką prie tinklo naudodami ne kryžminį kabelį. 

 

Paveikslėlis 14-15: Ethernet jungties vieta. 

2. Pajunkite PC kompiuterį prie tinklo.  

3. Tęskite nuo §14.3.8, puslapis 120. 

14.3.8. Sąrankos užbaigimas 

 
Jei buvo pakeistas nešiojamojo PC kompiuterio IP adresas (žr. §14.3.2, puslapis 

113), iš naujo priskirkite pirminį adresą.  

Parametrų galutinis nustatymas sudarytas iš skirtingų sąrankos parametrų nustatymo 

kiekvienam dedikuotam tinklo serveriui. Tęskite sekančiu skyreliu. 
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15. Naudojimasis įranga  

15.1. Matavimo rodmen ų rodymas 

Žr. informaciją, kuri pateikta §9.4, puslapis 49. 

15.2. Lygio administravimas  

Šiame paragrafe aprašomi pagrindiniai įrangos veikimo etapai ir pateikiamos nuorodos į 

paaiškinamuosius paragrafus. Įranga yra įdiegta. 

Veiksmas Žr. § 

Peržiūrėti faktinį azoto kiekį 9.5.2 

Azoto lygio aliarmas: nustatykite arba pakeiskite aliarmo 

slenkstį. 

10.5 

Azoto lygio aliarmas: peržiūrėti aliarmo statusą. 9.5.2 

Lygio aliarmas: akustinio ir vaizdinio aliarmo patvirtinimas 9.6  

9.7 

Sukalibruokite sensorių reikšmes atitinkamai nuo 0% iki 

100% 

10.9.110.9.2 

Azoto pildymo solenoidinis vožtuvas: rankinis nuotolinis 

valdymas. 

15.5 

Slaptažodis: įveskite slaptažodį. 10.1 

Slaptažodis: nustatykite/iš naujo nustatykite slaptažodį. 10.8 

Azoto lygis: vizualizavimas. 9.5.2 

Esami nustatymai: peržiūrėti aliarmo lygį (lygius). 10.5 

Peržiūrėti esamus parametrų nustatymus 9.5.2 

(Informacija) 
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15.3. Temperat ūros administravimas  

Veiksmas Žr. § 

Rodomos esamos temperatūros 9.5.2 

Temperatūros aliarmas: nustatykite arba pakeiskite slenkstį. 10.6 

Temperatūros aliarmas: rodyti statusą. 9.5.2 

Temperatūros aliarmas: patvirtinkite garsinį ir vaizdinį 

aliarmą 

9.6 

9.7 

Slaptažodis: įveskite slaptažodį. 10.1 

Slaptažodis: nustatykite/iš naujo nustatykite slaptažodį. 10.8 

Vieneto keitimas. 10.1 

Esami nustatymai: vizualizuoti temperatūros aliarmo 

lygmenį. 

10.6 

Esama temperatūra: vizualizuoti. 9.5.2 

(Informacija) 

Vizualizuoti esamus parametrus. 9.5.2 

(Informacija) 

 

15.4. Garsinio indikatoriaus patvirtinimas 

Po kelių sekundžių, kada atsiras aliarmas (lygio, temperatūros, trikties ir t.t.), bus aktyvuotas 

zumeris ir vaizdiniai indikatoriai (LED ant priekinio skydelio). Paspaudus klavišą  arba  

patvirtinimą, garsinis indikatorius bus išjungtas (sustabdytas). Vaizdinis aliarmas liks aktyvuotas 

kartu su atitinkama rele.  

Vaizdinis aliarmas pradings automatiškai, kai bus pašalinta aliarmo priežastis. Tuo pat metu 

relė persijungs į ne aliarmo būklę. 

15.5. Rankinis užpildymas 

Šio užpildymo tipo metu įmanoma skystu azotu užpildyti ir tuščią kriogeninę talpą, ir papildyti jau 

užpildytą. Rankinis užpildymas atliekamas naudotojo sprendimu, paspaudus atitinkamą 

mygtuką (Paveikslėlis 15-1, rep. 1), kada norima prietaisą užpildyti skystu azotu.  

Bendroji proced ūra (GT 40 / ARPEGE / ESPACE / RCB): 
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� Nuolatos spaudžiant : paspauskite 

mygtuką ir atleiskite jį tada, kai bus 

pasiektas norimas užpildymo lygis. 

Nuolatinio mygtuko paspaudimo metu 

įjungiamas užpildymo solenoidinis 

vožtyuvas ir išjungiama degazavimo 

funkcija. 

� Keturi šio mygtuko paspaudimai iš eil ės 

per 2 sekundes : pradedamas talpos 

užpildymas. Pildymas automatiškai 

sustabdomas, kada pasiekiamas Aukštas 

lygmuo (UCL) (žr. Paveikslėlis 15-2 ir 

Paveikslėlis 15-19). Degazavimo funkcija 

aktyvuojama, jei yra tokia pasirinktis ir jei 

temperatūra ties degazavimo sensoriumi 

nėra pasiekta. 

 

Paveikslėlis 15-1: rankinio užpildymo mygtukas. 

 

15.6. Automatinis užpildymas  

Šio tipo užpildymą automatiškai generuoja pati įranga. Automatinis užpildymas įsijungia, kada: 

� Lygmuo talpoje pasiekia nustatytą žemą slenkstį. 

� Pradinė temperatūra yra aukštesnę už aliarmo temperatūrą, kada įjungiamas Aktyvus 

temperatūros kompensavimo režimas. 

Šio tipo užpildymas taip pat gali būti atliekamas ir mygtuku (4 paspaudimai iš eilės) arba kartu 

su užpildymo įvestimi (J10), arba davus komandą per magistralę RS485 (Modbus). 

Kad ši komanda būtų vykdoma, lygis turi būti didesnis, nei 1%. 

15.6.1. GT 40 ir ARPEGE  

Talpos GT 40 ir ARPEGE 40 neturi reguliavimo funkcijos, kuri tvarko automatinį pildymą. 
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Skysta ir dujin ė terp ė  

1.  Patikrinkite, ar skysto azoto padavimo žarna tinkamai prijungta, pagal aprašymą §12, puslapis 104. 

 
Modifikuokite kriogeninio prietaiso kontrolės ir/arba aliarmo slenksčius. Žr. skyrelį 10.5 ir 

10.6. 

2. Atidarykite skysto azoto padavimo vožtuvą į kriogeninį prietaisą. 

3. Paleidimo pradžioje, CRYOMEMO paleidžia automatinį užpildymą iki aukšto lygmens 

slenksčio. Dėl lygio kontrolės, kurį valdo kontrolės bloką, pildymas atliekamas iki to 

momento, kada įsijungia displėjuje užprogramuotas slenkstis. 

 Priklausomai nuo kriogeninio prietaiso talpos, šis etapas gali trukti ir kelias valandas. 

Procesas išsijungs automatiškai, kada bus pasiekta užprogramuota riba. 

4.  Po stabilizacijos, kuri trunka 30 minučių, patikrinkite, ar užpildymo lygis atitinka 

užprogramuotą lygmenį, naudokite matavimo skalę (žr. paveikslėlius paragrafe 15.8) ir 

pridedamą lygio indikatorių. 

 
Priklausoma nuo gamybinių paklaidų ir matavimo metodikos, tam tikras skirtumas tarp 

faktinio matavimo ir teorinio matavimo rezultatų yra normalus dalykas. Šis skirtumas yra 

priimtinas, jei jo diapazonas neviršija 5%. 

5. Kai praeis viena valanda po užpildymo, atlikite papildomą užpildymą automatiniu būdu (4 

greiti paspaudimai rankinio užpildymo mygtuko). 

6. Kiekvienai konfigūracijai, reguliariai vienos savaitės eigoje patikrinkite kriogeninio prietaiso 

užpildymą.  

 Jis turi atitikti paklaidas, kurios nurodytos skyriuje 15.8, puslapis 127. 

 

Po pirmojo pakartotinio užpildymo, patikrinkite, ar pildymo laikas ant prietaiso neviršija 

60 minučių. Jei taip nutiktų, susisiekite su pardavėju dėl remonto 

15.6.2. Espace ir RCB 

Skysta terp ė: 

 
Gali reikėti modifikuoti slenksčius kriogeninės talpos reguliavimui ir/arba aliarmui. Žr. 

skyrelį 10.5 ir 10.6. 

Kriogeninė talpa visiškai tuščia. Atlikite šią procedūrą: 
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1. Kadangi pildymas automatiškai neaktyvuojamas iš kontrolės dėžutės, rankiniu būdu 

užpildykite talpą naudodami žarną, palikite dangtelį plačiai atidarytą, kol prasidės 

automatinis pildymas. 

2. Dėl lygio kontrolės, kurį valdo kontrolės bloką, pildymas atliekamas iki to momento, kada 

įsijungia displėjuje užprogramuotas slenkstis. 

 Priklausomai nuo kriogeninės talpos tūrio, šis etapas gali trukti ir kelias valandas. Jis 

automatiškai bus sustabdytas, kada bus pasiektas užprogramuotas aukšto lygio slenkstis. 

3. Po stabilizacijos, kuri trunka trisdešimt minučių, patikrinkite, ar pasiektas lygis atitinka 

užprogramuotą lygį naudodami svarstykles (žr. paveikslėlius puslapyje 15.8) ir naudodami 

pridedamą liniuotę. 

 
Priklausoma nuo gamybinių paklaidų ir matavimo metodikos, tam tikras skirtumas 

tarp faktinio matavimo ir teorinio matavimo rezultatų yra normalus dalykas. Šis 

skirtumas yra priimtinas, jei jo diapazonas neviršija 5%. 

4. Kiekvienai konfigūracijai reguliariai tikrinkite vienos savaitės laikotarpyje, ar nėra kriogeninės 

talpos protėkių.  

 Kiekiai turi atitikti paklaidas, kurios aprašytos skyrelyje 15.8, puslapis 127. 

Dujin ė terp ė: 

Kriogeninė talpa visiškai tuščia. Atlikite šią procedūrą: 

1. Kadangi kontrolės blokas neaktyvuoja pildymo automatiškai, atrakinkite rakteliu užraktą ant 

kompensuojamojo dangtelio ir atidarykite dangtelį. Rankiniu būdu užpildykite talpą 

naudodami žarną, palikite dangtelį plačiai atidarytą, kol prasidės automatinis pildymas. 

2. Kai skysčio lygis pasieks apie 50% viso talpoje esančio aukščio, sustabdykite azoto pildymą 

uždarydami rankinį azoto įvesties vožtuvą.  

3. Palaukite apie 30 minučių. 

 Ši pauzė yra privaloma, nes jos reikia tam, kad atšaltų azoto lygio sensorius.  

4. Po šios pauzės atidarykite rankinį azoto įvesties vožtuvą.  

5. Dėl lygio kontrolės, kurią atlieka kontrolės dėžutė, pildymas atliekamas iki tol, kol bus 

pasiektas aukštasis lygmuo, kuris užprogramuotas displėjuje. 

 Priklausomai nuo kriogeninės talpos tūrio, šis etapas gali trukti ir kelias valandas. Jis 

automatiškai bus sustabdytas, kada bus pasiektas užprogramuotas aukšto lygio slenkstis. 
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6. Po stabilizacijos, kuri trunka trisdešimt minučių, patikrinkite, ar pasiektas lygis atitinka 

užprogramuotą lygį naudodami svarstykles (žr. paveikslėlius puslapyje 15.8) ir naudodami 

pridedamą liniuotę. 

 
Priklausoma nuo gamybinių paklaidų ir matavimo metodikos, tam tikras skirtumas 

tarp faktinio matavimo ir teorinio matavimo rezultatų yra normalus dalykas. Šis 

skirtumas yra priimtinas, jei jo diapazonas neviršija 5%. 

7. Kiekvienai konfigūracijai reguliariai tikrinkite vienos savaitės laikotarpyje, ar nėra kriogeninės 

talpos protėkių.  

 Visos paklaidos turi atitikti paklaidų ribas, kurios aprašytos skyrelyje 15.8, puslapyje 127. 

15.7. Pusiau automatinis užpildymas  

Šio tipo užpildymas atliekamas rankiniu būdu esant to poreikiui. 

Šio tipo užpildymas taip pat gali būti atliekamas ir mygtuku (4 paspaudimai iš eilės) arba kartu 

su užpildymo įvestimi (J10), arba davus komandą per magistralę RS485 (Modbus). 

 
Kad ši komanda būtų vykdoma, lygis turi būti didesnis, nei 1%. 

 

Aprašas Veiksmas arba rezultatas 

 
Displėjuje rodomas rodmenų ekranas. 

 
Įeikite į meniu Sąranka (žr. paragrafą 10.2, etapai 1-8). 

 
Klavišais  arba , pasirinkite  

4. Konfigūracija. 

 
Naudodamiesi klavišais  arba , pasirinkite Automatinis užpildymas 

ir patvirtinkite  

( ). 

 
Bus rodomas toks ekranas, kaip pavaizduota. 

 
Naudodami klavišus  arba , pasirinkite Įjungti (automatinis 

užpildymas įjungiamas) arba Išjungti (automatinis užpildymas 

sustabdomas). 
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Patvirtinkite ( ). 

 
Grįžkite į matavimo rodmenis kelis kartus paspausdami . 

 

15.8. Užpildymo lygis 

Šis prietaisas komplektuojamas su CRYOMEMO skysto azoto lygmens ir temperatūros 

stebėjimo sistema bei aliarmo įtaisu.  

Žemiau esančiuose paragrafuose pateiktas vidinis kriogeninės talpos pjūvio vaizdas bei dėklų 

arba kanistrų padėtys, taip pat matavimo diapazonas ir aliarmo lygmenys lygio sensoriui.  

Naudojami tokie sutrumpinimai: 

Rep. Informacija 

NS Maksimalus skysto azoto pildymo lygis.  

NI Minimalus skysto azoto pildymo lygis.  

NI-NS NI-NS atitinka minimalų skirtumą (10%) tarp viršutinio ir apatinio 

slenksčių. 

A Aukšto lygio aliarmas. 

B Aukštas slenkstis. 

C Žemas slenkstis. 

D Žemas aliarmas. 

 Susikęs aukštis (mm) 

 aukštis % matuojant skystą terpę. 

 aukštis % matuojant dujinę terpę. 

Aukščiau minėtos aliarmo slenksčių reikšmės yra pirminės (gamykliniai nustatymai).  
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15.8.1. GT 40 ir ARPEGE 

GT 40: Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas išskirtinai tik skystoje terpėje.  

ARPEGE 40:  Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas išskirtinai tik skystoje terpėje.  

 

.  

 

Paveikslėlis 15-2: ARPEGE 40 – Skysta terpė – matavimo skalė 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] 

100% 40 
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ARPEGE 55:  Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas išskirtinai tik skystoje terpėje. 

 

 

Paveikslėlis 15-3: Arpège 55 - skysta terpė - matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] 

100% 55 
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ARPEGE 75:  Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas išskirtinai tik skystoje terpėje.  

 

 

Paveikslėlis 15-4: Arpège 75 - skysta terpė - matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] 

100% 72 
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ARPEGE 70:  Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas skystoje ir dujinėje terpėje.  

 

 

Paveikslėlis 15-5: Paveikslėlis 70 - skysčio ir dujinė terpė - matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] Dujin ė terp ė [L] 

100% 72 15 
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ARPEGE 110:  Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas skystoje ir dujinėje terpėje.  

 

 

Paveikslėlis 15-6: Arpège 110 - skysčio ir dujinė terpė - matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] Dujin ė terp ė [L] 

100% 116 15 
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ARPEGE 140:  Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas skystoje ir dujinėje terpėje.  

 

Paveikslėlis 15-7: Arpège 140 - skysčio terpė - matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] Dujin ė terp ė [L] 

100% 144 20 
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ARPEGE 170:  Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas skystoje ir dujinėje terpėje.  

 

 

Paveikslėlis 15-8: Arpège 170 - skysčio ir dujinė terpė - matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] Dujin ė terp ė [L] 

100% 172 20 
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15.8.2. Espace 

ESPACE 151 

Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas skystoje ir dujinėje terpėje. 

 

Paveikslėlis 15-9: Espace 151 - skysčio terpė - matavimo 

skalė. 

 

Paveikslėlis 15-10: Espace 151 - dujinė terpė - matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] Dujin ė terp ė [L] 

Rezervas 5 5 

0% 5 5 

20% 43 9 

40% 80 14 

80% 155 23 

100% 193 27 

 



136 | C R Y O M E M O  –  N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

 

 

ESPACE 331 

Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas skystoje ir dujinėje terpėje. 

Paveikslėlis 15-11: Espace 331 - skysčio terpė su besisukančiu 

krepšiu - matavimo skalė. 

Paveikslėlis 15-12: Espace 331 - dujinė terpė su besisukančiu 

krepšiu - matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] Dujin ė terp ė [L] 

Rezervas 23 23 

0% 23 23 

20% 94 32 

40% 166 42 

80% 309 61 

100% 380 70 
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ESPACE 661 

Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas skystoje ir dujinėje terpėje. 

Paveikslėlis 15-13: Espace 661 - skysčio terpė su besisukančiu 

krepšiu - matavimo skalė. 

Paveikslėlis 15-14: Espace 661 - dujinė terpė su besisukančiu 

krepšiu - matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] Dujin ė terp ė [L] 

Rezervas 90 90 

0% 90 90 

20% 231 107 

40% 372 124 

80% 654 159 

100% 795 176 
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15.8.3. RCB 

RCB 500 

Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas išskirtinai tik skystoje terpėje.  

 

 

Paveikslėlis 15-15: RCB 500 - matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] 

Rezervas 45 

0% 45 

20% 142 

40% 239 

80% 433 

100% 530 
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RCB 600 

Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas skystoje ir dujinėje terpėje. 

Paveikslėlis 15-16: RCB 600 – skysčio terpė – matavimo skalė. Paveikslėlis 15-17: RCB 600 - dujinė terpė - matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] Dujin ė terp ė [L] 

Rezervas 45 45 

0% 45 45 

20% 165 58 

40% 284 71 

80% 523 96 

100% 643 109 
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RCB 1001 

 

Mėginių laikymas šiame produkte atliekamas skystoje ir dujinėje terpėje. 

Paveikslėlis 15-18: RCB 1001 - skysčio terpė - matavimo skalė. 

 

Paveikslėlis 15-19: Paveikslėlis 15-20: RCB 1001 - dujinė terpė 

- matavimo skalė. 

 

Atitikmuo tarp skalės ir likusio skysčio kiekio 

(reikšmės gali šiek tiek skirtis) 

Matavimo skal ė Skysta terp ė [L] Dujin ė terp ė [L] 

Rezervas 115 115 

0% 115 115 

20% 298 137 

40% 481 159 

80% 847 203 

100% 1030 225 
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16. Naudojimasis programa - tinklo serveris 

Šiame skyriuje aprašomi veiksmai, kuriuos programos naudotojas gali atlikti pagal atitinkamus skyrius ar paragrafus. 

16.1. Naudojimasis programa 

Objektas § Puslapis  

Etapas 1: Prieš jungiantis prie tinklo, reikia nustatyti IP adresą kiekvienam 

kontrolės blokui (pastaba papildomame lape) ir atnaujinti laikrodžio 

rodmenis. 

14.3 112 

Etapas 2: Kiekvienam kontrolės blokui reikia nustatyti parametrus ir 

autorizuotus naudotojus 

11.1 68 

Etapas 3: Sukonfigūruoti su talpomis susietą dedikuotą tinklo serverį 

(parametrai lygio aliarmo slenksčiams, temperatūros parametrai, 

komunikacija, rodoma kalba, degazavimo slenkstis) 

11.6.2 91 

Etapas 4: Atlikti talpos aprašą (vieta, užšaldyti mėginiai, kita informacija) 11.7.2 97 

Etapas 5: Žiūrėkite talpos informaciją (informacija, matmenys, aliarmų 

sąrašas) 

11.2 74 

Etapas 6: Atlikti rezervinės duomenų kopijos sudarymą kas 25 dienas arba 

dažniau, kuri saugoma dedikuotajame tinklo serveryje. Spauskite 

Atstatyti duomenis. Žiūrėkite paragrafą Duomenų atstatymo laukelis  

- 87 

16.2. Administratorius 

Objektas § Puslapis  

Administratoriaus prisijungimas: Administratoriaus prisijungimo 

laukelis 

11.1.1.2 71 

Administratoriaus slaptažodis: Administratoriaus slaptažodžio laukelis 11.1.1.2 71 

16.3. Duomenys (pa ėmimas rezervinei kopijai) 

Objektas § Puslapis  

Atstatymas: laukelis Duomenų atstatymas - 87 

Rezervinė kopija: laukelis Duomenų atstatymas - 87 
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16.4. Grafa (parametr ų) 

Objektas § Puslapis  

Meniu rodymo kalba: laukelis Kalba 11.6.2.5 96 

16.5. Pulto laikrodis 

Objektas § Puslapis  

Data (koregavimas, keitimas) 11.1.2 73 

Valandos (koregavimas, keitimas) 11.1.2 73 

16.6. Talpa: IP komunikacija, magistral ė 

Objektas § Puslapis  

Magistralės adresas: laukelis Magistralės adresas 11.6.2.4 95 

IP adresas: laukelis IP adresas 11.1.1.2 71 

Nuotolinis valdymas: laukelis Nuotolinis valdymas 11.6.2.4 95 

Potinklio kaukė: laukelis Potinklio kaukė 11.1.1.2 71 

16.7. Talpa: matmenys, aliarmai, informacija 

Objektas § Puslapis  

Aliarmai (sąrašas): laukelis Aliarmų sąrašas 11.2.2.4 79 

Kita informacija (displėjus): laukelis Kita 11.2.2.2 76 

Kita informacija (parametrai): laukelis Kita 11.7.2.3 99 

Talpos konfigūracija: laukelis Talpos konfigūracija 11.2.2.5 79 

Talpos tūris: laukelis Tūris 11.2.2.2 76 

Degazavimas (slenksčio nustatymas): laukelis Degazavimo slenkstis 11.6.2.5 96 

Duomenys (rezervines kopijos): laukelis Rezervinės kopijos duomenys - 87 

Įvykis (nuskaitymas): laukelis Įvykiai  11.5.1.4 90 

Meniu rodymo kalba: laukelis Kalba 11.6.2.5 96 

Talpos vieta (displėjus): laukelis Vieta 11.2.2.2 76 
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Objektas § Puslapis  

Talpos vieta (nustatymas): laukelis Vieta 11.7.2.3 99 

Rodomi matmenys: žr. grafą 11.2.2.3 77 

Azoto lygis talpoje: laukelis Azoto lygio matavimas 11.2.2.3 77 

Lygmenys (aliarmai ir slenksčiai, tik nuskaitymas): laukelis Talpos 

konfigūravimas 

11.2.2.5 79 

Lygmenys (aliarmai ir slenksčiai, modifikacija): laukelis Talpos 

konfigūravimas 

11.6.2.2 92 

Talpos pavadinimas: laukelis Pavadinimas 11.2.2.2 76 

Talpos serijos numeris: laukelis Serijos numeris 11.2.2.2 76 

Duomenų atstatymas: laukelis Duomenų atstatymas - 87 

Reguliavimas (aktyvuotas, sustabdytas, modifikacija): laukelis Talpos 

konfigūravimas 

11.2.2.5 79 

Reguliavimas (aktyvus, sustabdytas, modifikacija): laukelis xxxx 11.6.2.394 94 

Temperatūros slenksčio reguliavimas (aktyvus, sustabdytas): laukelis 

Reguliavimas. 

11.6.2.394 94 

Duomenų rezervinė kopija: laukelis Duomenų rezervinė kopija - 87 

Degazavimo slenkstis: laukelis Degazavimo slenkstis 11.6.2.5 96 

Temperatūra (slenkstis, tik nuskaitymas): laukelis Talpos 

konfigūravimas 

11.2.2.5 79 

Temperatūra (slenkstis, modifikavimas): laukelis Talpos 

konfigūravimas 

11.6.2.394 94 

Vidinė talpos temperatūra: laukelis Temperatūros matavimas 11.2.2.3 77 

Atsekamumas su 21CFR aktyvavimu/deaktyvavimu: laukelis 21CFR 11.6.2.4 95 

Laikomų mėginių tipas (displėjus): laukelis Mėginiai 11.2.2.2 76 

Laikomų mėginių tipas (parametrų nustatymas): laukelis Mėginiai 11.7.2.3 99 

Reguliavimo tipas: laukelis Reguliavimas 11.2.2.2 76 

Talpos tipas: laukelis Tipas 11.2.2.2 76 
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16.8. Talpa: užpildymas, dangtelio b ūklė 

Objektas § Puslapis  

Dangtelis (atidarytas/uždarytas) – būklės 

rodymas: laukelis Dangtelis 

11.2.2.3 77 

Užpildymas (esamas/neaktyvus) - esamos 

būklės rodymas: laukelis Užpildymas  

11.2.2.3 77 

16.9. Dedikuotasis tinklo serveris 

16.10. Autorizuotas naudotojas 

Objektas § Puslapis  

Vartotojo prisijungimas: laukelis Vartotojo 

vardas 

11.1.1.2 71 

Vartotojo slaptažodis: sukurti 11.1.1.2 71 

Vartotojo slaptažodis: modifikuoti 11.1.1.2 71 

Slaptažodžiai: laukelis Slaptažodžiai 11.1.1.2 71 

 

 

 

 

  

Objektas § Puslapis  

Funkcijos kodas - laukelis Naujas kodas serverio funkcijai 11.2.2.2 76 

Dedikuotojo tinklo serverio programos versijos numeris: Laukelis 

Serverio versija 

11.2.2.2 76 
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17. Aliarm ų pranešimai 

17.1. Su aliarmu susij ę priminimai 

Aliarmai sistematiškai derinami kartu su: 

� Cikliniu zumerio garsinu patvirtinimo (sustojimo pyptelėjimas) paspaudžiant klavišą  arba 

. 

� Piktogramos  ekrane rodymu. 

� Šviečiančiu raudonu LED indikatoriumi. 

� Aliarmo relės įjungimu. 

� Buvimas aktyvių aliarmų sąraše rodomas paspaudžiant klavišą . 

Šalia pildymo apsauginio aliarmo, aliarmai automatiškai ištrinami; to padaryti rankiniu būdu nėra 

įmanoma. 

 

Paveikslėlis 17-1: Triktis aiškiai parodoma paspaudus klavišą . 

Jei atsirastų triktis, paspauskite klavišą  arba  patvirtinkite (sustabdykite) garsinį aliarmą. 

triktis bus rodoma tol, kol bus jos priežastis; Ji bus automatiškai ištrinta tik tada, kai bus 

pašalinta trikties priežastis. 

17.2. Aliarmo pranešim ų sąrašas 

Displėjus rodo triktis taip, kaip pavaizduota sekančiame puslapyje esančioje lentelėje:  

Rodymas Priežastis Korekcinis veiksmas 

Sąrankos klaida Netinkamas aliarmo 

slenkstis, temperatūra ne 

diapazone ir pan. 

Įveskite tinkamas reikšmes. 

Nustatytas perteklinis 

srautas 

Viršytas maksimalus 

lygmuo. 
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Rodymas Priežastis Korekcinis veiksmas 

Sugedęs lygio sensorius Sugedęs tūrio sensorius. Pakeiskite lygio sensorių. 

Sugedę temperatūros 

sensoriai 

Skirtumas tarp 2 sensorių 

didesnis nei 5 °C. 

Nustatykite, kuris sensorius sugedęs ir 

sukalibruokite kanalus. 

Sugedęs temperatūros 

išėjimo 1 sensorius 

Sugedęs temperatūros 

sensorius Nr.1. 

Pakeiskite temperatūros sensorių 

Nr.1. 

Sugedęs temperatūros 

išėjimo 2 sensorius 

Sugedęs temperatūros 

sensorius Nr.2. 

Pakeiskite temperatūros sensorių 

Nr.2. 

Viršytas skysto azoto 

aukšto aliarmo slenkstis 

Pasiektas maksimalus 

leistinas lygmuo. 

Patikrinkite užpildymo solenoidinį 

vožtuvą, lygio ir ventiliavimo sensorius 

(jei HS), įvadą, lygio sensorių 

kalibravimą, ar jungtys tinkamai 

pajungtos prie sensorių… 

Viršytas skysto azoto 

žemo aliarmo slenkstis 

Pasiektas minimalus 

leistinas lygmuo. 

Patikrinkite tuščios talpos azoto 

padavimo sistemą, užpildymo 

solenoidinį vožtuvą, degazavimo 

solenoidinį vožtuvą, įvadą, elektros 

kontaktus… 

Viršytas temperatūros 

slenkstis 

Viršytas vidinės 

temperatūros slenkstis 

(temperatūra per aukšta). 

Patikrinkite tuščios talpos azoto 

padavimo sistemą, užpildymo 

solenoidinį vožtuvą, degazavimo 

solenoidinį vožtuvą ir t.t. 

Komunikacijos klaida su 

Cryopal serveriu 

Kontrolinės dėžutės 

jungties klaida arba 

serverio, arba Ethernet 

kortos gedimas. 

Patikrinkite kontrolinės dėžutės 

išvesties lizdą, Ethernet kabelį, 

komunikacijos parametrus, jei reikia - 

pakeiskite Ethernet kortą.  

Maitinimo triktis Maitinimo įtampa per žema 

arba maitinimas nutrūko. 

Patikrinkite maitinimo sistemos 

saugiklius ir paduodamą į įrangą 

maitinimo įtampą.  

EEPROM triktis EEPROM neveikia Reikia pakeisti EEPROM IC12 jungčių 

dėžutėje. 

Degazavimo defektas Degazavimo trukmė viršija Problema su azoto padavimo linija 
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Rodymas Priežastis Korekcinis veiksmas 

30 minučių. arba patikrinkite degazavimo sensorių. 

Dangtelio defektas 

Atidaryta. 

Talpos dangtelis buvo 

atidarytas ilgiau nei 7 

minutes arba neveikia jo 

kontaktas. 

Patikrinkite dangtelio kontaktą arba 

uždarykite dangtelį. 
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18. Laikymo ir darbo s ąlygos 

 

Šioje instrukcijoje pateikti duomenys galioja aukščiui iki 2000 metrų virš jūros lygio. 

 

18.1. Komplekto laikymo s ąlygos 

- Aplinkos temperatūra: nuo -30°C iki 60°C. 

- Santykinė oro drėgmė: nuo 0% iki 85% be kondensacijos. 

- Atmosferos slėgis: 500hPa - 1150hPa 

18.2. Darbo s ąlygos 

Eksploatavimo temperatūra: 20°C±5°C.  

Santykinė darbinė drėgmė: 30% - 65% be kondensato. 
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19. Priežiūra 

Šiame skyrelyje pateikiamos kelios techninės priežiūros procedūros, kurias turi atlikti operatorius reguliariai 

naudodamasis kriogeniniu prietaisu. 

19.1. Prietaiso prieži ūra 

Šis skyrelis skirtas kompetentingiems, kvalifikuotiems ir įgaliotiems asmenims atlikti techninės 

priežiūros darbus. 

Techninė prietaiso įrangos būtina siekiant užtikrinti, kad įranga visada būtų geros techninės 

būklės. Tai yra kriogeninio prietaiso operatoriaus atsakomybė. 

 
Patikrinimų dažnumas daugiausiai susijęs su prietaiso naudojimo specifika (intensyvus, 

įprastas, retas). tai turi būti nurodoma atsakingiems asmenims pardavimo su 

operatoriumi sutartyje 

 

Naudojimasis Dažnumas * 

CRYOMEMO lygio indikatoriaus kontrol ė 

Su pridėtu lygio indikatoriumi, patikrinkite atitikmenį tarp rodomo lygio ir faktinio 

lygio talpoje. 

 Skirtumo atveju >10%, susisiekite su pardavėju. 

 

Paveikslėlis 19-1: lygio indikatoriaus vieta LCD displėjuje ant displėjaus korpuso. 

1 kartą per 

mėnesį 

 

  

Lygio rodmuo 
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20. Pagalba 

20.1. Neatitinka užpildymo lygmenys 

Priežastis Priemon ė 

Neteisingas prietaiso 

parametrų 

nustatymas 

Susisiekite su pardavėju, kuris atsakingas už šio prietaiso priežiūrą. 

Netinkami prietaiso 

kontrolės parametrai 

Atlikite naują kontrolės lygmenų parametrizaciją. Žr. skyrelį 10.5, 

puslapis 59. 

 

 
Netaikoma prietaisams GT 40 ir Arpège 40.  

20.2. Nuolatinis degazavimas 

Priežastis Priemon ė 

Užšalęs ir užsiblokavęs 

solenoidinis vožtuvas 

Atšildykite ir pakeiskite solenoidinį vožtuvą 

Neveikia degazavimo 

tvarkymas 

Pakeiskite kontrolinę dėžutę ir/arba sensorių 

 

 
Netaikoma prietaisams GT 40 ir Arpège 40. 

 

20.3. Degazavimas neveikia 

Priežastis Priemon ė 
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Atsijungęs degazavimo sensorius  Pajunkite sensorių 

Užšalęs arba užsiblokavęs solenoidinis 

vožtuvas 

Pakeiskite solenoidinį vožtuvą  

Neveikia degazavimo valdymas Pakeiskite sensorių 

Neveikia degazavimo tvarkymas Pakeiskite kontrolės dėžutę 

Nepajungtas arba atjungtas solenoidinio 

vožtuvo maitinimo laidas 

Patikrinkite laido būklę, pajungimą, arba jį 

pakeiskite 

 

 
Netaikoma prietaisams GT 40 ir Arpège 40. 
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21. Nuimamos dalys 

 

Cryopal neatsako už: 

- Šio prietaiso modifikaciją, jo ir/arba susijusių dalių keitimus  

- Naudojimą kitų reikmenų ir/arba elektroninių prietaisų, kurie nepatvirtinti ir 

nerekomenduojami Cryopal. 

- jei naudojamos kitos užpildymo sistemos, t.y. ne CRYOMEMO 

Dėl reikmenų, pasirinkimų, dalių ir kitų atnaujinimo komplektų, susisiekite su savo 

pardavėju. 

 Visos atsarginės dalys turi būti sumontuotos pagal šioje instrukcijoje pateiktus 

nurodymus, kurie pateikti CRYOMEMO priežiūra, kodas NH78462. 

21.1. Nuimamos dalys 

21.1.1. Standartin ės dalys 

Elementas Kodai 

Jungčių dėžutė 230 V/1 A - 24V 50 Hz ACC-ELEC-4 

Maitinimo laidas NH104718 ACC-ELEC-5 

Displėjaus korpusas ACC-ELEC-1 

Kabelio pajungimas prie displėjaus ACC-ELEC-3 

Kontrolinė dėžutė ACC-ELEC-2 

Kortelė 4-20 mA ACC-ELEC-6 

EV adapterio kortelė ACC-ELEC-7 

Kortelės jungties kištukas ACC-ELEC-8 

Kortelė RS485 ACC-ELEC-9 

Programuojama serverio korta ACC-ELEC-10 

Jungiklis su raktu ACC-ELEC-11 

Saugiklių blokas ACC-ELEC-12 

Pajungimo laidas, 26 atšakų (J17-J18) ACC-ELEC-13 

Pajungimo laidas, 16 atšakų (J15-J27) ACC-ELEC-14 
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Elementas Kodai 

Plokščia mini baterija CR2032 3V 180 mAh ACC-ELEC-15 

užpildymo EV kabelis/užpildymo sauga ACC-ELEC-16 

Degazavimo sensorius (pasirinktis NH104805-1) ACC-ELEC-18 

Degazavimo sensorius (pasirinktis NH104805-1) ACC-ELEC-19 

Užpildymo saugos sensorius ACC-ELEC-20 

Talpos temperatūros sensorius ACC-ELEC-21 

Solenoidinis vožtuvas 24V ACC-GNL-1 

21.1.2. Dalys GT 40 

Elementas Kodai 

KOMPLEKTAS Lygio matavimo prietaisas Arpege 40* ACC-ARPN-1 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege40 Liq (Matuoklis ir lygio 

matuoklis) 
ACC-CRYOBIO-40 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege70 Liq (Matuoklis ir lygio 

matuoklis, skirtas dėžutei RS485 arba 4-20mA) 
ACC-CRYOBIO-49 

21.1.3. Dalys ARPEGE 

Elementas Kodai 

KOMPLEKTAS Lygio matavimo prietaisas Arpege 40* ACC-ARPN-1 

KOMPLEKTAS Lygio matavimo prietaisas Arpege 55*-75* ACC-ARPN-2 

KOMPLEKTAS Lygio matavimo prietaisas 70* Liquide ACC-ARPN-3 

KOMPLEKTAS Lygio matavimo prietaisas 110* Liquide ACC-ARPN-4 

KOMPLEKTAS Lygio matavimo prietaisas 140* Liquide ACC-ARPN-5 

KOMPLEKTAS Lygio matavimo prietaisas 170* Liquide ACC-ARPN-6 

KOMPLEKTAS Lygio matavimo prietaisas Arpege 70* Gaz ACC-ARPN-7 

KOMPLEKTAS Lygio matavimo prietaisas Arpege 110* Gaz ACC-ARPN-8 

KOMPLEKTAS Lygio matavimo prietaisas Arpege 140* Gaz ACC-ARPN-9 

KOMPLEKTAS Lygio matavimo prietaisas Arpege 170* Gaz ACC-ARPN-10 
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Elementas Kodai 

KOMPLEKTAS Pildymo lazdelė Arpege 55*-75* ACC-ARPN-11 

KOMPLEKTAS Pildymo lazdelė Arpege 70*-110* Liquide ACC-ARPN-12 

KOMPLEKTAS Pildymo lazdelė Arpege 140*-170* Liquide ACC-ARPN-13 

KOMPLEKTAS Pildymo lazdelė Arpege 70* Gaz ACC-ARPN-14 

KOMPLEKTAS Pildymo lazdelė Arpege 110* Gaz ACC-ARPN-15 

KOMPLEKTAS Pildymo lazdelė Arpege 140* Gaz ACC-ARPN-16 

KOMPLEKTAS Pildymo lazdelė Arpege 170* Gaz ACC-ARPN-17 

Dvigubo EV keitimo komplektas ACC-ARPN-42 

Lankstus 270 ACC-ARPN-43 

Lankstus 430 ACC-ARPN-44 

Triguba jungtis ACC-ARPN-45 

Degazavimo komplektas ACC-ARPN-46 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege55 Liq (Matuoklis ir kalibruotas 

lygio indikatorius) talpai su RS485 arba 4-20mA 
ACC-CRYOBIO-41 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege55 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius) 
ACC-CRYOBIO-42 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege55 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui) 
ACC-CRYOBIO-43 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege55 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui ir Cryoview) 
ACC-CRYOBIO-44 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege75 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius dėžutei RS485 arba 4-20mA) 
ACC-CRYOBIO-53 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege75 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius) 
ACC-CRYOBIO-54 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege75 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui) 
ACC-CRYOBIO-55 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege75 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui ir Cryoview) 
ACC-CRYOBIO-56 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege40 Liq (Matuoklis ir etaloninis ACC-CRYOBIO-39 
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Elementas Kodai 

lygio indikatorius Reguliavimui ir Cryoview) 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege40 Liq (Matuoklis ir lygio 

matuoklis) 
ACC-CRYOBIO-40 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege70 Liq (Matuoklis ir lygio 

matuoklis, skirtas dėžutei RS485 arba 4-20mA) 
ACC-CRYOBIO-49 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege70 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius) 
ACC-CRYOBIO-50 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege70 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui) 
ACC-CRYOBIO-51 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege70 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui ir Cryoview) 
ACC-CRYOBIO-52 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege110 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius dėžutei RS485 arba 4-20mA) 
ACC-CRYOBIO-61 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege110 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius) 
ACC-CRYOBIO-62 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege110 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui) 
ACC-CRYOBIO-63 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege110 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui ir Cryoview) 
ACC-CRYOBIO-64 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege140 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius dėžutei RS485 arba 4-20mA) 
ACC-CRYOBIO-69 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege140 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius) 
ACC-CRYOBIO-70 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege140 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui) 
ACC-CRYOBIO-71 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege170 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius dėžutei RS485 arba 4-20mA) 
ACC-CRYOBIO-77 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege170 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius) 
ACC-CRYOBIO-78 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege170 Liq (Matuoklis ir etaloninis ACC-CRYOBIO-79 
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Elementas Kodai 

lygio indikatorius Reguliavimui) 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege170 Liq (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui ir Cryoview) 
ACC-CRYOBIO-80 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege70 Gaz (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius dėžutei RS485 arba 4-20mA) 
ACC-CRYOBIO-45 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege70 Gaz (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius) 
ACC-CRYOBIO-46 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege70 Gaz (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui) 
ACC-CRYOBIO-47 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege70 Gaz (Matuoklis ir etaloninis 

lygio indikatorius Reguliavimui ir Cryoview) 
ACC-CRYOBIO-48 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege110 Gaz (Matuoklis ir 

etaloninis lygio indikatorius dėžutei RS485 arba 4-20mA) 
ACC-CRYOBIO-57 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege110 Gaz (Matuoklis ir 

etaloninis lygio indikatorius) 
ACC-CRYOBIO-58 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege110 Gaz (Matuoklis ir 

etaloninis lygio indikatorius Reguliavimui) 
ACC-CRYOBIO-59 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege110 Gaz (Matuoklis ir 

etaloninis lygio indikatorius Reguliavimui ir Cryoview) 
ACC-CRYOBIO-60 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege140 Gaz (Matuoklis ir 

etaloninis lygio indikatorius dėžutei RS485 arba 4-20mA) 
ACC-CRYOBIO-65 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege140 Gaz (Matuoklis ir 

etaloninis lygio indikatorius) 
ACC-CRYOBIO-66 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege140 Gaz (Matuoklis ir 

etaloninis lygio indikatorius Reguliavimui) 
ACC-CRYOBIO-67 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege140 Gaz (Matuoklis ir 

etaloninis lygio indikatorius Reguliavimui ir Cryoview) 
ACC-CRYOBIO-68 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege170 Gaz (Matuoklis ir 

etaloninis lygio indikatorius dėžutei RS485 arba 4-20mA) 
ACC-CRYOBIO-73 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege170 Gaz (Matuoklis ir ACC-CRYOBIO-74 
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Elementas Kodai 

etaloninis lygio indikatorius) 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege170 Gaz (Matuoklis ir 

etaloninis lygio indikatorius Reguliavimui) 
ACC-CRYOBIO-75 

Elektronikos komplektas, skirtas Arpege170 Gaz (Matuoklis ir 

etaloninis lygio indikatorius Reguliavimui ir Cryoview) 
ACC-CRYOBIO-76 

21.1.4. Dalys ESPACE 

Elementas Kodai 

Dujų terpės lygio matuoklis ESPACE151 ACC-ESP-200 

Dujų terpės lygio matuoklis ESPACE331 ACC-ESP-201 

Dujų terpės lygio matuoklis ESPACE661 ACC-ESP-202 

Skysčio terpės lygio matuoklis ESPACE151 ACC-CRYOBIO-

2 

Skysčio terpės lygio matuoklis ESPACE331 ACC-CRYOBIO-

3 

Skysčio terpės lygio matuoklis ESPACE661 ACC-ESP-205 

Displėjaus tvirtinimo kronšteinas ESP151 ACC-ESP-349 

Displėjaus tvirtinimo kronšteinas ESP331 ACC-ESP-350 

Displėjaus tvirtinimo kronšteinas ESP661 ACC-ESP-351 

Displėjaus tvirtinimo kronšteinas RCB (atnaujinimui) ACC-RCB-216 

Degazavimo komplektas ESPACE - RCB CRYOMEMO ACC-ESP-RCB 

3 sensorių laikiklis T° ESPACE ancien ACC-ESP-353 

3 sensorių laikiklis ESP661 G Ext / ESP661 L Ext   ACC-ESP-358 

3 sensorių laikiklis ESP151 G Ext / ESP331 G Ext  ACC-ESP-359 

3 sensorių laikiklis ESP331 L Ext  ACC-ESP-360 

3 sensorių laikiklis ESP151 L Ext  ACC-ESP-361 

3 sensorių laikiklis ANCIEN ESP661 G ir L  ACC-ESP-362 

Komplektas 2 EV ESP EXTREME ACC-ESP-363 
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Elementas Kodai 

Pasirinktis degazavimui ESP EXTREME ACC-ESP-364 

Atnaujinimas degazavimo pasirinkčiai ESP151 ACC-ESP-365 

Atnaujinimas degazavimo pasirinkčiai ESP331  ACC-ESP-366 

Atnaujinimas degazavimo pasirinkčiai ESP661  ACC-ESP-367 

 

21.1.5. Dalys RCB 

Elementas Kodai 

Degazavimo prietaisas NH104805 

(Kodas?) 

Displėjaus tvirtinimo kronšteinas RCB (atnaujinimui) ACC-RCB-216 

Maitinimo blokas 4x24V (220V - 4x24V) ACC-GNL-19 

Kabelis Cde EV/ Maitinimas (ARPEGE, RCB & ESPACE NC) ACC-GNL-20 

Dėžutė Cryo-Simulator ACC-GNL-18 

Dėžutė Cryoview (Dėžutė + Kabeliai RS ir RJ45) ACC-CRYOVIEW-

5 

Pagrindas dėžutei kortelėms 4/20 mA ACC-GNL-3 

Nuotolinio stebėjimo kortelė 4/20mA Lygiui ir Temperatūrai ACC-GNL-14 

Reguliavimo kortelė Dujoms - Aliarmas prie 20% ACC-GNL-17 

Reguliavimo kortelė Skysčiui - Aliarmas prie 5% ACC-GNL-15 

Reguliavimo kortelė Skysčiui 4/20mA - Aliarmas prie 10% ACC-GNL-16 

Kontrolinė dėžutė ir nuotolinis skaitmeninis stebėjimas (RS485) ACC-GNL-13 

Solenoidinis vožtuvas 24V ACC-GNL-1 

Dujinės terpės lygio indikatorius (Reguliavimas) (Modelis bus nurodytas) ACC-GNL-5 

Paprastas lygio reguliatorius įskaitant RS485 (Skystį ir Dujas) 

Espace/RCB/Arpege 
ACC-GNL-8 

Dujų lygio ir temperatūros reguliatorius, skirtas Cryoview ACC-CRYOVIEW-

7 
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Elementas Kodai 

Skysčio lygio ir temperatūros reguliatorius, skirtas Cryoview ACC-CRYOVIEW-

6 

Lygio indikatorius (Skysčio ir Dujų) tik dėžutėms 4/20mA ir RS485 

Espace/RCB/Arpege (Modelis ir terpė bus nurodyta) 
ACC-GNL-10 

Skystos terpės lygio indikatorius (Reguliavimas) (Modelis bus nurodytas) ACC-GNL-12 

Temperatūros indikatorius (Skysčio ir dujų), dėžučių montavimui, kurios 

skirtos tik 4/20mA ir RS485 Espace/RCB/Arpege 
ACC-GNL-11 

Paprastas temperatūros indikatorius, įskaitant RS485 (Skystį ir dujas) 

Espace/RCB/Arpege 
ACC-GNL-9 

Kiekio matuoklis (nekalibruotas) Skysčio terpei Espace151 ir RCB1001 ACC-CRYOBIO-2 

Kiekio matuoklis (nekalibruotas) Skysčio terpei Espace331 ir RCB500 ACC-CRYOBIO-3 

Kiekio matuoklis (nekalibruotas) Skysčio terpei RCB600 ACC-RCB-102 

Kiekio matuoklis (nekalibruotas) Dujų terpei RCB1001 ACC-RCB-100 

Kiekio matuoklis (nekalibruotas) Dujų terpei RCB600 ACC-RCB-101 

Lygio matuoklis Dujų terpei RCB500* N/A 

Degazavimo komplektas RCB1001 automatiniam užpildymui ACC-RCB-2 

Degazavimo komplektas RCB1001 nuotoliniam stebėjimui ACC-RCB-4 

Degazavimo komplektas RCB500/600 automatiniam užpildymui ACC-RCB-1 

Degazavimo komplektas RCB500/600 nuotoliniam stebėjimui ACC-RCB-3 

Dvigubas solenoidinis vožtuvas, pasirinktis RCB1001 ACC-RCB-201 

Dvigubas solenoidinis vožtuvas, pasirinktis RCB500/600 ACC-RCB-200 

Temperatūros sensorius (apsaugai nuo perpildymo) Espace/RCB - 

Pastaba: reikia taip pat pakeisti apsaugos nuo perpildymo sistemą nauja 

(Ref 2006) 

ACC-GNL-6 

Temperatūros sensorius (degazavimo) Espace/RCB/Arpege55/75 

Pastaba: reikia taip pat pakeisti degazavimo sistemą nauja (Ref 2006) 
ACC-GNL-7 

Apsaugos nuo perpildymo sistema (tik korpusas), Espace/RCB ACC-GNL-4 

Pilna apsaugos nuo perpildymo sistema, Espace ir RCB ACC-ESP-106 

Elektronikos komplektas RCB1001G (Kalibruotas matuoklis + Lygio ACC-CRYOBIO-
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Elementas Kodai 

indikatorius) talpai su RS4985 arba 4/20mA dėžute 103 

Elektronikos komplektas RCB600G (Kalibruotas matuoklis + Lygio 

indikatorius) talpai su RS4985 arba 4/20mA dėžute 

ACC-CRYOBIO-

104 

Elektronikos komplektas ESP151L/RCB1001L (Kalibruotas matuoklis + 

Lygio indikatorius) talpai su RS4985 arba 4/20mA dėžute 

ACC-CRYOBIO-

402 

Elektronikos komplektas ESP331L/RCB500L (Kalibruotas matuoklis + 

Lygio indikatorius) talpai su RS4985 arba 4/20mA dėžute 

ACC-CRYOBIO-

404 

Elektronikos komplektas RCB600L (Kalibruotas matuoklis + Lygio 

indikatorius) talpai su RS4985 arba 4/20mA dėžute 

ACC-CRYOBIO-

407 

Elektronikos komplektas RCB600G (Kalibruotas matuoklis + Lygio 

indikatorius) talpai be RS4985 arba 4/20mA dėžutės 

ACC-CRYOBIO-

209 

Elektronikos komplektas ESP151L/RCB1001L (Kalibruotas matuoklis + 

Lygio indikatorius) talpai be RS4985 arba 4/20mA dėžutės 

ACC-CRYOBIO-

302 

Elektronikos komplektas ESP151L/RCB1001L (Kalibruotas matuoklis + 

Lygio indikatorius) talpai be RS4985 arba 4/20mA dėžutės 

ACC-CRYOBIO-

303 

Elektronikos komplektas ESP331L/RCB500L (Kalibruotas matuoklis + 

Lygio indikatorius) talpai be RS4985 arba 4/20mA dėžutės 

ACC-CRYOBIO-

306 

Elektronikos komplektas ESP331L/RCB500L (Kalibruotas matuoklis + 

Lygio indikatorius) talpai be RS4985 arba 4/20mA dėžutės 

ACC-CRYOBIO-

307 

Elektronikos komplektas RCB600L (Kalibruotas matuoklis + Lygio 

indikatorius) talpai be RS4985 arba 4/20mA 

ACC-CRYOBIO-

312 

Elektronikos komplektas RCB600L (Kalibruotas matuoklis + Lygio 

indikatorius) talpai be RS4985 arba 4/20mA dėžutės 

ACC-CRYOBIO-

313 
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22. Utilizavimas 

 

Vadovaujantis WEEE 2012/19/EB direktyva, CRYOMEMO gali sudaryti 

komponentai, kurie kenksmingi aplinkai. Kiekvienas savininkas atsakingas už tai, kad 

susisiektų su techninės priežiūros agentais ir sužinotų, kaip tinkamai perdirbti šį 

prietaisą. 

 

Kontrolės bloke yra CR2032 (3 V) baterija realaus laiko laikrodžiui (RTC). Ši baterija 

prieš sunaikinant kontrolės dėžutę turi būti išimta ir išmesta į atliekų surinkimo 

centrą, skirtą atitarnavusioms baterijoms. 
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23. Garantija ir atsiribojimas nuo atsakomyb ės 

23.1. Garantija 

Garantija pradeda galioti nuo pristatymo dokumentų išdavimo datos ir galioja vienerius metus. 

Prekių pristatymas yra pardavėjo atsakomybę, jis tai atlieka laikydamasis visų nurodymų, 

kuriuos nustatė Cryopal. Jei nėra taip nustatyta, tada tai tampa pirkėjo atsakomybe. 

Pardavėjas suteikia garantiją dėl konstrukcijos, gamybos ar žaliavų defektų jo gaminamoms 

talpoms. 

Pardavėjo suteikiama garantija yra griežtai ribojama, pagal pardavėjo pasirinkimą, defektą 

turinčių prekių ar dalių pakeitimu arba remontu, bei susijusių darbo išlaidų kompensavimu, 

neįskaitant transporto ir pakavimo išlaidų. 

Pakeistos nekokybiškos šios įrangos dalys tampa pardavėjo nuosavybe. 

Įrangos ar jos dalių remontas, modifikacija ar pakeitimas nepratęsia suteikto garantinio 

laikotarpio. 

Norėdamas pardavėjui pateikti pretenziją dėl garantijos, pirkėjas tai privalo padaryti per 15 

dienų išsiųsdamas skundą su pristatymo pranešimu. 

Bet kokie remontai, pakeitimai ar perdarymai, kurie susiję su įprastu susidėvėjimu, įrangos 

nusidėvėjimu ar nelaimingi atsitikimai, kurie susiję su netinkamu įrangos naudojimu, neteisinga 

priežiūra ar technine priežiūra, aplaidumu, perkrovomis, netinkamu naudojimu ir naudojimu ne 

pagal paskirtį, o taip pat mechaniniai pažeidimai, įrangos nukritimas, įrangos apgadinimas dėl 

oro sąlygų - nėra šios garantijos objektas (žr. techninę naudojimosi instrukciją). 

Ši garantija nustos galioti nedelsiant, jei remontui ar dalių keitimui bus naudojamos ne 

originalios ir/arba ne Cryopal patvirtintos atsarginės dalys.  

Ta aprėptimi, kiek tai leidžia įstatymai, išskirtinai susitariama, kad šiame skyrelyje apibrėžta 

garantija yra tik išskirtinė arba teisiškai privaloma garantija, kurią suteikia pardavėjas ir kuri 

suteikiama dėl parduodamų medžiagų ar produktų, išskyrus atvejus, jei būtų numatyta kitaip 

raštu - su šiomis sąlygomis pirkėjas (arba jo darbuotojai, partneriai, teisių ir pareigų perėmėjai) 

sutinka ir jo darbuotojai, partneriai, teisių ir pareigų perėmėjai arba platintojai tokioms sąlygoms 

neprieštarauja; bet kokia žala, tiek materialinė, tiek asmeninė, kuri susijusi su šio kontrakto 

dalyku, tiek netiesioginė, tiek pasekminė ir susiję nuostoliai, įskaitant pelno ar pajamų 

praradimą, kriogeninio skysčio nuostolius, saugumų produktų sugadinimą yra apribota apimtimi, 

kurią nustato įstatymas, o pirkėjas sutinka kompensuoti pardavėjui, jo darbuotojams, 



163 | C R Y O M E M O  –  N a u d o j i m o s i  i n s t r u k c i j a  

 

 

partneriams, teisių ir pareigų perėmėjams bet kokias sumas, susijusias su bet kokiais 

reikalavimais, pretenzijomis, sprendimais, įtarimais ir atsakomybe dėl netinkamo ar aplaidaus 

naudojimo šia įranga ar naudojimosi ja ne pagal paskirtį. 

Atsarginės dalys privalo būti naudojamos pagal pardavėjo nustatytas techninio aptarnavimo 

sąlygas. Ypač svarbu, kad apsauginiai bei saugos prietaisai ir jų dalys būtų tinkamai 

identifikuotos ir keičiamos originaliomis pagal techninio aptarnavimo sąlygas (slėgiai, 

temperatūros, dujos, vožtuvų diametrai ir t.t.) - privaloma naudoti tik originalias dalis. 

Ši garantija taikoma su sąlyga, kad įranga bus griežtai naudojama pagal pardavėjo nustatytas 

pardavimo ir kitas sąlygas. 

 

Kaip ir bet koks kitas prietaisas, šis prietaisas gali sugesti mechaniškai. Gamintojas neprisiims 

jokios atsakomybės už bet kokius laikomus produktus talpose, kurie gali būti prarasti ar 

apgadinti garantijos laikotarpio metu. 

23.2. Atsakomyb ės ribojimas 

Nei Cryopal, nei kita susijusi įmonė, jokiomis aplinkybėmis negalės būti laikoma atsakinga už 

nuostolius, įskaitant, tačiau neapsiribojant, nuostoliais dėl gamybinių praradimų, gamybinių 

prastovų, informacijos praradimo, defektų, prarasto laiko, finansinių ar materialinių, ar bet kokių 

pasekminių nuostolių dėl naudojimosi ar negalėjimo naudotis šiais produktais, ypač tais 

atvejais, kada Cryopal iš anksto įspėjo apie tokius galimus nuostolius ir žalą. 
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24. Priedas 

24.1. Asmenin ės lentel ės 

24.1.1. Darbo vietoje sumontuot ų kontrol ės blok ų IP adresai 

Nuoroda  Vieta IP adresas 

           .         .         .         

           .         .         .         

           .         .         .         

           .         .         .         

           .         .         .         

           .         .         .         

           .         .         .         

           .         .         .         

Lentelė 1: Darbo vietoje sumontuotų kontrolės blokų IP adresai. 

24.1.2. Sąsajų lentel ė - Serijos numeris - Serverio kodas 

Serijos numeris  Serverio kodas 

  

  

  

  

  

  

  

  

Lentelė 2: sąsajų lentelė - Serijos numeris - Serverio kodas. 

  


